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BBOJHLIE 3AMEYAHUA

Tpyn Mextunbast MargeOyprekoit (ok. 1208—1210 — 1280-1290-¢
rogel) “Crpysmuiics cBeT boxecTBa” sSBISIETCS OJHUM W3 TIABHBIX
MIPOU3BEICHUI CPETHEBEKOBOM HEMEIIKOH MUCTHKU U mo33un. Kuura
MeXTHibbl, OETUHKH, B KOHIIE JKU3HH MOCTYNHBIIEH B MOHACTHIPD,
HamucaHHas Ha “HapogHOM™ (CPEIHEHEMELKOM) SI3bIKE, CUMUTANIAch B
cpenHeBeKoBoM ['epMaHUM MPOPOUYECKOH U MOTH30BalIaCh 0COOBIM TIO-
YUTaHWEM, B TOM YHcIie OIaromaps KpacoTe CTHIISI, OTMEUYCHHON YyKe
gurarersiMd X1V B. Pa3peIB KyIbTypHOU Tpamauliuu B 310Xy Pedop-
Malu| CTaj MPUYMHON, o KoTopor “Crpysammuiica cBer boxecra”
JIOJITO€ BpeMsl HaXxoIuJICs B 3a0BEHHH U OBLIT OITyOIMKOBAH TOJBKO B
1869 r. Crosp mo3iHEe MO CPAaBHEHHUIO CO BCEMH CPEIHEBEKOBBIMU
HEMELKUMH NaMsITHUKaMH BBEICHUE TEKCTa B HAy4HbII 000pOT cKa-
3ajock Ha Bocnpusatuu “Crpysmeroca cBera boxkxectBa” kak B 'ep-
MaHHH, TaK # BO BceM mupe. [loaTomy uMs MeXTHIbABI 10 CUX TIOP
MaJon3BecTHO B Poccum, X0Ta peds UAET O CPEIHEBEKOBOM aBTOPE,
paBHoM Bonbdppamy ¢on Dmenbaxy wnm Hante Anurbepu. Oco-
OBl CTUMYJ UCCJIENOBaHHUAM coobmraeT u To, yto B 2008 1. B Mo-
ckBe Oblu1a OOHapy’KeHa ApeBHeWIIas Ha HACTOsLIee BpeMs PyKOMHChH
“Crpysiuerocst cBeta boxecTBa”, co3gaHHas B cocenHeM ¢ Marne-
Ooyprom ropoje ['anpbepmTaaTe ckopee BCero, emie Mpu Xu3Hu Mex-
TUIBIBI .
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IIpencraBiaeHus o NpoCcTpaHCTBE U BpeMeHH B “CTpydieMcs cBe-
Te boxxecTBa” — ciokHas U MHTEepecHas npobiema. Kak cpenHeBeko-
BBIM XpUCTHUAHCKUH NMaMATHUK TPy MeXTHJIbJbl OCHOBAaH Ha CUCTEME
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOODJWHAT, 3afaHHOW CBANICHHBIM
IMucanmnem u “Cumsosiom Bepsl”. Ocoboe 3HaueHue “CrumMBoia Bepsl”
nmomuepKkuBaeT camMa MeXTHiibia, TOBOpS 00 HAeanbHOM yCTPOCHHH
opJicHa OpaTheB-NPOTOBEAHUKOB (OMUHUKaHIEB): «KTO B 3TOT Op-
JIEH 3aX04YeT BCTYNUTh, TOT JOJIKEH OyleT caM JIB€ KHHTH UMETh: U3
OoIbIIel KHUTH JIOJDKEH OH IIPOIoBeIoBaTh. [lepBoe, 4To B TOM KHUTE
Hanucano, rmacuT: “Credo in Deum”, a 3aTeM BcE yuuTENbHBIC MPO-
MTOBEJIN, BCE B COINIACHH C XPHUCTHAHCKOM Bepoit» (‘FL’.IV. 27)%

OCHOBOH CyIIECTBOBAaHUS TMPOCTPAHCTBA SIBISETCH TUXOTOMHMS
“Bupumoe” (3eMHOE) — “HeBuaUMOe” (HeOeCHOE), CYIIeCTBOBAHMS
BPEMEHH — COTBOpeHHEe Mupa boroM u scxaronormdeckas mepCreKT-
Ba (uasaue Broporo IlpumecTBus XpucToBa, BOCKpECECHUS MEPTBBIX
W JKH3HM “Oyaymiaro Beka”). OqHaKko nepes HaMH OTKPOBEHUSI HEMETI-
koro muctuka XIII B. U, ¢ ogHON CTOPOHBI, 3TU OTKPOBEHHUSI BHOBh
YIOCTOBEPSIOT ObITHE “Bellleld HEBUAUMBIX B IPOCTPAHCTBE U BpeMe-
Hu (paii, an, Crpamnsiii Cyn), ¢ Apyroi — cooOIAOT 0 HEM3BECTHBIX
paHee, HETOCPECTBEHHO NMPOBUIUMEIX JETAISX 3TOTO YCTPOCHHS W
coObITUSAX B 3TUX cepax. [locaeanuii aceKkT Takke BKIIOYAET B ce0s
MPEACTaBICHUS O HEKOTOPHIX JIOKYCaxX M PEHIaloNuX MOMEHTax Bpe-
MEHH, CIIO)KHMBIIMECS B MPEANISCTBYIOMEH MHCTHYECKOW TpPaJHIIHH
3anazna. B oTHomeHuu npocTpaHcTBa 3TO MpeACcTaBIeHUE O YUCTUIH-
e, a B iane Bpemenn — uaes o [Ipeaseunom Cosere CB. Tpowutis.

Tem caMbIM OCHOBBI BOCIIPUSTHS POCTPAHCTBA U BpeMeHH Y Mex-
TWIBJbI TPATUIUOHHBI U KPOME TOTO YYUTHIBAIOT PEealud MECTHOMN
TPaIWITIA U KOHKPETHOU dmoxu. IlosTomy opMambHO mOTHYECKU
oT4eT 0 (peHOMEHaX, MPOBUAMMBIX MHCTHKOM, TaKXe TPaAUI[MOHEH
M B LEJIOM 33aJaH COOTBETCTBYIOIIMMH CTPYKTYPHBIMHU IpeAcCTaBie-
HUAMHE, TeM OoJiee 9TO OTKpOBEHHsS] MEXTHUIBIBl BBICIYIIUBAINCE U
0100psIMCh JyXOBHUKOM. B Takoil cuTyalum MMeeT MecTO JBOIHOE
OCMBICIICHHE MUCTHYECKOTO OmbITa. Bo-nepBbix, MeXTHiIb/la BUAUT
HEKHUH JOKyC WK COOBITHE BO BPEMEHHU M COTJIACHO OOIIHMM JorMa-
THUYECKUM MPECTABICHUSIM OMO3HAET ero Kak “‘ax’, ‘“aymcrunuuie”,
“paii”, “xoHeIl cBeTa”, a BO-BTOPHIX, COOOIIAET CBOE BUICHHUE JyXOB-
HUKY, ¥ TOT BBICTYIIa€T FapaHTOM MPaBUIBLHOTO JIOTHYECKOTO H3JI0XKe-
HUS, TIEPBBIM PEIAKTOPOM, & TO U COABTOPOM YCTHO U3JIaraeMOTro WU
TOJIBKO YTO 3alMCaHHOTO TeKcTa (TOocienyionas peaakTypa Kacaercs
yKe JleTalieid, a He CyTH IOBECTBOBaHHS). DTO B3aUMOJEHCTBUE MU-
CTHKa M 00TOCII0Ba MPEACTABISIETCS BEChbMa BaKHBIM KakK JJisl 00IIero
O0CO3HaHMS Tpyna MeXTWIbAbl, TaK W I AaHHOW TeMbl. Kakue OB
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0e31HbBI IPOCTPaHCTBA M BPEMEHH HU OTKPBIBAIUCH MexTuibae (1 J1ro-
0oii mpoBUAMIIE), OHA 00s13aHa ObljIa 1aTh O HUX KOPPEKTHBIM, XOPOIIIO
CTPYKTYPUPOBAHHBIN, IOTMATUYECKU BEPHBIN Il JAHHOW Tpaauliuu
U TeM CaMbIM IyIIENoJjie3HbId oT4eT. Maes o0s3aHHOCTH OCHOBaHa
MpeX/e BCEro Ha OCO3HAHWU MPOPOUYECKOTO TPU3BaHMS — BO3BEIIe-
HUs TaiiHbel boxueir pabom Ero, mpopokom?®. OnHAKO 3TO MpH3BaHHE
TpeOyeT MoATBEPKIEHHUsI CO CTOpOHBI LIepkBH, U 31eCh HEOOXOAUMO
pa3yMHOE, MaKCUMaJIbHO BHSTHOE M3JIOKEHHE OTKPOBEHHS. YCIOBUE
€CTECTBEHHOE, HO NapaloKCalbHOE, IIOTOMY YTO Peub MIET O BOCXH-
LUICHUH B pail U “HEU3PEUCHHBIX CIOBaX, KOTOPHIX YEJIOBEKY HEJb3s
mepeckasars’™. U 3a morumueckumu GOpMyIHpOBKaME (a 3a4acTyio U
“3a OopTOM” MX) pa3BOpauyMBaETCsl OTPOMHAs cdepa HEBEAOMOTO, HE
YKJIaABIBAIONIETOCS HU B ONpE/IeNICHUs, HU J1a)ke B CJIOBA.

B ToMm, uTo MexXTuibae-MUCTUKY 37€Ch ObUIO YeM IMOAEIUTHCS,
HeT coMHeHu#. [Ipobnema oTHomEHNST MeXTUIBABI K IPOCTPAHCTBY
HauOoJIee sIPKO OTpakeHa B BBICKA3bIBaHUU: [n minem gebette es also
beschach, das ich nit weis, weder das himmelrich were geneiget zii
mir oder ich was gezogen in das wunnenrich hus gottes (‘FL’.11. 20)
(“B MonuTBe Moeil clIydmioch Tak, YTO He 5 3Har0, HeOO JM KO MHE
MPUKJIOHUIIOCH WX 51 ObUIa BOCXHUIIEHa B Oorarblil OiaxxeHcTBOM oM
Boxuii”). Oto 6e3bickycHOE COOOILICHNE HAMOMUHAET 3HAMEHUTYIO
6emoMmopckyro joruio OxTxepe (HopBexia OTTapa) BO BCTaBKE KOPO-
11 Ansdpena B ApeBHEAHTIINHCKOM niepeBoie “BcemupHoit uctopun”
Oposus. Wznaras cBou BHeYaTICHUS, MOPEXOA STIOXH BHKUHTOB HE
3HAET, KaK OIpEeleIUTh B3aUMOJICIICTBUE OCHOBHBIX IPOCTPAHCTBEH-
HBIX OPUEHTHPOB: pa béag peet land pcer eastryhte oppe séo sce in on
peet lond, he nysse hweder... for-peem peet land beag pcer sudryhte
oppe séo sce in on peet lond, he nysse hweeder (“Torma n3rmdanach Ta
3eMJIsl Ha BOCTOK MJIM MOpPE BIABAJOCh B 3€MJIIO, OH HE 3HAJ, YTO U3
JBYX... n00 Ta 3eMJIs U3rudaynach K 10Ty WM MOPE BIaBallOCh B 3EM-
JII0, OH HE 3HAJI, 4TO U3 JABYX ) .

Kak y Oxtxepe, Tak u y MeXTHJIbIpl MpEACTaBIEH HEMOCpPe.-
CTBEHHBIN OMNBIT OPHEHTAIUM B HEBEJIOMOM IPOCTPAHCTBE, MPUYEM
B BECbMa CXOIHBIX, 3THUMOJIOTHYECKH TOXAECCTBEHHBIX (POPMYIHPOB-
Kax: CBH. nit weis // na. nysse (< ne wisse), cBH. weder // na. hwader.
OTH CXOKACHHS CBUACTEIHCTBYIOT O TOM, YTO MeEXTHIIbJa U3jaraer
3€Ch CBOU MUCTUYECKUE BIIEYATICHHSI, ONUPAsICh Ha S3BIKOBBIC YHH-
Bepcaluu ApeBHerepmaHckoi Tpaaunuu. Ho B ciydae OxTxepe nemno
YIPOIIAETCS] TEM, YTO ONUCAHUIO MOUICKUT HEU3BECTHAs JUHAMHMKA
¢u3nyecKoro NpocTpaHcTBa. Y MeXTUIIbABI XKe Pedb UACT O BTOPXKe-
HUU MeTaU3NIeCKuX peannil B QU3NUeCKU MUD, O B3AaUMOACHCTBUH
“ropaux”’ u “monpHUX”. Pemmnka OxTXxepe — HaOMI0IeHIE MOPSIKa, TT0-
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TEHIIMAIBHOTO KapTorpada (J0CTaTOYHO BCIIOMHUTH CPEIHEBEKOBHIE
kapThl). CoobuieHre MexXTuiababl — BlleHaTieHNe YeI0BeKa, 3aXBadeH-
HOTO “TSTON” (z#4g) MHOTO MHpa U MEPEKHUBAIOIIETO TEPEX0]] B MHOE
IPOCTPAaHCTBO. B 0OBIYHOM YENOBEUECKOM IIAaHE 3TO OIBIT CMEPTH.
[Toromy 3meck MoxHO BecmoMHUTH cTpoky M.U. IlBeraesoii: “Kypc
BO3/[yXOIUTaBAHbS — CMEPTh...”® U TIPeJICMEPTHBIC CIIOBA OJTHOTO aBHa-
KOHCTpYKTOpa: “Teneps st CTONBKO 3HAIO O MPOCTPAHCTBE...”

OpHako sl XpUCTHAHCKOTO MUCTHKA ITOT Mepexoj] He 03HaYaeT
cMepTH, u00: “3aKOHOM 51 yMep IJIs 3aKOHa, 4TOOBI KUTh I bora.
S copacmsuicss Xpucty, U yXKe HE s J)KHUBY, HO XUBET BO MHE Xpu-
croc™’.

TawHCcTBeHHBIE TpaHC(hOPMAIIMHU MpeTepIieBacT y MexXTHUIbAbl 1
BOCIIPHUTHE BPEMEHH, TOUHEe — caMo Bpemsi. OO6parumcs K cooOre-
HHIO O TOCMEPTHOM cyab0e Opara ['eHpruxa U3 op/ieHa MmpoIroBeTHUKOB
(nyxoBHuka MexTtunbasl 'enpuxa ['annenckoro): Do er was begraben,
do gieng ein mensche zii sinem lichamen unde griissete beide sel unde
lip; des pflag si alle zit nach geistlicher lite ende; und do machte got
in ir sele eine gétliche hochgezit, und also wart ir sin sele in gottes
umbehalsunge in grosser ere bewiset. Do sach si wol, das sin ere noch
nit was vollekomen, und vragete unsern herren, wie lange er also sélte
wesen und eb er dehein vegefur hette gelitten. Do sprach unser herre:
“Er sol alsus sin vierzehen stunde . Das waren siben tag und siben
naht (IV. 22) («Korma ero moxopoHuIy, MPUIIEN OJUH YEJIOBEK K €T0
MOTHJIC ¥ IPUBETCTBOBAJ M JAYIIY, U TEJO; TaKk oHa® 0OBIYHO Jelana
10 KOHYMHE TYXOBHBIX JIIO[e; Toraa corBopui bor B nymre ee 6oxe-
CTBEHHBIN MPa3HUK, U Tak ObLIa €il nymia ero B o00bATHSIX Boxunx
B BEJIMKOH cllaBe TOKa3aHa. Toraa sICHO yBHJeNa OHA, 4TO claBa ero
elle He COBepIIeHHa, M Bompocwia [ocmoga Hamero, CKOJBKO eIle
€My TaK MpeObIBaTh U HE TOBEJIOCH JU €My OTOHb YHCTUIIMIIHBIN Mpe-
TeprneBath. Torma ckazan l'ocmons Hami: “BeITh eMy Tak deTHIpHAI-
1ath 9acoB”. To ObUTH CeMb AHEH W CEMb HOUCHY ).

X. Hoiimann u I. ®omnbmann-IIpode ykaspiBaioT, 4ro DHH3HU-
JeJbHCKasi PYKOIUCh B JaHHOW cTpoke (16) ommbGoyHO COAEpIKHT:
vierzig (COpOK), HO Jajee, B CTpoke 18, BHOBb CTOWT MpaBHIbHOE
vierzehen, COOTBETCTBYIOIIEE MPOMOPIIMH “CEMb JTHEH U CeMb HOUCH .
JlaTuHCKMI TTepeBOJ TaKkkKe HaeT per horas quatuordecim (Rb)°. c-
CJIEI0BATENN CIPaBENIINBO YKA3bIBAIOT, YTO OCHOBHOE 3HAYCHUE CBH.
stunde — “BpeMsi, TPOMEKYTOK BpeMeHHU”, a He “yac”!?, OqHako BayKHO
OTMETHUTh, YTO CBH. Stunde B COUETAHUU C YUCIUTEIHHBIMU BBICTYIIATIO
B 3HAa4YCHUU “pa3” u “wac” (mat. hora): zwir oder drei stunt (1Ba win
TpHu pasa), einlef stunt (omuHHanuath yacop)''. Ha ocHoBaHUU 3TOTO,
a TaKkXe ¢ YY4eTOM IIEPKOBHOTO M MOHACTBIPCKOTO 00WMX0/1a, T/Ie TONh-
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KO W BeJICS CUET YacoB, Sfunde NEepeBOAUTCS 31€Ch HA PYCCKHUI S3BIK
Kak “gac” (cIoBOCOYETaHHE ‘“deTHIPHAAIATH pa3” JUIIECHO CMBICIA).
Bo3moxxHO, 3TO Jaxke He ‘“‘4eThIpHAaAIlaTh 4acoB”, a “deThlpHAJLATh
MTHOBEHHU” — cp. CBH. ze disen selben stunden “B To e camoe Bpe-
Ms”, “ToTuac”, “B TOT ke MuUr’. B nmoboMm ciyuae, stunde B JTaHHOM
KOHTEKCTE BBICTyIAaeT KaK TAMHCTBEHHOE 0003HAUYEHUE JHS UIIH YacTH
CYTOK (tac — nenb, naht — Houb) y bora, B Ero peun. [ocnons roBopur
MPOBUAUIE O BPEMEHHU, UMEIONIEM OTHOLIEHNWE K MHOMY MHUPY, COOT-
BETCTBEHHbIM MHOCKa3zaHueM. Ha HeGecax 310 vierzehen stunde, na
3eMJIie — ““ceMb JHEH U ceMb HOouel ™.

Takoe MOHMMaHUE BPEMEHHM MMEET HAAEKHYIO0 omnopy u B Ber-
xoM, u B HoBom 3aBerax. Cp.: “N60 npex ouamu TBoMMHU ThICSYa JIET,
KakK JIeHb BUEpAIllHUi{, KOTJa OH Mpolies, U [Kak| cTpaxa B Houn'>”;
“OmHO TO HE TOJDKHO OBITH COKPBITO OT Bac, BO3JIOOJICHHBIC, UTO Y
l'ocnona oMH ACHB, KakK THICSYA JIET, U ThICSYa JIET, KaK OJUH JeHb .
HaunGonee 0a13koi MOHATHIO MEXTUIBABI 0 MUCTHYECKOM BPEMEHH
(“Bpemsa”? “gac”? “Mmur”’?) OKa3BIBACTCS ICXATOJIOTHYECKAs TOIHKA
Betxoro u HoBoro 3aBera: “U cnplman 1, Kak My B JIbHIHOHN o1ex-
Jle, HAXOJUBIIUNCA HaJ BOJaMH PEKH, MOAHSIB MPABYIO U JIEBYIO PYKY
K HeOy, kisiics JKMBYLIMM BOBEKH, YTO K KOHILY BPEMEHHU U BPEMEH U
MOJIyBPEMEHHU, M 110 COBEPILIEHHOM HH3JI0KEHUU CUJIBI HApOAa CBATO-
ro, Bce 310 coBepmutcsa” !4, “U korma OH CHSI CEABMYIO Ie€4aTh, Cle-
nanoch 6e3monBue Ha Hebe, kak Obl Ha momvaca”'’. Tlpu sTom TaiiHa
“HHOTO BpeMeHH OTKpbIBaeTcs MexTuianje He caMa 1o cebe, a B bo-
roco3eplLaHiy KaK UTOre YCUICHHONW MOJIUTBEI 3@ AYILY yCOIILIETO.

PaccMoTpenHble TpUMEpHl CBUICTENIBCTBYIOT, YTO IpPHU ecTe-
CTBEHHOI 00LIeH OpUEeHTAlMY Ha TPAIULIUOHHYIO KAPTHHY MHpPA TPO-
CTPAaHCTBO U BPEMsI OCMBICIISIIOTCS B TPpyZle MeXTUIbAbl COBEPIICHHO
0COOBIM 00pa3oM. DTO KMBOW MUCTUYCCKHH OIBIT, MEPEJAHHBIN B
OPUTHHAIILHBIX U 00pa3HbIX (OPMYITHUPOBKAX.

Bompoc o Tom, ¢ kakoit ¢punocodckoit nin HU3NKO-MaTeMaTHde-
CKOM TpPaKTOBKON MpPOCTPaHCTBA U BPEMEHH MOXKET COBIAJaTh TOT
OTIBIT, HE JINIIEH WHTEpEeCca, HO U HE SIBISIETCS IMIABHBIM JIJISt 3TOTO HC-
cnenoBanus. IIpUBBIKHYB K TEKy4E€CTH M CMEHSIEMOCTH TEOPHH, MBI
y’)K€ CO3HaeM, 4TO aKTyaJIbHbIE MPEJCTABICHHUS O MPOCTPAHCTBE M
BPEMEHH He SBIAIOTCS aOCOMIOTHBIMU W UMEHHO MO3TOMY HE MOTYT
CIIY’)KMTb HH MEPWJIOM HCTHHBI, HU 3TaJOHOM AJIsl CPEeIHEBEKOBOIO
naMsTHUKA. /{0CTaTOYHO NHILIb HATIOMHUTH OCHOBHBIE TPAKTOBKH HC-
ciaenyeMeix kareropuit. [lo ApucroTento, MPOCTPAHCTBO €CTh COBO-
KYIIHOCTb MECT T€Jl, a BpeMsI — “UMCIIO JBHXKCHUN; BpeMsl, B OTIUYUE
OT JABWXXEHHS, TeueT Bcerga paBHomepHo. Ilo omnpenenenuto Kanra,
HMPOCTPAHCTBO U BpeMs — “anpuopHble (OPMBI YEITOBEYECKOIO CO3EP-
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nanus”. Teopuss OTHOCHUTEIBHOCTH BBEJIa MOHATHE “NPOCTPAHCTBO-
BpeMs” Kak equHyIo0 GopMy KoopAuHauuH siBineHuid. [lpeacrasmnsercs,
YTO MHTEPEC OTEUECTBEHHBIX MEINEBHUCTOB K MPOOIeMe IPOCTPaHCTBA
M BpEMEHH B CPEIHEBEKOBOU KapTuHe Mupa B 60—70-e ronsl (paboTh
Al T'ypesuua u M.U. Crebnuu-Kamenckoro'®) B HeMaaoi CTereHH
Obl1 00ycioBieH OOIIMM BHUMAaHHUEM K TEOPHH OTHOCHTEIBHOCTH,
copeBHOBaHUEM “¢u3uKoB” M “mupukoB”. Ho, kak M3BECTHO, ceii-
4yac M 3Ta Teopus MOJABEPraeTcsl KPUTHKE, 0COOEHHO ¢ TOYKH 3PEHHUS
KBaHTOBOH Qu3uku. [TosToOMy npeiaraemble 31ech HAOMIOIEHHS HaJl
MHTEpIpETAlUEl NPOCTpaHCTBA U BpeMeHHM y Mextuiabasl Marne-
Oyprckoif IMEIOT CBOCH IIENbI0 BBISIBUTh KOHCTAHTHI H crieln(HKY ee
MOHUMAaHHUS 3TUX (PEHOMEHOB BHE COIOCTABICHUS C TEMU WJIH WHBIMH
TEOPHUSIMU.

MMPOCTPAHCTBO. OBIIME TIOHATHA

[lepBoe ymoMuHaHUE MPOCTPAHCTBEHHBIX OPUEHTHPOB B “CTpy-
smeMcsi cBete boxkecTBa” CBSI3aHO C BOCXHICHHUEM JYIIH B TOPHSS
(MHCTHYECKUM DKCTa30M) M 00YCJIIOBJIICHO HEOOXOIUMOCTRIO OMHUCATh
nyTth aymu'’: So scheidet di sele von dem lichamen mit aller ir maht,
wisheite, lieben und gerunge, sunder das minste teil irs lebendes
belibet mit dem lichamen als in eime stissen schlaffe. So sihet su einen
ganzen got in drin personen und bekennet die drie personen in einem
gotte ungeteilet... So zithet er sie furbas in ein heimliche stat. Da mii
si fur nieman bitten und fragen, wan er wil alleine mit ir spielen... So
swebent si furbas an ein wunnenriche stat, da ich nut von sprechen
wil noch mag'®. Es ist ze notlich, ich engetar, wan ich bin vil sundig
ménsche. Mer: wenne der endelose got die grundelose sele bringet
in die héhin, so verluret su das ertrich von dem wunder und bevindet
nut, das si in ertrich kam (1. 2) (“Tak nyma pa3iaydaercs OT Telia CO
BCEW CBOEI MOIBIO, MPEMYAPOCTHIO, NPUA3HBIO U KEJIAHUEM, U JIUILIb
MaJieHIas 4acTh ee KU3HU 0CTAaeTCs C TEJIOM, KaK B clakoM cHe. Tak
BuautT ona Becero bora B Tpex Jlunax u no3naert Tpu Jluua B Enunom
bore nHepasnensHo... Tak Biaeuer OH ee najiee B MOTa€HHOE MECTO.
Tam He MOMKHO € HU 0 KOM MPOCHUTH U BOMpOLIaTh, 60 OH kenaeT
JUIIb C HEI0 Mrparh... Tak BOCHAPSIOT OHU Jajlee B MECTO, MOJIHOE
OJaKEHCTBA, 0 KOTOPOM 5l TOBOPUTH HE X0y W HE MOTY. DTO CIIMII-
KOM JTMUBHO, HE CMEI0, 0O 51 BechMa IpelTHbIN yenoBek. boiee: korma
Bbeckoneunsiit bor 6e310HHYI0 TyIIy MPUBOANUT BBBICH, TO TEPSAET OHA
3eMHOE [IaPCTBO OT YIMBIICHUS U HE OIYIIAET, YTO OHA KOTAa-Tu00 B
3eMHOE MMapCTBO MpUXoania’).
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DTO ONMHUCaHWE OTKPBIBAETCA TIIarojloM scheiden (paccraBarbcs,
pasnyuarhcsi), 10 CUX MOp MPUMEHSEMbIM B HEMEIIKOM SI3bIKE K 000-
3HAYCHUAM CMEpTH: aus dem Leben scheiden (IpomaTbest ¢ )KU3HBIO),
die Seele scheidet (myma oTxomuT), verschieden (IIOKOWHBIN, yiien-
mui, nounBmuii). Kak ObLI0 cka3aHO BBILIE, TO, YTO JJIsA OOBIYHOTO
YeJI0BeKa — OIBIT CMEPTH, IJII MUCTHKA — OMBIT boroco3epuanus w,
B CHJIy 3TOTO, MOCEUIEHNE MHOTO MUpPa, KOTOPOE MOXXHO 3allOMHHTD
W Tepenarh cioBaMu (HACKOJIBKO 3TO BO3MOXHO). Pemaromum B mo-
HUMaHHH TPOCTPAHCTBA 3/I€Ch SBISAETCS CIIOBO stat (MecTo) c pas-
JIUYHBIMY dTIUTETaMu — heimlich (OTaeHHBIN), wunnenrich (MOJTHBIN
OJTa)XeHCTBA), OTMEYAIOMUMH dTanbl MyTH. CaM 3TOT IMyTh B IIEJIOM
MpeACTaBIseTCS KaK BOCXOXIEHUE — cp. in die héhin (B ropHssA) B
MPOTHBOINOCTABICHUU ertrich ((1apcTBo) 3eMHOE). OHAKO JEI0 UIET
0 TailHaX WHOTO MHpa M €r0 BOCIPHUATHSI, U TIOTOMY ONMHCAaHHE HTO
MPEPHIBHO, MYHKTUPHO, MPHYEM KOHKPETHBIC XapaKTCPUCTHUKUA HM-
TUTMIATHO TEPEeAaroT UACI0 OSCIPensITCTBEHHOCTH U 0€CKOHEYHOCTH
BOCXOXkIeHUS: bor Bieuer (zuhet) ayury, IBMKCHHE TIEpeaacTCs Tia-
ronoMm sweben (apuTh, BOCTIApATH) U HapeunueM furbas (namuee).

[MonmHas oTmada 3TOMY JABHKEHHIO O3Hayana Obl OKOHYATEIbHOE
pasilydeHue AyUId C TeloM, T.e. cMepTh. lloatomy bor moBeneBaer
nyuie Huzoutu: Juncfrd, ir miissent uch neigen (1. 2) (Ilesa, momk-
HO BaM CKJIOHUThCS) (Myapas 3abota bora o Tom, yToObI qymia Ha-
ClaXkJallach B Mepy TOTO, YTO CMOXKET BMECTHUTh — OJIUH U3 JIEHTMO-
TuBOB “CTpysmerocs cBera”). [lepexon B 3eMHOE TPOCTPAHCTBO, TO
€CTh BO3BpAT AYIIU B TEJIO, TPYACH U TATOCTEeH: So erschrikket si und
beweinet ir ellende... So ersifzet si mit aller maht, das der lip erweget
wirt (1. 2) (“Tak myraeTcs oHa M OIUIAKMBAET CBOC M3THaHHE... Tak
BO3ABIXaeT OHA CO BCEW MOIILIO, YTO TEJIO comporaercs’), In disen
dingen wart mir in minem leben eine wandelunge gegeben, das ich
muste bliben in diesem bitterm, ellendigem libe. Ich was also sicher
und also vri ane vorhte und ane pine. Owi, owi, owi, das ich do niht
mohte bliben in dem tode! (V1I. 63) (“B ToM ObLTO MHE B )KH3HU MOCH
JIAHO TIpEMEHEHbE, YTO MPUIIOCh MHE OCTAaThCS B 3TOM TOPHKOM,
ckopOHOM Tene. Sl Oblla Takoil yBEepeHHOH W Takoil CBOOOIHOW Oe3
cTpaxa u 0e3 MyKHU. YBBI, YBBI, YBBI, 4TO S TOTJ]a HE MOTIJIa OCTaThCs B
cMeptu!”). DTO BIIOJTHE COTIACYETCS C NPYTUMHU TTOBECTBOBAHUSMH O
MOCEIIEHNH HHOTO MUPA B XPUCTUAHCKOHN TPaJHIINH, a TAK)KE BIIeUaT-
JICHUSIMH JIIOJICH, TICPEKHUBIINX KIMHHUYECKYI) CMEPTh U COXPaHUB-
IIUX MaMsITh 00 TOM.

BecbMma BaxHO, 4T0 y MeXTHIIB/IBI IPEICTaBICHA U CO BCEH YETKO-
CTBIO BBIPAXKCHA MBICIb O Pa3IMUYCHUU MUCTHUYECKOTO MPOCTPAHCTBA
(“pasnuyeHus IyXOB”, MO allOCTOILCKON!Y M CBATOOTEUECKOHN Tpau-
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uun). Cp.: Vrdwe bekantnisse, man vindet also geschriben, das Sant
Paulus wart gefiiret in den dritten himmel; es were im nie beschehen,
were er Saulus beliben. Hette er die warheit funden in dem ersten
und in dem andren himele, er were nie in den dritten gestigen. Vrd
sele, ein himmel ist, den het der tufel gemachet mit sinen schénen
valschen list*®. Da wandelnt die gedenke inne mit trurigen sinnen und
du sele lit alstille, wan si bevindet nit ir nature minne. Da blibet dui
sele ungetroest und der tafel betriget die einvaltigen sinne. In disem
himele wiset sich der tufel einem luhtenden engel gelich, ja dch an
sinen funf wunden gotte glich, einvaltigu sele, hiite dich! Der ander
himmel ist gemachet von heliger gerunge der sinne und von dem
ersten teile der minne. In disem himmel ist enkein lieht, du sele siht
da gotttes nit; mere si smekket ein unbegrifiiche siissekeit, die ir alle
iru lider durgat. Si hért dch eine stimme von etlichen dingen, die si
doch gerne wil, wan si ist noch gemenget mit irdenschen sinnen. Ist
denne die tieffi aller diemiitekeit da nit, so bringet der tufel dar sin
lieht; das denne da geschiht, das ist von gotte nit. Ist aber die volle
diemiitekeit da, so mus du sele vurbas varn in den dritten himmel,
da wirt ir das ware lieht gegeben®'. So sprechent denne die sinne:
“Unser vrowe, du sele, hat gesclaffen von kinde,; nu ist si erwachet in
dem liehte der offener minne”. In disem liehte sihet si sich al umbe,
wie der si, der sich iro wiset, und was das si, das man ir zii sprichet.
So siht si werlich und bekennet, wie got ist allu ding in allen dingen.
Nu leg ich allen kumber nider und var mit Sant Paulo in den dritten
himmel, wenne got minen sundigen lichamen minnenklich sclat da
nider. Dirre dritte himmel ist gewelbet und geordent und verlichtet
schone mit den drin personen (11. 19) (“Tocnoxa mo3HaHue, Hanmuca-
HO, 4TO cBsTOM ITaBen?? Bo3BeaeH OBLI HAa TPEThE HEDO; TOTO GBI C HUM
HE CIy4Yunoch, ecnu O0b1 0H CaBioM mpebbit. Ecnu Obl OH UCTHHY Ha
MepBOM U BTOpOM HeOe Hales, HUKOTAa OBl Ha TpeThe He B3omen . —
«Tocnoxa nyima, oJHO HeOO — TO, YTO JMABOJI U3TOTOBHII CBOCH ITy-
KaBoi mpesecThio. Tam MbICHH ONYKIAOT BHYTPHU I'PYCTHEXOHBKO,
JyIa JIEKHUT TUXOXOHBKO, OO HE HAXOJHUT OHA JIFOOBY €cTecTBa CBOE-
ro. Tam npeObIBaeT Aynia HEYTEICHHOW M OOMaHbBIBACT MPOCTHIC Yy B-
ctBa. Ha aToM Hebe quaBOJ SIBISICTCS B BHJIC aHTela CBET/A, U JJaXKe B
IATH CBOMX paHax bory momo6sce, mpocras aymra, 6eperucs! Bropoe
He0O cIeNaHo U3 CBSTOIO JKEJIaHUsI YYBCTB U M3 MEPBOM YacTH JTIFOOBH.
B 3tom Hebe HeT cBera, aynia He BUIUT bora; Oonee, BKylIaeT oHa
HETMOCTHIKUMYIO CIIaZl0CTh, YTO BCE €€ WiCHbl MpoHHaer. CIbluT
OHa TOJIOC O HEeKHX BelllaX, KAKMX OHA caMa OXOTHO JeyiaeT, uho oHa
elle cMeliaHa ¢ 3¢eMHBIMUA 9yBCTBamMu ObiBaeT. Konb rmyGHHBEI BCero
CMUPCHBS TaM HET, TyJla TUaBOJl BHOCHT CBOM CBET; M YTO TaM TOT/A
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MPOUCXOUT, TO He oT bora. Ho eciau nonHoe cMupeHue Tam, TO ABH-
XKeTcs Jajee Aylia, Ha TpeThe Hebo, rlie el JaeTcs UCTHHHBIA CBET.
Tak Torga roBopsT uyBcTBa: “Hama rocmoxa, nyma, cnajga OT JI€T-
CTBa; Temepb NMpoOydMiiack OHA B CBETE OTKPHITOH it00BH”. B 3TOM
CBETE OHA O3Mpaercs, KaKOB TOT, KTO €i ABJseTcsA, U KaKOBO TO, UTO
el roBopurcs. Torma BUAMT OHAa MCTUHHO M MO3HaeT, Ako bor ectsb
BCAYECKasi BO BceM». Temepb g BCIO CKOPOb OTJArard U CO CBSATHIM
[TaBnom TpeThero HebOa mocTurato, korga bor Moe rpemnrHoe Teo Jro-
0e3HO nony npuraeraer. Cue TpeTbe HeOO BO3BEACHO U YUPEKICHO U
npekpacHo npocsenieHo Tpewms Jlunamn).

OTO oIHA U3 OCHOB ACKETMKM MEXTHJIBIBI U, OYE€BHIIHO, JOMHU-
HUKAaHCKOM ackeTHKH Toro BpemeHu. He ciydaiiHo 3Ty pedb mpowus-
HocuT “rocnoxa [lo3nanue”. YMECTHO TOBOPUTH 3/IeCh O “qyXOBHOI
OpaHu”, Tem Ooyiee YTO UMEHHO 3THUM IOHATHEM OTKPBIBAETCS CO-
oTBeTcTBYyIomas rnaBa “Crpysiierocs cBeta boxectBa”: Minnendu
sele, in dime strite bist du gewdfent mit unmezlicher kraft und mit so
grosser samenunge dines gemiites, das dich alle di mengi der welte
noch alle helfe dines fleisches noch alle scharen der tuvel noch die
kraft der helle nit mag von gotte gevellen (11. 19) (“Jlro0smas myma,
B CBOEi OpaHU BOOPY)KeHA ThI 0€3MEPHOM CHIION U CTOJIbh BEIHKOH CO-
OpaHHOCTBIO JIyXa, 4To TeOs HU Bce CKOMHUIINE MUPa, HU BCE ydacThe
IJIOTH TBOES, HU BCE COHMBI O€COB, HU CHJIa aJa HE MOXET OTIIy4YHUThb
ot bora”).

O nmaBoiIbCKOM OOMaHE B OpHUTHHANIE TOBOPUTCS: mit Siner
schénen valschen list (OykB. “cBOeH KpacHBOH JIYKaBOW XUTPOCTHIO”),
YTO TOYHO COOTBETCTBYET NPUHATOMY B IIPABOCIaBHON TpaaWINU
TePMUHY npenecmb. ITO Pa3NUUCHHE JIO)KHOTO U UCTUHHOTO JTyXOB-
HOTO OmbITa y MeXTUibIbl, BOCIUTAHHULBl JOMHUHHUKAHIICB, BECbMa
MpUMeYaTeNbHO U 3acCTaBiseT 3aJyMaTbcsi O MHOTOM, B 4aCTHOCTH
00 aHTHAOTMAaTHYECKOM BUIEHWH “XpHCTa B BHJE PACIATOrO cepa-
¢uma” y @panmnucka Accusckoro. To, 9To mepea HaMU UMEHHO JI0-
MUHMKAHCKasl Tpaaulus, ABCTBYET U3 KOHTEKCTa, e MOHATHE “TIpe-
JiecTH”’ YBSI3aHO C YIOMHHAHHEM “‘epeTUKOB”: Der eine tufel ist ein
trugener mit schénem engelschem gewete. O, was von einis er mir ze
erste manige valsche liste vurleite! ... Do wisete er beniden der luft
ein schéne valsche clarheit, die mangen ketzer hat verleitet (IV. 2)
(“Onun 6ec — oOMaHIIMK B IpeKpacHO aHreiabckod pusze. O, Kak
OH MEHS OJHAXJBl CIIepBa MHOTOIO INpesnecTbio cobnmaszusa! ... Tor-
J1a SIBUJI OH HMJKE BO3AYXa MPEKPACHYIO CBETIOCTh MHUMYIO, KOTOpast
MHOTHX €peTUKOB coOnasHmia”). CiaenyeT 3aKII0YUTD, YTO B aCTIEKTE
“myXxoBHOI OpaHu” ¥ “paznuyeHus AyXOB~ TOMHUHUKAHCKas TPaIUIIHI
XIIT B. HAXOUTCS B PYyCJ€ allOCTOABCKOM U CBATOOTEUECKOM, TO €CTh
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COXpaHseT MPaBOCIaBHOE BO33PCHUE™, MPUYEM PACCMOTPEHHBIE KOH-
TEKCThl MEXTHIIBJIbI SBISIOTCS BAXXHBIM TOMY CBHJIETeNbCTBOM. Co-
BIIAIAIOT W TIPEJCTaBICHHUS O MpOoCTpaHCTBe. Tak, y MeXTHIIbIbI
(= momunukanueB XIII B.) TykaBbli SBIsIETCS B MECTE “HHMXKE BO3-
Iyxa”, Torga Kak y cB. am. [laBma cka3ano: “mo oObI4aro Mupa cero,
1o [BoJie]| KHs3sI, TOCIOICTBYIONIETO B BO3AYXE, AyXa, ACHCTBYIOIIETO
HBbIHE B CbIHAX MPOTHUBIICHUS*4, a B mpaBociaaBHOM “KaHoHe npu pas-
JyY9eHWH OYIIW OT Tejla” HaXOQuM YIIOMHHAHWe ‘‘BO3AYIIHOTO KHS3,
HAaCUJIbHHUKA, MYYHTEIS, CTPAIIHBIX MyTeH CTOATENS M HAImpacHOTo
CHX CJIOBOMCIIBITATENS. .. "%

Unes “paznuueHus n1yXoB” OKa3bIBAETCS ONPENEIISIOIIEH I UH-
TeprpeTanuu “mecra” (stat), Iokyca Kak TaKOBOTO U CaMOTO YCTpOe-
HUS IPOCTpaHCTBa: In der ersten stat sprichet der tufel der sele dike
zui. In den andern zwein stetten mag er es nit tun. Die erste stat sint
des menschen sinne. Disu stat ist gemeine gotte, dem tifel*® und allen
creaturen in ze varende, ze sprechende nach der selben willekor. Die
ander stat, da got mit der sele redet, das ist in der sele. In die stat mag
nieman komen denne got alleine... Die dritte stat, da got mit der sele
sprichet, das ist in dem himmelriche, swenne got die sele ufrukket mit
sines willen wollust und henget si da zii, da ir sines wunders gelusten
mus (V1. 23) (“B nepBom mMecTe 1MaBoJI C IyIIOH 4acTO 3arOBapUBacT.
B nByx apyrux mecrax oH 3TOro He MoxeT. [lepBoe MecTo — 9yBCcTBa
JesioBeKa. DTO MecTo, ob1ee 11 bora, tuaBona u Bceil TBapu, YTOOBI
€ro J0CTUTaTh, TOBOPS IO UX COOCTBEHHOMY MPOU3BOJICHHIO. BTOpoe
MecTo, TIe bor ¢ mymo#t Geceayert, 3To B Aymie. B To MecTo HHUKTO
He MOXeT npuiitu, kpome Enqunoro bora... Tperse Mecto, rae bor ¢
nymoi ToBopHT, 3To B LlapctBe Hebecnom, xorga bor nymry Bocxu-
maet xeaanneM Boau CBoest U Tyla ee oTimyckaet?, rie eil uyma Ero
BIIOBOJIb ObIBAET”).

OTH KOHTEKCTHI MTO3BOJISIFOT YCTAHOBHUTH PSiJi BAXKHBIX 0COOCHHO-
cTell B MHTEpIIpeTany MpocTpaHcTBa y Mextunpasl. [IlpocTparcTBoO
3aJlaeTcsl He PaclooKEHHEM U COOTHOIIEHHEM 00BEKTOB, HO TyXOB-
HBIM BEKTOPOM HJIM Pa3HBIMU BeKTOpamu. TaM, rie Halnumo AeHCTBUS
Y TOYKH MPHUIIOKEHUS JYXOBHBIX CHJI, M IPOUCXOIUT TeHEpaIUs U pas-
BOpaYMBaHWE NpocTpaHCcTBa. [IpocTpaHCTBO AYXOBHO M TAaMHCTBEH-
HO, HO peaJbHO: B HETO MOXKHO “OTIPABUTHCS, “IIPUATH , OHO UMEET
CBOI0O JMHAMHKY M MEpPCHEKTUBY — BocxoxkaeHue k LlapctBy Hebec-
HOMy. OZIHaKO TyXOBHBIE UMITYJICHI MOTYT OBITH pa3HbIMU (0T bora,
OT YyBCTB, OT JUABOJA), U 3TO 3aJlaeT ONpeJeJeHHbIe KadecTBa Mpo-
CTPaHCTBA, KOTOPBIE MOXKET PACIO3HATh JUIIb “N00sIIas ayma”, Be-
nyias “OpaHp” ¥ BOOpY)KeHHas “0e3MepHOM CHIIONH U COOPaHHOCThIO
nyxa’”.
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PAIl (IIAPCTBO HEBECHOE)

Paif xak TakoBo#, MecTompeObiBaHue bora u anrenoB 0603Ha-
gaeTcsa y Mextunbasl ciioBoMm himmelrich (“llapctBo Hebecnoe™).
B kontekcre ‘FL’ III. 1 BcTpewaercs Takke nepudpactudaeckoe 000-
3HaueHue der engel lant (“cTpaHa aHTen0B”), OYEBUHO, YIIOTPEOICH-
Hoe 11 pudMmel: do du sele gesach der engel lant, da si ane vare ist
bekant, do was ir der himel uf getan (“Korma myie ctpaHa aHTEIOB
SIBUJIaCh, Iyie 0e30macHO OHAa HaxoAWJiach, Torna el HebO OTBOpHU-
J10ch”).

Hcxomnable u Ki04eBble MOHATHS B JIBYX IMOAPOOHBIX ONMHCAHUAX
pas (II. 3; III. 1) — ordenunge (‘“nopsnok”, “uun”, “ycTpoeHue”) u
schopnisse (“cotsopenue”): und das allergréste lieht hat sich ufgetan
gegen den dgen miner sele, da inne han ich gesehen die unsprechlich
ordenunge und bekante die unzellichen ere, das unbegriflich wunder
und das sundertruten mit underscheide (11. 3) (“u BeTUYaWIIHA CBET
OTKPBLICS 04aM MOEH TyIu, B HEM y3pera s HeCKa3aHHOE YCTPOCHUe
W MO3Haja HECMETHYIO CJIaBy, HEIIOCTHKUMOE YyJd0 M 0COOyI0 MpH-
SI3HB ¢ pasnuuenuem”), do sach ich die schépnisse und die ordenunge
des gottes huses das er selber mit sinem munde hat gebuwen; da in
het er das liebeste gesast, das er mit sinen henden hat gemaht (111. 1)
(“rorna yBunena s TBoperue u ycrpoenue Jloma boxwus, kotopsiii O
Cam ycramu CBouMu BO3ABHT; Tyma nomectmn OH moOumMmeiinee u3
ToTr0, 4yTo co3aan O pykamu Coumu”). Cp. taxxe: Dis wart gewiset
und ich sach, wie das paradys geschaffen was (310 IBUIOCH, U 5
yBHuena, kak pait corsopen”) (VII, o 3emHOM pae). “TBopeHue” u
“ycTpoeHHe” — OCHOBHBIE XapaKTePHUCTHKHU, O0Jiee TOTO — OCHOBEI Ca-
kpanbHoro mpocrpancTsa pas (Llapcrea HebecHoro): di schépfnisse
des huses heisset der himmel, die kére da inne heissent das riche,
darumbe sprichet man zesamne himmelrich (111. 1) (“TBopenue JJoma
30BeTcsl HE0O, YMHBI BHYTPH 30BYTCS IAPCTBO, MMOTOMY TOBOPHUTCS
BMmecte HebecHoe IlapcTBo™).

[lonsTe ynHOB aHTeNbCKUX (k6re), NEBSITH YHMHOB aHTEIBCKUX
(nun kére), n3BecTHOE B 3alaHOEBPONEHCKON TPAAUIUHU IO JATHH-
CKoMy mepeBoay “ApeomnaruTtuk’’, BeimonHeHHOMY MoanHom CkoTtom
Dpuyrenoii B IX B.?, MHOrOKpaTHO 3aCBHIETEILCTBOBAHO Y MEXTHITb-
JIbl ¥ HCM3MEHHO IPHUCYTCTBYET B OMHCAHUAX pas. TeM caMbIM ujes
HeOeCHON uepapxuu u, B oOpaTHOU (pOPMYTUPOBKE, HEPAPXUTHOCTH
HapctBa HebecHoro sBisieTcs HE TOJBKO MOCTOSHHOW W Ba)KHOH B
OMKMCAHUSAX pasi, HO U, B OTJIUYUE OT TAKUX €r0 XapaKTEPUCTHUK, Kak
“oTmaneHHocTh”, “BeicoTa”, “cusHue” (cp. ‘FL’III. 1), ctaHOBHTCH
(hopMO- U TIPOCTPAHCTBOOOPABYIOICH.
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Meicab 00 “ycTpoeHun” mpeamnoyiaraeT 0co0oe BHUMaHHUE K MPo-
CTpaHCTBEHHBbIM opueHTHpaMm. W nelictBurensHo, MexTuiabna 3a-
IyMBIBA€TCSl O TPAHUIIAX pas U OMpPEAeNIeT UX MOCPEACTBOM aHTHU-
Homuu: Das himmelrich hat ende an siner satzunge, aber an sinem
wesende wirt niemer ende funden (“y llapctBa HeGecHOro ecth KoHEI]
10 UCTIOTHEHUIO €r0, HO M0 CYIIECTBY €ro BOBEKH KOHIA HE 00peTaeT-
ca”) (L. 1); cp. Takxe: Das himelriche hat manige porten schén und
hat doch enkeine (“y LlapctBust HebecHOTro mpekpacHbIX MHOTO Bpar,
a BcE xe m Hukakux’) (IV. 24). Jlornyeckoe MOBECTBOBaHHUE 31IE€Ch
€CTECTBEHHBIM 00pa3oM IepepacTaeT B 3THYECKOE U MHCTUYECKOE.
Ho sacuo, uro MexTunpae u ee ayIUTOPUU ObUIO HYXXHO HE MPOCTO
coo0IeHne 0 CyIecTBOBAHUU Pasi, a OTYET O BCEX y3PEHHBIX JAeTaAX
paiicKoro yCTpOEHHMsI, CBOEro pojia KapTa WM JIOLHUS.

NmMenHo B ommcaHWM pas BCTpedaeTCs YKazaHWe Ha “leBoe” U
“npaBoe”: Do wart gesehen, wie schéne unser frowe stiunt in dem
throne zer linggen hant® des himmelschen vatters unverborgen an
aller megdlicher schépfnisse... Zii der vordern hant unsers herren
stat Jhesus, unser lbser, mit offenen wunden, blitig, unverbunden,
ze uberwindende des vatters gerehtekeit (11. 3) (“Torma ctango BuaH-
MO, CKOJIb TIpeKpacHO cTouT Brangsranna Hamra Ha [Ipectone omryioro
OTtna HeGecHOro HECOKPHITO BO BCEM JeBUYECKOM TBOpeHHH. .. Onmec-
Hyto locmona Hamero ctout Mucyce, CriacuTens Halll, ¢ OTKPBITEIMU
paHaMu, KpOBaBBIMHU, HEMIEPEBA3AHHBIMU, BO MIPEBOCXOXKICHHE CIIpa-
BemnuBoctu Otia...”) YroMuHaHue “jaeBoro” u “mpaBoro” BCTpeua-
ercsa B “CrpysmeMcs cBeTe boxkecTBa” TOIBKO 31€Ch W B ONHCAHUU
aJUIeTOPUYECKOW KapTHUHBI MIECTBUS YEIOBEKA IO KU3HEHHOMY ITyTH
B COMPOBOXICHUM CHPABEIIUBOCTH (CJIeBa) U MUJIOcepaus (CIpaBa)
(VIL. 62). MoXHO 3aKIIOYNATH, 9YTO CaMbBIC dJIEMECHTAPHBIC U BaXKHEIE
B OBITY IPOCTPAHCTBEHHBIE OPUCHTHUPHI HE SBISIIOTCA IS MEXTHITb-
JIbI TIEPBOCTENIEHHBIMH M OTPAXKAIOT TPaIUIIUOHHBIE HHTEPIPETALUH.
CMBICTIOBBIE COOTHECEHHS 3IeCh 3aBHUCAT OT KOHKPETHBIX 00CTOs-
tenbeTB. B ‘FL’ II. 3 IpecB. boropoauiia (0OBIYHO BOILIOIICHHE MU-
Jocepusi) CTOUT ciieBa OT mpectosa boxusi, ubo crpasa crout Uucyc
Xpucroc Kak BeIciiee Miutocepaue (“Bo MPEBOCXOXKIASHUE CIIPaBEl-
nuoctu OTa”). B xonrekcre ‘FL” VII. 62 crneBa oT yenoBeka mnome-
IIaeTCs CIPaBEAINBOCTD, a CIIPaBa — MIJIOCEPANE, B COOTBETCTBUH C
MOHATHEM O 3aKOHe u Onaronatu. [I[puMeuaTenbHO, OHAKO, UTO TaKOE
MEpEeYUCIICHNE U B ONIMCAHUU pasi, U B aJJIETOPUYECKON KapTUHE HAYH-
HaeTcs y MeXTUIbIbI ¢ KOMIIOHEHTA “JIeBBII: ABMKCHHE HCT ‘‘ClIeBa
HarpaBo”, ¥ “mpaBoe” TPaAUIIMOHHO OKa3bIBAETCS 0O0JIee CIIaBHBIM.

O noJnoXXeHNH YMHOB aHTEIbCKUX B pat0 MexTuib/ia TOBECTBYET
BecbMa moapobuo: Der himmel gat umb die kére, und zwuschen dem
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himmel und den lieplichen kéren sint geordenet die weltlichen sunder
iemer da nahe gelich hohe den kéren, das si sich besseren und bekerent
(III. 1) (“Hebo okpy>kaeT YUHBI, U MEXAY HEOOM U JIFOOE3HBIMHU YHHA-
MU pa3MeIleHbl MUPSHE-TPEIIHUKH BCETaa cO00pa3Ho BEICOTE YHHOB,
nabbl UCIIpaBAThCs U oOpatuarbes™); Die kdre hant alle sunderliche
lithtenisse an irem schine und der himmel die sine. Du luhtenisse ist
so seltzen erlich, das ich si nit miis noch mag geschriben. Den kéren
und dem himmele ist von gotte manig werdekeit gegeben, da mag ich
von iegelichem ein wértelin sagen; das ist nit me denne also vil, als
ein bini honges mag us einem vollen stok an sinem fiisse getragen. In
dem ersten kore ist die lustlicheit, das héhste, das si habent in allen
gaben, in dem anderen kore du sanftmiitekeit, in dem dritten kore ist du
minnlicheit, in dem vierden stissekeit, in dem funften frélicheit, in dem
sehsten die edele ruche, in dem sibenden ist richeit, in dem ahtoden
wirdekeit, in dem nunden das minnebrennen (I11. 1) (“Y Bcex 4nHOB
ocobast CBETIIOCTh CUSIHUS, a y Heba — cBOsl. CBETJIOCTh Ta CTOJNb He-
00bIUaliHO CTIaBHA, YTO €€ U HE JIOJDKHO, U HE MOXKHO onucaTh. YnHam
aHTeIbCKUM U HeOy oT Bora 1aHo yecTd MHOTO, O TOM s OTYACTH CJIO-
BEYKO MOJIBJIIO; JIa 3TO He 00jiee TOro, YTO MUesia Ha jarnkax METy u3
MOJTHOTO Ykl YHECTH MOXET. B mepBoM unHe oTpaja, BhICIIEe, YTO Y
HHX €CTh BO BCEX Japax, BO BTOPOM YHHE KPOTOCTb, B TPEThEM MPH-
STHOCTB, B Y€TBEPTOM CIaJ0CTh, B IIATOM PagoCTh, B IIECTOM OJ1aro-
BOHHE, B CEIbBMOM OOraTCTBO, B BOCBMOM JOCTOHWHCTBO, B JICBATOM
mo0BU ropenne”). YnHbBI aHTenbcKue, coracHo Tpyay “O HebGecHOM
nepapxun’’, TakoBbl: Cepadumbl, XepyBumsl, IIpecronsr, Cuibl, [o-
crnoacTtBa, Bnactu, Hauana, Apxanrensl, Aureiasl. O4eBUAHO, 3[€Ch
y MeXTunpabl epedrciieHne HauMHaeTCs 0 BOCXOAsIei, ¢ AHre-
JIOB, TaK KaK ropeHue J000BkI0 nipucymie unay CepaduMoB, a nanee
YIIOMHHAETCA BbIcIee MecTo, “3usaue” (ellende — “m3rnanue”), 00-
pasoBagiieecs nocie ornaaeuus Jlronupepa. Ho orpana (lustlicheit),
npucymas AHrenam, sIBISIETCs, 10 MeXTUJblie, BBICIIMM CBOMCTBOM
BCEX YMHOB aHIeIbCKUX, U, TAKUM 00pa3oM, HebeCcHast nepapxus oka-
3BIBA€TCS B OMPENEIEHHOM CMBICIE “KOJBIEBOM .

B 4MHBI aHTeNnbCKHE BOWIYT CBATHIC W MpaBEAHbBIC JIOMU MOCTE
KOHYMHBI, BOCIIOJTHSS OTHAaJACHUE aHTeIIOB: ... wan si waren alle helig,
die da usvielen, und da nach miissent si wesen helig, die wider in
koment. Alle westerbaren und kint von sehs jaren fullent den bruch
nit héher denne in den sehsten kor. Da nach untz in Seraphin sént die
megde den bruch erfiillen, die sich besodelten mit kintlichem willen
und doch der getat nie geschach und die sich reinten da nach mit der
bihte (111. 1) (*“...u060 Bce OBUIM CBATHI, KTO OTTYHa OTIAJ, U MOCJIE
TOTO JIOJDKHBI OBITH CBATHI T€, KTO BHOBb Tylna BoWeT. Bece kpere-
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HbIE JIETH W JIETH JO0 IIECTHU JIET BOCIOIHSIOT OTIMAJICHUE HE BHIIIC
miecroro ynHa. 3areM g0 CepadMOB BOCIOJHAT OTHAJACHUE JCBBI,
OCKBEpPHUBIINECS JETCKAM MTOMBICIIOM, CAMOTO K€ JeJia He CBEpIIIHB,
Y OYHUCTHBIIHMECS ITOTOM MOKastHUEM. ..””). OTKpBITO MEXTHIIB/IC U Me-
cronpeObIBaHUE HEKPEUIeHBIX netei: Du ungetdften kint under funf
jaren wonen in einer sunderlichen wirdekeit, die inen got us sinem
rich hat bereit... Si habent keine crone, got mag inen nihtes gelonen;
er hat in doch sine giiti gegeben, das si in grossem gemache leben
(III. 1) (“Hexpemiensle AeTH 0 TATH JET OOUTAIOT B YECTH 0CO0Oi,
koTopyto uM bor u3 Csoero LlapcTBa yrortosan... Her y Hux BeHua,
Bory uMm He 3a uTo Bo31aTh; HO mogan O uMm CBoe# 6J1aroCThIHU, TaK
YTO )KMBYT OHU B BEJIMKOM MOKOE HBIHE”).

HepapxuuHocTh B OpraHu3aluu IpocTpaHcTBa OyaeT coOmoaaTh-
cq W Ipu oOpeTeHun parickoro OmakeHcTBa. |1 neB yroroBaHa He-
W3pedeHHas Harpaja — “HaumAuBHeliee mecto” (cp. ein heimliche/
wunnenriche stat — “nioraeHHoe/0oraroe OnaxxeHcTBOM MecTo” B ‘FL’
L. 2): O du lustliches lamp und wunnenklicher jungeling Jhesu... als du
dich denne ufhebest und alle kére durchverst und winkest den megden
minnenklichen, so volgent si dir lobeliche in die allernotlichsten stat,
der ich nieman me sagen mag... Die witwen séllent dch volgen in
herlicher lust, und in stisser anschowunge lassen si sich begniigen
uf das héhste, so si das miissent ansehen, wie sich das lamp zii den
megden fiiget. Die ehte séllent das och minnenklich ansehen also
verre, als es in nach ir edelkeit mag geschehen; wan ie me man sich
hie sattet mit irdenschen dingen, ie min uns da der himmelschen wunne
muis uber bliben (111. 1) (“O Jlro6e3ubiit Araue u Otpangasiii FOHoIIE
Nucyce... kak Tl TOrIa BO3ABIMEIILCS, U BCE YMHBI TPOUICIITH, U JIC-
BaM JIF0OOBHO KMBHEIIb, TaK MOCIEAYIOT OHU 32 TOOO0 10CTOXBAIHHO
B HaWJMBHEHIIEe MECTO, 0 KoeM s Ooyiee cka3arh HE MOTY... BIoBEI
TaKkKe MOCJIEYIOT B CepACYHON OTpajie, M B CIaJ0CTHOM CO3epLaHUH
YIOBOJBCTBYIOTCS TEM, UTO JAaHO OyJeT BUIETh UM, Kak ATHeII C JieBa-
Mmu couetaercs. Cynpyru 3To Takxke JTI000BHO YBUST U3 TAKOTO OT/a-
JIEHU, KaK MO3BOJUT UM HX YUHOIOJOXKEHHE; 00 YeM OoJbIle 31eCh
3eMHBIM HACBINIAIOTCS, TEM MEHbIIEC HAM TaM HeOeCHOTro OJIaXKeHCTBA
ocTaHeTcs”). DTO ONMUCAHKUE YKA3bIBAET, YTO OMBIT MEXTUIIB/IbI HE SB-
JIIETCS TIepeHeCeHneM (PU3NUECKOTO DPOTH3Ma B AYXOBHbIE chepnr’.
CoueTtanue ATHIA C JeBaMH — NCTUHHBII MUCTHYECKUH Opak, HO Ta-
KOHM, Ha KOTOpBIA U JO3BOJEHO, U OTPAJHO B3UpaTb APYTUM, B TOM
YHUcIe MPEACTOSAIINM B oTHaieHnu cynpyram. O6pasen Takol KapTu-
Hbl BHJIUTCS B MPHUIBOPHON I[EPEMOHUHU HATPAXCHUS, KOTJa OIHH
MoJydYaloT Harpagy, a Jpyrue JHUllb CMOTpAT u3ganu. Eme monnee
aHajnorus ¢ npuHatueM CBsTbhiX TawH, KorJa MPUYACTHUKU TPUCTY-
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nart k CB. Yare, a Te, KTO B 3TOT JICHb HE IPUYAIIAETCS, C PaIOCTHIO
CMOTPST Ha HUX, HAXOJSICh B HEKOTOPOM OT/IaJICHUH.

Otnanenue Jlronudepa cozmano Opemrb B W3HadaibHOW Hebec-
HOW HMepapXWu M TEM CaMbiM B YCTPOCHHH pasi, KOTOPHIH OIHUCHI-
BaeTCA 37eCh KaK CTPOCHHE, 3[aHHE CO ‘‘CTOJIIaMH, KOJOHHAMM
Lucifer begieng zemale drie hobetsunde: has, hofart und gitekeit. Die
scliigen den kor also geswinde in das ewig abgrinde, so man mohte
sprechen Alleluia. Do erschrak alles das riche und erbibenden alle
des himmelriches sule. Do vielen der andern etliche (111. 1) (“JIro-
nudep BHaja KymHO B TPU CMEPTHBIX I'pDeXa: HEHABUCTb, FOPABIHIO U
amgHOoCTh. CHM OOPYIIMIN TOT YHH B BEUHYIO O€3MHY Tak OBICTPO,
KaK yCIeTh MOJBHThH: auminyus. Torma yxacHynock Bcé LlapcTBo, u
corpsiciuch Bee cronmbl LapcTBa HebecHoro. Torna otnanu u u3 apy-
rux Hekue”). JlyxoBHOE NeicTBUE U 3/IeCh BBICTYNAET KaK MPOCTpaH-
cTBOOOpa3yloliee: COIMacHO BHIEHHUIO, B Pal0 CYLIECTBYeT ocoboe
MeCTO, BO3HHUKILIEE TMOCIe OTMAJCHUs JUaBOjia, UMEHYyeMoe corjac-
HO Mextunbne, “3usaue”: Das ellende ist noch ital und lidig, da ist
nieman inne, und ist als luter in sich selber und spilet von wunnen got
ze eren. Ob dem ellende ist der gottes thron gewelbet mit der gottes
kraft in bliijender, luhtender, furiger clarheit und gat har nider untz an
den himmel gegen von Kerubin, das der gottes thron und der himmel
ein erlich hus sint, und da ist das ellende und die nin kére bevangen
inne (I11. 1) (“3usHHe emie Mpa3IHO M MyCTO, HUKOTO B HEM HET, H
CTOJIb YUCTO B caMOM cebe, 1 urpaeT 0J1akeHCTBOM BO ciiaBy boxwuio.
Han Tem 3usinueM BwiBeneH cBojioM IIpecton boxuit cuinoit boxuei
B I[BETYIICH, CUSIOIICH, OTHEHHOW CBETIOCTH, M HHUCXOAUT 10 Heba
MPOTUB XepyBUMOB, Tak uTo [Ipecton boxuii u He6O — OAUH CIIaBHBIN
JloM, ¥ TaMm TO M3THAHKE W JICBATH YNHOB BHYTPH 3aKIIOUCHBI).

[Tyctota 3usiHus — numb BpeMeHHas: Die luter geistlichen megde
sint, die séllent nach dem jungesten tage den bruch erfillen obe
Seraphin, da Lucifer und sin nehsten von verstossen sint... Lucifers
bruch mus erfilllen Johannes Baptista und sin ere besitzen in dem
siissen ellende ob Seraphin, und alle luter geistlichen megde mit im,
die sint noch behalten gegen dem ellende (111. 1) (“UucTeie myXOBHEIE
neBsl — Te, kTo nocie Crpamuoro Cyna BOCHOJHUT OTHAJEHUE HaJ
Cepadumamu, oTkyma w3rHaHel Jlronmdep u npucHbeie ero... OTna-
nenue Jlrorudepa nomkao Bocnonmanth Moanny Kpecturento u Bia-
JIETh €ro CJIaBOW B CJIAJJOCTHOM TOM 3UsiHUM Haja Cepadumamu, u Bce
YHCThIE JYXOBHBIC JIEBBI C HUM, KOTOPBIE €Ille IPUYTEHBI K TOMY 3HsI-
HU10”). TeM caMbIM paiicKkoe MpOCTPaHCTBO, y3peHHOe MeXTHIIbI0M,
HE SIBJISICTCSI CTATHYHBIM. DTO OMSATHh-TAaKH HE “paif BOoOIIe”, HO, KaK
TOBOPUT CaMa NPOBUAMLA, ‘““KHBas >KHU3Hb BeyHOCTH . KocMuueckas
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katacTpoda (OoTmageHHEe HEKOTOPBIX aHreJOB) cKa3alach Jaxe Ha
paiickoM YCTPOCHHH, U3-3a YETO BOSHUKAET SUHCTBEHHBIN B Pafo IMy-
CTYIOIINH JIOKYC, KOTOPBIi, 0JJHAKO, elle Oojiee CIaBHO YCTPOECH IMpOo-
MbIcioM boxuum: in dem siissen ellende ist du luter helikeit (111. 1)
(“B CJIAIOCTHOM 3USHHH — YHCTAsI CBATOCTE ).

Ormnrcanue IeBSITH YMHOB aHTEIbCKUX, HAYMHAs ¢ AHTEJIOB U KOH-
yass Cepadpumamu, ¥ “3USHHA” KaK MecTa M3HAYaIbHOTO JECSATOTO
YWHA [IJI0 TI0 BEPTHKAJIU CHHU3Y BBepX. Jlamee ommcaHme pas Takxke
BBICTpOEHO 10 BepTukanu: Ob dem gottes thron ist nit me denne got,
got, got, unmesselichen grosser got. Oben in dem throne siht man
den spiegel der gotheit, das bilde der menscheit, das lieht des heligen
geistes und bekennet, wie die drie ein got sint und wie si sich fiigent
in ein. Niht mere mag ich hie von sprechen (I111. 1) (“Han IIpecTtomom
boxuum HUdero 6onee, enun bor, bor, bor, 6e3mepHo Benmkwmii bor.
Hasepxy na [Ipectone 3putcs 3epuano boxecta, o6pa3 Yemnoseue-
cTBa, cBeT Ceararo Jlyxa, u mo3Haéres, kak Cum Tpu cyts Enun bor
u kak OHu B Hem couerarorcs. boee He MOTy 51 0 TOM TOBOPUTH ).

Onucanne “cHU3y BBEPX MOCTPOEHO 3/€Ch MO MPUHLIUIY Mps-
MOM HEPCHEeKTUBHI: B3I (AyIna) MOJHUMAETCS OT 3€MIIU, ABUKET-
cs BCE BBIIIE. DTO OOYCJIOBICHO T€M, YTO JaHHOE BHJCHHE pas Mo-
CTPOGHO KaK OTYET O MyTH AylH B pait (oT 3emunn k Hebecn). OmHako
cpasy Mo OKOHYaHUHU 3TOTO OOJBINOTO Imaccaka TOBOPUTCS 00 o0IIeM
YMHOIOJIOKEHUH B Palo, M MEPCIEKTHBAa MEHIETCS: IBHKEHHE UACT
CBEpXy BHHU3, BO3HHMKAaeT oOparTHas mepcuektuBa: An dem throne ist
unser vrowe Sante Marie, die sol enhein bruch erfullen, wan si hat mit
irem kinde geheilet aller menschen wunden, die in selber der gnaden
gonden, das si es behalten wolten und konden... Die apostelen wonent
allernaheste got in dem throne und hant das ellende von’' Seraphin
ze lone, nach deme das si reine sint. Johannes Baptista ist 6ch in dem
throne ein furste. Die engele wonent nit hoher denne in Seraphin, da
obe miissent si alle menschen sin. Die heligen martirere und gottes
brediere und geistliche minnere koment in die kére, alleine si nit
megde sin. Ja, si koment erlich in Kerubin! (I11. 1) (“Ha IlpecTome
Brnappiuuna nama [Ilpe]cesatas Mapus, Koeli oTrianenuss BOCIOJIHATh
He noipKHO, n6o OHa Yagom CBOMM paHBI BCEX TEX JIIOACH HCLETH-
J1a, KOTOpPBIE CaM| O OJ1aroIaTH MOJIHITH. .. ATIOCTOBI OOUTAIOT OJIHIKE
Bcero k bory Ha IIpecrone, u 3usnue B undHe CepadumoB — Harpazaa
UM, 3aTeM 4To OHW 4yucThl. MoanH Kpectutenp Takxke Ha mpecrolne
KHA3b. AHTeIBI 00MTAIOT He BhIIe CepaduMOB, CBEPX TOTO BCE MOJDK-
HBI OBITH Jr0AH. CBSTHIE MyUYE€HUKH U BOXUHM POTOBETHUKHU U TyXOB-
HBIE JIOOSIIIIE BOWAYT B YMHBI, XOTh U HE NIeBHl OHU. [la, a BoHIyT
cl1aBHO B XepyBUMCKUH ymH!”)
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Becbma npumeuaTenpHO ykazaHue MexXTUibAbl Ha “BhICILEE BCe-
ro” B pato: Das héhste in dem throne ist du gewaltigu ere und du
kreftigu herschaft. Das héhste uiber al, das ie wart in dem himmele, ist
die wunderunge, das ist, das si mégent ansehen, das nu ist und iemer
sol geschehen. Eya, das erliche ram und du stisse ewekeit und das
kreftig durschowen aller dingen und du sunderlichu heimlicheit, du
zwuschent gotte und einer ieglichen sele ane underlas gat... (111. 1)
(“Bricuee B [IpecTose — MomiHas ciaBa 1 MOTy4dee TOCIOACTBO. Bric-
Iee BCEro, 4TO BOBEKH B HeOe ObIBajIo — yauBieHue. Briciiee, cupeyn
TO, 9YTO UM BO3MOXHO BHUJETh, YTO HBIHE €CTh M BOBEKH OyIeT IMpouc-
xoauThb. O, CIaBHBIA IPOCTOP U CIAAOCTHASI BEUHOCTh U MOTyYee Ipo-
3peHHEe BCETro M 0co0as TAWHOCTh, YTO MeXKy boroMm u Beskon Aymioi
0e3 mperpanbl coBepiiaercs...”)

Kax ormeuaet M.P. Henapoxosa, ynusienue, cornacHo I'yro Cen-
Buxkropckomy, «sBiseTcs HeoOXomuMoln cocrtamistonieii boromouu-
tanus: “U6o0, ynuBIssICH, JIOOST |, MO0S, YIUBISAIOTCS, TaK YTO HE-
racuMO 4pe3 YAHBJICHHE MbLIACT JIFOOOBb, U MPUITHO B JTIOOBH TOPUT
yausienne”’»*2, HecomHeHnHas c¢Bs3b MEXTHIBIbI H €€ HACTABHUKOB
C Tpaaulueld BUKTOPUHCKOM LIKOJBI HE pa3 oTMedanach HCCIEAOBa-
TEIsIMH, HO 3TO CXOXJIeHue OorocimoBus Mextunbabl u ['yro CeH-
Bukropckoro Becbma CcyiiecTBeHHO. M, KOHEUHO ke, UMEHHO pa3BHU-
toe GorocnoBue XII-XIII B. mo3BoasieT MexTuibae GopMyaupoBaTh
ONHMCaHUE pas MAaKCUMaJIbHO OCO3HAHHO U BEChbMa OMPEAEICHHO: OT
pa3IUYEHUs] YUHOB AHTEJIbCKUX U TOUHOT'O UX MOJIOKEHUS 0 YIOTpe-
OneHus cioB “ciieBa” W “‘cpaBa’ U MOCTaHOBKH OOTOCIIOBCKOTO MO-
HATHS “yOUBIEHUE” BO IVaB€ MPOCTPAHCTBEHHBIX OpUEHTHPOB. Ilo-
CKOJIbKY OY€BHJIHO (M 0CO00 MOMYEPKHYTO CaMOi MeXTHIIbIOH), Y4TO
npessiiie Bcero B paio — Cam bor, ynusnenue kak “BTopoe BbICIIEE
B palw’”’, HE UYTO MHOE KaK BhIPa)KCHUE YEJIOBEUYECKONW U aHTeIbCKOU
mo6Bu k bory B cozepuanuu Ero.

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIMH TPOCTPAHCTBEHHBIMHU XapaKTepH-
CTUKaMHM past y MeXTHIbAbI SBISAIOTCA “yCTpPOEHHE”, HEPapXUUHOCTD
(uMHOHaYanue), aHTHHOMUYHOCTh B OTpEJIeIeHUN KOHeUYHOCTH/Oec-
KOHEYHOCTH, “BbICOTA”, “‘mmpoTra”, “mpocTop”’, MHOKECTBEHHOCTb
MECT, YTOTOBAHHBIX CBSTHIM M IPaBEAHBIM, OOWJINE W MONHOTA Oja-
xeHcTBa (“NmONHBIN yiei”) B coorBercTBUU ¢ EBaHrenmuem: “B mome
Otua Moero obutenei maoro” **; “Ho, kak HanmucaHo: HE BUJEI TOTO
a3, He CIBIIIAN0 yX0, U HE MPUXOAUIIO TO Ha CepJlie YETOBEKY, YTO
npurotoBun bor nrwobsmaum Ero”3,
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3EMHOU PAU

3eMHO# pail uMeHyeTcs y MeXTHIbAbl CIOBOM paradys, 3auM-
CTBOBaHHOE W3 Jart. paradisus (“Oonpmoii can, napk”) (y Omk. ABry-
ctuHa), (“pait, Dnem”) (B Bymerare u y OtioB Llepksu). JlatuHCcKOoe
CJIOBO MpeJicTaBisieT co00il 3aMMCTBOBaHUE Tped. wapddeioog (“pain”),
KOTOpO€, B CBOIO 04Yepeb, 3aMMCTBOBAHO U3 UPAHCKOTO: aBeCT. pdiri-
daeza (“oropoxkeHHOE MecTO”, “can’).

PasBepnyToe BuaeHue 3emHOro pas usnoxeno B ‘FL’ VII: Dis
wart gewiset und ich sach, wie das paradys geschaffen was. Siner
breiti und siner lengi der vant ich kein ende. Do ich erste zii kam, das
was zwuschent dirre welte und des paradises beginne. Do sach ich
bome, [0p und clelich gras und niht uncrutes. Etteliche bome triigen
Sppfel und di meiste menigi nit wan Idp mit edelme gesmake. Snellu
wasser viiessent da durch und sudenwint zit norden. Do begegente in
den wasseren irdenschu siissekeit getempert mit himmelscher wunne.
Do was der luft stisser denne ich gesprechen mag. Da inne was tier
noch vogele, wand got hatte es alleine dem menschen bevolhen, das
er mit gemache da inne wonen solte (VII. 57) (“Ot0 siBHIOCH, U 5
yBHZENA, KaK pail coTBOpeH. Ero mmpuHe u ero JyuHe, TOH KOHIlA He
HaiTi 6bu10 MHe. Koraa s ciepa monomia, 3T0 ObUI0 MEXIy MUPOM
CHMM W pasl HadalloM, TaK 4TO s JEePeBbs BUAANA, JIICTBY H HEXHYIO
TpaBy U HUKaKUX COPHSKOB. Ha HEKOTOPBIX JepeBbsiX ObLIHN SOI0KH, a
Ha OoJbIIeH YacTH — JUIIb JINCTBA C 01aropogHbBIM BKycoM. BricTphie
BOJIBI TMPOTEKAIM TaM, W IOXKHBIM BeTep K ceBepy. Tam BcTpermiua s
B BOJIaX 3€MHYIO CJaJ0CTh, OJIArOYCTPOCHHYI HEOCCHBIM OJiaXKeH-
crBoM. TaM Bo3ayx ObLT ciale, 4eM MHE BbICKa3aTh BO3MOXHO. Tam
BHYTpH He OBLIO HU 3BEpeil, HM NTHUI], 100 bor 3To nuIe YenoBeKy
MOPYYHJI, YTOOBI OH B ITOKOE TaM BHYTPH KU ).

KirroueBbie crmoBa B OMHMCAaHWW 3€MHOTO pas y MeXTHIbAbl —
gewiset (“saBnen”) u geschaffen (“corBopen”). [locnennee coBmamgaet
¢ moBectBoBaHueM o LlapcTBe HeGecHoM 1 yKka3bIBaeT Ha O0XKECTBEH-
HYIO YIIOPSJ0YE€HHOCTh, OJIar0yCTPOCHHOCTh JIOKyca (4TO B OTHOIIIE-
HHUH 3€MHOTO pasi 0co00 MOMUEepKHYTO CIIOBOM getempert — (“‘Onaro-
yctpoen”). IlaccuBHast KOHCTPYKUMS wart gewiset ynotrpeodnsercs y
MeXTUnbIsI TaM, TII€ PeYb 3aXOIUT O SABJICHUU (0OHAPYKEHUH) YeTO-
TO paHee CKPBITOTO, HE BHIUMOTO MPOCTHIM I7a30M. JTO HE clydai-
HO, TaK KaK OCHOBHAasl XapaKTCPHUCTHKA 36MHOTO pas — HAXOXKJICHHE
“BHYTpH”, COKPOBEHHOCTL: Do sach ich zwene man inne, das was
Enoch und Helyas. Enoch der sas und Helyas der lag an der erden in
grosser innekeit (VIL. 57) (“Tam BHyTpH AByX MyXeH yBuIeNa s, 3TO
o Exox u Unus. EHox, TOT cumen, a Mius, TOT jiexkall Ha 3eMJle B
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BEIIMKON COKpOBeHHOCTH ). Tak MPOUCXOMUT OT TOTO, YTO HeOecHas
4acTh pas-“‘mapagusa’, cormacHo MeXTWibje, MOKPBHIBAET 3€MHYIO,
CJIOBHO YKyThIBas ee. TakuMm oOpa3om, 3eMHOU pai IByCOCTaBEH, HO
HU OJIHA U3 YacTell He sBisgeTca HeOeCHBIM paeM, rae npebsiBatoT bor,
[Ipecs. boroponuiia u cBATHIE, T.€. TEM, YTO Y MEXTUIIbAbI HAa3bIBACT-
cs himelrich (“LlapcTBo HebecHoe). DT0 MpoMex)yTOUHOE, TIEPEXO/-
HOe MecTo zwischent dirre welte und des paradises beginne (“mexmy
MHPOM CHM U pas Hagajmom’). Cama MpOBHUANIIA TOBOPHUT O CTPYKTYpE
Y POJIM 3TOTO JIOKyCa BIIOIHE ONpeAeNIeHHo: Ich sach zwivalt paradys.
Von dem irdenschen teil han ich gesprochen. Das himmelsche ist da
oben, das hat das irdensche teil beteket vor allem ungewittere. In dem
héhsten teil da sint inne die selen, die des vegeviires nit wirdig waren
und doch noch nit in gottes rich waren komen. Si swebent in der wunne
als der luft in der sunnen. Herschaft und ere, lon und crone habent
si noch nit, eb si in gottes rich koment (VIL. 57) (“51 Bugena nBoskuit
pait. O 3emHOiI1 yacTu 51 ckazana. HeGecHas TaM, HaBepXy, CHUsI 3eMHYIO
4acTb MOKpPhLIA OT BCAKOW HENoroasl. B Beicovaiiiiei yacTu, TaM BHY-
TpH AYIIH, KOTOPble YNCTUINIIA HE OBLITN JOCTOMHBI M BCE JKe ellle He
npunt B LlaperBo boxue. OHM mapsT B Ola)keHCTBE, KaKk BO3AYX B
conuue. ['ocriocTBa u caBbl, Harpaabl M BEHIIA eIe HeT y HUX, IMOKa
onu B llapcTBo boxxkue He mpumian’™).

B 3emuOM pato xuByT cBB. EHOX 1 nmpopok Wnwus, nbo, mo cB. am.
[TaBmy, “Bepoto EHOX mepeceneH ObII Tak, 4TO HE BUAENI CMEPTH; U
HE CTaJlo ero, motomy 4ro bor mepecenun ero™?, a cB. npopok Mius,
cornacHo Berxomy 3aBery, Obl1 B34T Ha Hebo: “Bapyr sBHiach Ko-
JIECHWIIA OTHEHHAsI U KOHW OTHEHHBIC.., M MoHeccs Mims B BUXpe Ha
He00%. B OtkpoBeHnuu cB. MoaHHa TOBOPHUTCS O ABYX CBHICTEISNX
Boxuux mepen npumiecTBUEM XPHUCTOBBIM, “IBYX MacIMHAX ™ U “IBYX
CBETHJIbHHKAX’, KOTOpble “OyIyT MpOpOYECTBOBATH THICAYY IBECTU
MIeCTBAECAT AHEH, Oyayun obieuensl Bo BpeTuine™’. B 1iepkoBHOM
TPaguIAA TIOJl STUMH JByMS CBUAECTEISIMU MOHUMAIHNCHh CBB. EHOX 1
Wnus: B cooTBeTCTBHM C 3TUM HaXoIuM y MEXTHIBIBI B BUIACHUU
MoCAeAHUX BpeMeH: So kumt inen ze helfe Enoch und Helyas, die nu
sint in dem stissen paradyse und lebent da mit selen und mit libe in der
selben wunne und essent die selben spise, die Adame was gegeben, eb
er da inne were beliben (1V. 27) (“Tak npuayT uM Ha nomoIs EHOX 1
Wnus, 910 HBIHE B CIIAJJOCTHOM paro MPeOBIBAIOT U KUBYT TaM ITYIIOKO
U TEJIOM B TOM CaMOM OJIa)KEHCTBE U TO K€ OpairHo BKYIIAIOT, YTO
naHo Ob1I0 OBI Amamy, OCTaHBCSI OH Tamo™).

B 3emnom paro Enox u Mnus nenpectanno Moistes 3a LlepkoBs u
nyumm ycormux: Do sprach ich Enoch zii; ich vragete in, wes si lebten
na mensclicher nature. Do sprach er: “Wir essen ein wenig von den
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Sppfelen und trinken ein wenig des wasseres, das der lichame sine
leblicheit behalte, und das grésseste ist du gotz kraft.” Ich vragete
in: “Wie keme du har?” “Ich kam har, das ich nit wiste, wie ich har
kam und wie mir was, e ich har sas.” Ich vragete umbe sin gebette.
“Geldben und hoffunge, dar us betten wir”. Ich vragete, wie ime were,
eb in it verdrusse da ze sinde. Do sprach er: “Mir ist alles wol und
niergen we.” “Vérhtestu iht vor dem strite, der da in der welte noch
sol geschehen?” “Got sol mich waffenen mit siner kraft, das ich den
strit wol vermag”. “Bittestu iht vur die cristanheit?** “Ich bitte, das
si got von sunden lése und bringe in sin riche.” Elyas rihte sich uf, do
was sin antliz schéne, vurig, himmelvar, als wissu wolle was sin har. Si
waren gekleidet als arme manne, die mit dem stabe umb ir brot gant.
Do vragete ich Helyam, wie er bettete vur die cristanheit. “Ich bitte
barmherzig, diemiitig und getruwe unde gehorsam”. “Bittestu ut vur
die selen?” “Ja, als ich gere, so wirt ir pine geminrot; als ich bitte, so
gat dch du pine abe”. “Werdent si it gelbset?” “Ja vile”. “Warumbe
hat uch got har bracht?” “Das wir helfer sin der cristanheit und gotz
vor dem jungesten tage” (VII. 57) («Torna 3aroBopuna st ¢ EHoxom.
S cipocuia ero, 4eM OHH KHBYT IO Y€JIOBEYECKOMY ecTecTBy. Torna
ckazas oH: “Mbl UM HEMHOTO S0JIOK M TbeM HEMHOTO BOJIbI, YTOOBI
TEJI0 CBOKO HU3HEHHOCTH® COXpaHsIo0, a HanboJbIee — cuiia boxus”.
S cupocwuina ero: “Kak 151 croma moman?” — “$l mpuren crofga Tak, 4To
HE 3HaJ, KaK s Clojla Momal W Kak ObIJIO0 MHE J0CENb, MPEXae YeM
35ech s Bocces”. S cpocuna o ero monuTse. — “Bepa u Hanexna, us3
3TOTO MBI MOJTMCS . S cripocuita, KaKOBO OBl eMy OBLIO, €CITi OBI €T0
Kakas mocajna nmocrunia. Torga ckasan oH: “MHe Bcé Oiaro, 1 HUYTO

He Oema”. — “A TBI cTpammibes OpaHH, Kakas B MHpE €IIe COBEp-
muTcsa?” — “bor Boopy X uT MeHs cmior CBOEo, Tak YTO 5 3Ty OpaHb
BHOJIHE ofloner0”. — “A Thl Monuibes 3a LlepkoBb?” — “S MomOCh,

4yT0OBI bor ee u3baBui oT rpexoB u npusel B Llapcteue Croe”. Unus
MOHSIICS, TOTA ObLT JIMK €r0 MOJOH KPachl, OTHEH, 00IakuTeH®’, KaK
Oenas BoyiHA ObLIM ero Biackl. O0a oHM OBLIM OJETHI KaK OCIHSIKH,
KOTOpBIC ¢ KIIFIOKO# Ha xJjied cebe cOomparot. Torma cripocwita s Mnwio,
Kak oH Moiutcs 3a LlepkoBb. — “S MOJIIOCH MHIIOCEPAHO, CMUPEHHO
1 oKopHO”. — “Tsl Monumbes u 3a aAymu?” — “Jla, korga s kenaro,
TO MyKa WX YMEHBIIIAeTCs; KOTJa S MOJIOCh, TO M MyKa KOHYaeTcs . —
“OHu ocBoOoxpgatorca?” — “Jla, muoro”. — “Ilouemy Bac bor mpu-
Bea crona?” — “UrtoOsl Mbl Obuti momontHukamu LlepkBu u bora mo
Crpamraoro Cyma’».

[IpumeuarenbHo, yTo AeiicTBUs cBB. EHOXa u Mnuu B 3eMHOM pato
OIMCHIBAIOTCS MOCPEACTBOM OOBIUHEBIX 1 “CTpysmerocs cseta bo-
xkecTBa” TepMUHOB M (opMyil. TOUHO Tak ke BedeT ceOsl Ha 3eMile
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MexTuinb/a, ¥ o €€ MOJIUTBaM (MIJIOCEPIHBIM, CMUPEHHBIM U TIOKOP-
HBIM) JYIIU TOXE 0CBOOOXkAaroTcs oT Myk — cp. ‘FL’ II. 8; III. 15-17
u np. Tem campim mpeGriBanue cBB. EHOXa m Mimm B 3eMHOM paro
M0 CYyTH HUYEM HE OTINYAETCS OT COKPOBEHHOH JKH3HU HCTHHHOTO
MOJIITBEHHUKA-MUCTHKA.

[Tepexox oT 3eMM K 3eMHOMY paro coBepiaeTcst Kak ans Enoxa
u WUnuu, tak u 118 MeXTHIbbl HEIPUMETHO ¥ HeoObscHUMO. Of-
HaKO WCXOJ[ M3 36MHOTO pas Ha 3eMIII0 cTpaiieH M OOJIe3HEeH Jaxe
st cBATHIX: Der engel geleitet Enoch und Helyam us dem paradise.
Die clarheit und die wunne, die si nu hant an irme libe, dv mus alle
alles da bliben. Als si dis ertrich angesehent, so erschrekent si, als die
man tunt, die das mer ansehent und sich vérhtent, wie si uber komen
séllent. So enpfahent si den irdenschen schin und miissent denne
tétliche menschen sin. So essent si honig und vigen und trinkent wasser
gemischet mit wine und ir geist wirt dch von gotte gespiset (IV. 27)
(“Amnren BeBenet Enoxa n Mnmio u3 pas. CBeTaocTh U OIaXXeHCTBO,
YTO HBIHE Ha UX TeJie o0peraercs, BcE 3To TaM ocTaHeTcs. Korna onn
1apCTBO 3€MHOE YBHUJIAT, UCITYTalOTCS OHM, KaK MY>KH, YTO BUASAT MOPE
Ha MyTH, U yCTpamarcs: Kak UM ero mnepentu. Tak mpuMyT OHH 3eM-
HOU BUJ M CTAHYT CMEPTHBIMU JIFOIEMH. BKycCSAT OHU Mea U CMOKB, U
M30MBIOT BOJBI, C BHHOM CMEIIAHHOM, a IyX UX Takxke Oynet oT bora
nutaeM”’. OIHAKO, CyIIsI IO MHOTUM KOHTeKcTaM “CTpysmierocs cpeTa
Bboxectsa” (III. 1 o senenun anrenos; IV. 20 o cB. lomunuke; VI. 9 o
cB. Mapuu MarganuHe u Ap.) aHTENbl U CBSITHIC, CXOSIINE Ha 3EMITIO
u3 pas HebecHoro — LlapcTBa Boxkusi, He TepsIOT CBOEH CBETIOCTH H
OnakKeHCTBa, M 3TOT NIEPEX0/1 UM He cTpanieH. PaBHbIM oOpa3om, Mnus
1 EHOX mpencTaroT B MOMHOHN cllaBe CBOETO JIMKA, OJTHAKO OJIETHI OHH,
Kak 3eMHbIe HUIMe. Bc€ 3T0 CBUIETENBCTBYET O HEKOSH HEMOIHOTE
U yA3BUMOCTH 3€MHOTO pasi, YeMy COOTBETCTBYET U €I0 IPOMEXKYTOU-
HOE, IEPEXOIHOE MOJIOKEHUE B TPOCTPAHCTBE H BPEMEHH. DTOT JIOKYC
HYXXHO “IIOKPBIBaTh OT HEMOTOMBI”, KaK PEIKOCTHOE PacTCHHUE. 3eM-
HOU paif ys13BUM UMEHHO TTOTOMY, YTO OH 3aJiyMaH boromM nMeHHO Kak
HEe BEYHBIH. JTO Bcero Mumb “neueOHuna” (Tak y MeXTHUIbAbI) WIH,
HCIIONB3Yysl COBPEMEHHOE CIIOBO, ‘‘caHatopuii’: Swenne alles ertrich
zergat und das irdenische paradys nit gestat, als got sin gerihte hat
getan, so sol das himmelsche paradys éch zergan, is sol alles in dem
gemeinen huse wonen, das zit gotte wil komen. So ensol kein siech-
hus me wesen, wer in gottes rich komet, der ist vor aller suchete vri.
Gelobet miisse Jhesus Christus wesen, der uns sin riche hat gegeben
(VIL. 57) (“Koraa Bc€ m1apcTBO 3eMHOE IPOUIET U HE YCTOUT pail 3eM-
HO¥ TOT, Kak bor cyn CBoit mpousBeneT, TO U HeOeCHBI pail mpoiiner;
BcE OymeT obmTaTh B 001IEM AoMe, UTO MpuuAET K bory. Tak 601sHH-
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el He OyneT Oonee; kto mpuuzaer B LlapctBue boxkue, TOT 0oT Besikoit
0one3nu cBoboneH. XBana Uucycy Xpucry, Mxe nam LlapctBue Coe
nan’).

EcTb 11 kakue-TO aHAJIOTHH BUICHHUIO 3¢MHOTO past y MeXTHIIb bl
B IIPaBOCIaBHOMN TpaguIIiu?

ITo cB. Edppemy Cupuny, paii HaxOmHUTCS 3a OKEaHOM, a W3 pas
UCXOISIT PEKH, KOTOpble “BONM3M pas... MOTIOMAIOTCS U HUCXOAAT B
MOpe, KaK U3 BBICOKOTO KaKOT0-JIM00 BOJJOEMa U, TPOXOJIsl B 3EMJIE TTO]T
MopeM, u3nuBatoTcs...”* To ke y Jlakranuus u cB. MoanHa 3naroy-
cta. O600mas 3To npeacrasienue, NpoT. A. CanThIKOB KOHCTaTHPYET
«YMO3PHUTEIBHYIO “CBA3KY” IBYX peanbHocTein*!. TTo Kossme Muan-
KOILJIOBY, 3€MJII OKPY)KEHa OKEaHOM, 32 KOTOPBIM TaK)Ke HaXOIUTCA
HeKas 3eMJisl. DTa 3a0KeaHCKask 3eMJIsl HEeIOCTYIIHA, TaK KaK OKeaH He-
BO3MOYKHO TEperibiTb. UMEHHO B 3TOM HENOCTYITHOW YacTH 36MHOTO
Mupa W HaxoguTcs pail. Mcxonsmiye M3 HEro peku MPOTEKAIOT MO
OKEaHOM U TOSBJISIIOTCS HAa 00UTaeMoit 3emiue’?.

CB. Medonuii [latapckuii roBoput: “Paii, OTKyzma MBI H3TrHaHBI
B JIMLIE MEPBO3JAaHHOIO, OYEBHIHO, €CTh M30paHHOE MECTO Ha 3TOH
3emJie, UMEHHO TpeHa3HAuYCHHOE CBSATHIM JIJIsl OecreuaJbHOTO YCIo-
KOCHMSI U KU3HHU, OTKy#a uctekas, Turp u Edpar u npyrue pexu no-
Ka3bIBaIOTCA 3[1€Ch, YTOOBI CBOMM TEUEHHUEM OpOLIATh Halll MaTepHK;
He ¢ HeOa OHU TEeKYT U HH3BEPralTcs, IOTOMY YTO M 3€MJISl HE B CO-
CTOSIHUU Obl1a Obl IPHUHATH TaKyl Maccy BOIBI, 3apa3 yCTPEeMJISIO-
ytocsi ¢ BeIcoThl . O paiicKuX pekax roBopuT Takke MoaHH sK3apx
Bosrapckuii, HO, IO €ro TOJIKOBaHUIO, PEKU 3TU — MOA3EMHbIE: “bor
MOJ3eMHBIMH XOAaMH BeJleT OBICTPHUHBI (ITIOTOK) IO 3€MJICIO B CO3/a-
€T YyJeCHbIC HCTOYHUKHU C TIOMOIIBIO TIEPBOH pEKH... HE AJIs TOTO JIH,
9TOOBI JIFOIH, MIEAIIHE 0 Oepery peKH, He HAIUTH pasi, HO 9TOOKI ero
MECTOHAaXOXKJICHUE ObUIO HeBeAoMO JroasiM. Eciu Ob1 10 pas MOXHO
OBLTIO JOWTH, TO HUKTO paHbIle OOraTblx He Hamen 0wl ero, HO bor
COKPBIJI €r0 U OT OCTHBIX, M OT OOTATHIX, YTOOBI TOJBKO C ITOMOIIBIO
JNOOPBIX A€ HAallUIM OHM Tyna gopory...”* Takum oOpa3om, B OCHOBE
UHTEepIpeTanuu pas y MoaHHa sk3apxa — COKPOBEHHOCTh 3TOTO CBsI-
Toro mecta. OmHaKO cleqyeT OTMETHTbh, YTO 3€MHOW pail, COIacHO
3TOMY aBTOPY — HE OTACNIbHOE “paiickoe MecTo”, HO paii BooO1e, Kyaa
HAXOJISAT JOPOTY MPHU TTOMOIIHU A0OPBIX Je.

Takum 00pa3oM, B BOCTOYHOH TpagulMM HpeodiaagaeT mpen-
cTaBlieHHE 0 pae ¢ pexkaMu. Ho, kak ykasbiBaeT npoT. A. CanThIKOB,
EBceBmit OMecckuii moMemaer paii B EHTPE MHUPaA, MEXKIy HeOOM U
3emiiell. OTO MpelncTaBiICHHE aHAJOTUYHO MHTEPIpPETAld 3€MHOTO
past y Mextunbabl. Palickue peku kak gusmdeckoe 000CHOBaHHUE Cy-
LIECTBOBAHMS 3€MHOTO pas y Hee He yHmOMHUHAIoTCs mnpsimo. OgHako
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OHa TroBOPUT: “BBICTpbIe BOABI MPOTEKAIH TaM’’, U COOTBETCTBEHHO,
uzes 00 OpOIIEHUH 3eMHOTO pasi pekaMu (OBICTPHIMU TTOTOKAMH) TaK-
e MPUCYTCTBYET y Hee.

BecbMa nHTEpEeCcHO mpencTasieHue o 3eMHOM pae B “Ilocmanuu
o Pae” cB. Bacunusa Kanuku, apxmenuckomna HOBIOPOJICKOTO, TBEP-
ckomy emuckorry ®@eomopy Hobpomy (1347 1) B CBSI3W CO CIIOpOM
O CyIIECTBOBAaHMM 3€MHOro pas, B koTropoM Peonop coMHeBaics.
B mocnanuu moBecTByeTCSA, KaK HOBTOPOJACKHE MOPEXOABI OTKPBLIH
3eMHO# pail B Bujae ropel: “U yBupenn Ha rope TOW n300pakeHHE
Jleucyca, HanMCaHHOE JIa30peM YYyAECHBIM U CBEpPX MEpPHI yKpalleH-
HOe, KaKk Oy[ITO HE YeJIOBEUECKHMMH pyKaMHu CO3JaHHOE, HO boxkueit
Onarogatbio”. Cusyi IUMBHBIA CBET O€3 COJIHIIA, JOHOCHJIOCH TUBHOE
nenue. KopabGenapluky mocnanu Tyda OAHOTO 3a OPYTHM JIBYX de-
JIOBEK, HO OHM HE BEpHYyIuCh. Torma mocmaaum TPEeThero, NMPHUBA3aB
€ro BEpEeBKOM 3a HOTY, M KOTAa OH JOJr0 HE BO3BpaIlajics, CAEPHY-
JIW €ro ¢ TOpbI 3a ATy BepeBKy. [locmaHHbIi OB MEPTB, U 3TO JacT
MOHATH, YTO MAIIINi YeJOBEK HE MOJKET IOCETHTh 3€MHOM paii'.
Opnako BayKHO NMOHUMATh M JIPYTOoM acleKT 3TOH HCTOpPUM: NEpBBIE
JIBa MOCJIAHLA OCTAJUCh B 3€MHOM par0 IyLIOH M TEJIOM, a TPETUH,
HAaCWJIBHO BO3BPAILEHHBIN “IIO MIIOTH”, pa3yMeeTCsl, OCTaJICI TaM AY-
moi. Mnes o 6one3sHeHHOCTH, a JjIsl OOBIYHOTO YelIOBEeKa W HEBO3-
MOXXHOCTH BO3BPAILCHHS U3 36MHOTO pasi IPeCTaBlIeHa 3/I€Ch BIIOITHE
OTYETIUBO.

Cs. Bacunuit Kanuka paznuyaer 3eMHOM paif U AyXOBHBIN pail.
Toro >xe BO33peHMs IPUIEPKUBAIOTCA U HEKOTOpbIe Oojiee ApeBHUE
cB. Otupl — Hanpumep, cB. Moann lamackun u cB. Hukura Crudar,
MpUYeM pasjinueHre 3€MHOI0 M JyXOBHOTO pas He 03HAa4aeT UX Mpo-
THBOIIOCTABJICHUS: UX €IUHCTBO MOXHO YIOJOOUTh €OUHCTBY Tejla U
JOYLIH B IEPBO3JAHHOM YeJIOBEeKe™.

IIpot. A. CanTeikoB 0C000 YKa3bIBa€T, YTO BOIPOC O COOTHOIIIE-
HuU nepso3nanHoro pas u Llapctsa HeGecHoro 1 k pato 06eToBaHHOMY
HEOJHOKPATHO MOAHUMAJICS B CBATOOTEUECKOM MUCcbMeHHOCTH. OIHO-
3HAYHOT'O MHEHHsI 00 WX COOTHOIIEHUU HE CHOPMYTUPOBAHO, XOTS B
o011eM CBATOOTEUECKOE YUEHUE eIMHO B TOM, YTO IIEPBO3JaHHBIN pai
ecTh 00pa3 Gosee BhIcOkOTO Mupa — IlapctBa HebecHoro. Kak ot-
MegaeT nepomoHax /[lnonucuii (IllneHos) B oTHomeHnu cB. HUKUTHI
Crugara: «Onucanue u nonnmanue Llapcta HebecHoro oka3biBaeT-
cs TeCHEHIIMM 00pa3oM CBSI3aHO C ONMHMCAHUEM IEepPBO3JaHHOIO pasd,
XOTs, KOHETHO, 3Ta “omucyeMocth” llapcTtBa HebecHoro coBcem He
OTMEHSET ero 0000 TAMHCTBEHHOCTH  HEOTMHPHOCTH. .. »** Y Mex-
TUJIBJIBI )K€ OTNMCaHKe TIEPBO3AAaHHOTO pasi CBA3aHO C 3€MHBIM paeM, a
He ¢ [lapcTBoMm HeGecHBIM.
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WHorna cBsThIE B MPAaBOCIABHONW TPagULMK IPUHOCAT U3 Past €eTo
TIJI0JBI, CBUIETENBCTBYS 0 ero peanbHOCTH. [IpoT. A. CanTeikoB oco-
00 ormeuaeT pacckas3 o moBape EBdpocune: “Uepell Hekuid, KUBBIH
B TOI)ke ¢ HUM 00uTeNH, BBIHY MoJjisimie locrnona, 1a ABUT eMy 4yB-
CTBEHHO Oymyl1ias Ojarasi, JIIoOsAIMM ero yroroBanHas. Bo enquny y6o
HOILb TAKOBOE MME BUACHHE: MHsIIECS CTOSATH B Paun, co cTpaxom xe
M paZioOCTBHIO0 Pa3CMOTPEBAIOIN HEN3PEUEHHYIO T0OPOTY pas BUIUMO-
ro, y3pe B HeM obutenu cBoes nosapa EBppocuna xondima, K Hemyxe
MPUCTYNUB uepei Bompocu: opare EBdppocune, uro ce ects, ena au
paii ecth ce. OtBema EBdpocun: Tako ecTh, otue, pait boxuii. [laku
BOTIPOCH Hepei: Thl ke KaKo 3/eCh 00pesicsl ecH; OTBella TOW MmoBap
EBdpocun: 3a Benukyto 61arocte boxuro 3/1e BceneH ecMb BOJBOPSI-
THCS 00HuTeNb 60 ecTh ce n30paHHbIX boxunx. Pede nepeit: umamu mu
KYIO BJIACTh HaJl BCEMH CHMU KpacoTamu; u pede EBppocun: kommko
MOTY, TOJMKO JA0 OT CHX, sDK€ BHIWIIN. Pede ke mepeit: Moxkenrn
JM 4TO MHE JaTh OT cHX; W riaroia EB¢pocuH: Bo3Mu Oiarogaruro
bora moero. U B3em EBdpocun Tpu s0510Ka, BIOXKH ST Hepel0 B IUIAT,
[JIaroJis: NpUMH, sKE IPOCUII €CH, U Haciaaucs... Mepel xxe Bocnps-
HYB, U B ce0e ObIB, BMEHSIIE SIKO COH BHJIEHHOE, IPOCTEP KE PYKY K
miaty, obpere s010Ka, spke oT EBPpocuHa B BUACHUH IpHsA, B OJa-
TOBOHHE OT HUX HeuspeueHHo obouss...”* Ilpen. Cepadum Capos-
CKHIl OHaXIbI BRIHEC W3 CBOEH KEIIbH CBEXKYIO0 BETBh C HEOOBIKHO-
BEHHBIMU IUTOAaMU (e1Ie He ObUIO BpeMs IUIOJOB) W BIOXKHUI B yCTa
CBOEH IyXOBHOI 1odepu co cioBaMHu: “Bkycu, mMaTylika, 3To paickas
muma’,

Uraxk, “n30pannsie boxxun™, BenuKue MOIUTBEHHUKH — CMUPEH-
HBIi ToBap EBdpocuH, B MOHACTBIpE “NOKPBITHINA KOMOTHIO TOBAapHU™
W BCEMHM Mpe3upaemblil “U3-3a 3TOM HEUUCTOTHI CBOETO Teja W Iia-
tes!, u mpen. Cepadum CapoBckuii, Ha3bpIBaBIINK ceds “yOoruii
Cepadum”, mpu KU3HU CMOMOOISIOTCS TAMHCTBEHHOTO W HEYACTOTO
BKYIIEHHS PaliCKUX TUIOAOB: Cp. “HEMHOTO 500K~ y MeXTHUIbIbI O
numie cBB. EHoxa u Wnuu, npeObiBalomux B 36MHOM pato BO IIOTH.

Takum 06pa3zoM, 00pa3 3eMHOTO pasi B BUICHUN MEXTHIIbIBI HMe-
€T COOTBETCTBUS B IPABOCIABHON TpaaULIMH, O0jee TOT0, OOIINUM SIB-
JIIETCS U CaMO pa3IMdeHHe 36MHOTO M JyXOBHOTO pas. PacxoxaeHus
B TPAaKTOBKax KacalOTCA [eTalei, MPEACTaBIAIONINX HAHOOIBIIHI
WHTEpeC Il KOHKPETHOTO aBTOpa W 3Tama Tpaauuuu. s BU3aHTHIA-
1IeB 0COOBIN MHTEPEC MPEJCTABISAIOT paiickue peKd U UX COOOIICHIE
C OKeaHOM Kak mpobiema kocMorpaduu, a st MeXTHIIbIbl — cyap0a
3eMHOTo pas nocye CTpamHoro cyja, 4To COOTBETCTBYET €€ BHUMa-
HUIO K 3CXaTOJIOTMIECKON MEePCIIEKTHUBE.
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ALl

Bonsmoe Bunenue ana mpeacTaBieHo B TpeTbeit kHure “Crpysi-
mierocs ceeta boxxectBa”: Ich habe gesehen ein stat, ir namme ist der
ewige has. Si ist gebuwen in dem nidersten abgrunde von maniger-
leie steinen der grossen hobtsunden... Die stat ist alse verkert, das ie
die hohsten sint geordent in die nidersten und unedelsten stat. Luci-
fer sitzet in dem nidersten abgriunde mit siner schult gebunden, und
im flusset ane underlas von sinem furigen herzen us und usser sinem
munde alle die sunde, pine, suche und schande, do die helle, das feg-
fur und dis ertrich so jemerlich mitte ist bevangen. In dem nidersten
teil der helle ist das fur und die vinsternisse und stank und eisunge
und allerleige pine allergrost, und da sint kristan lite na iren werken
in geordent. In dem mittelen teil der helle ist allerleie pine meslichor,
da sint die juden nach iren werken in geordent. In dem oberoston teil
der helle ist allerleie pine allerminnest, und da sint die heiden nach
iren werken in geordent (111. 21) (“Bunena st ropon, uMs eMy — BeuHas
HEHABUCTh; MOCTPOCH OH B HIDKaHIIeH Oe3qHe M3 MHOTOOOpa3HBIX
KaMHEW BEIMKUX TPEXOB CMEPTHBIX... TOT FOPOJ] TaK MEPEBEPHYT, UTO
BcE BBICOUaiilee oOpalieHo B HUXaiIiee u mpe3penHeiinee. Jlromu-
¢dep cuanuT B HUXKaimel 6e3He, CBA3aH BUHOIO CBOCIO, U Y HEro 0e3
KOHIIA UCTEKAIOT U3 OTHEHHOTO €r0 CepJilla M YCT eTr0 BCe TPEXH, MYKH,
00JIe3HU W CPaMOThI, KOUMH aJI, YACTHIHIIE U CHUE [AapPCTBO 36MHOE
CTOJIb IPUCKOPOHO 00BATHL. B HInKaliIIel yacTh ajja OTOHb, M ThMa, H
CMpaJl, U yXkac, U BCIUYECKHE MyKH CHIIbHEE BCEro, M TaM XPHCTHAHE
Mo JieJlaM CBOMM pa3MelleHbl. B cpenHeit yactu ajga Besueckne MyKH
yMepeHHee, TaM MyJeH 10 JieJiaM CBOUM pa3MelieHbl. B BepxHell ya-
CTH aJla BCAYSCKHUE MYKU HAMMEHEEe BCETro, M TaM SI3BIYHUKH 110 JeliaM
CBOUM pPa3MEIICHBI").

B ocHOByY omucanust ana mocyieoBaTeIbHO MOJOKEHBI MPOCTPaH-
CTBEHHBIC XapaKTepUCTHKHU. MIcXoHOE U olpeiesioliee CJI0BO — der
niderste (“Hwxkadmuii”). Takoe NOHMMaHUE SIBISETCS KOHCTaHTOM
XPUCTHAHCKOW TPATUIUU: CP. CT.-CJaB. npeucnoouss (Cp.p. MH.4U.;
“IpencnomHss 3eMIn” U T.1.) > pyc. npeucnoonsasn (“ax’). Illpoctpan-
CTBO aJia B BUJICHUU MEXTHIIbbI IEPEBEPHYTO, MPUUIEM MEHA “BEpX —
HU3” 03HaYaeT IMepeBOpadnBaHue “0IaropogHoro” u ‘“HeOIaropoIHO-
ro”. TekcT He maeT BO3MOXKHOCTH BUJIETh B 3TOM II€pEBOpPauYMBAHUHU
MpOSIBICHUS “KapHaBaJIbHOW KynbTypbl” 1o M.M. baxtuny. OTo He
UTPOBOE, a CYITHOCTHOE YCTAHOBIICHUE aHTH-HEPAPXUH, B CBOIO OYe-
penbp MpOBENEHHOE CTPOro UepapXxuyHo. DaKTUUECKH MMEET MECTO
AHTOHUMHUYECKOE BOCIPOM3BEICHUE MPOCTPAHCTBEHHBIX XapaKTEpH-
CTUK pasi: hoehste (“Boicouaiimiee”) — niderste (‘“Huxaiiiiee”), hohi
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“BpicoTa”) — abgrunt (“Oe3mgHa”), wunne (“OnaxxeHCTBO”) — pine
(“mMyxn”). AHTOHUMHYECKYIO TOJOIIEKY 3TOTO MPOTHBOTIOCTABICHUS
BBIZIACT TpUiaraTesnpHoe unedelste (“nipe3peHHeimee”, OykB. “He-
OnaropoaHeiiniee”) mpu noapasymeBaeMoM *edelste (“OmaropogHeii-
mee”).

[lepeunciienne BCrOay MPOBOJUTCS CHU3Y BBEPX. YKa3aHHBIH MO-
pAAOK colOnomaeTcsl Aake B Hanbojiee UPPALMOHAIBHBIX IPOsBIE-
HUusiX ana: die helle, das fegfur und dis ertrich (“an, YMCTHINILE U
1apcTBO 3eMHOe”’) (B onmucaHuy “orHeHHOTO cepana Jlronudepa”); so
sol er sich ze stunden drinten also gros und sin grans wirt im vil wit;
da versluket er mit eime zuge sines atemes inne die cristan, juden und
heiden (111. 21) (“Tak nomxeH oH [Jlrorudep] Bpemst oT BpeMeHH pac-
TATUBATHCS BIIUPD, @ MACTh Y HETO BEChbMa PACHIMPSETCS, TAK YTO TIIO-
TaeT OH €IWHBIM JyXOM XPHUCTHAH, UyJeeB U S3pIYHUKOB”). [Ipu aTOM
MHOTOKPAaTHO ymHoTpebisiemMoe mpuyactue geordent (“pa3MellieHBl,
PacIoIOKEHBI, ONpeAeNeHbl M0 YHHY ) MOATBEpXkAaeT 3aAaHHOCTh
sToit aHTu-uepapxun. Cam Jlrormdep oxaspiBaeTcss BHH3Y MOTOMY,
YTO OH MEPBBIM BT B INIABHBII CMEPTHBIN Ipex — ropAbiHio. Takum
o0pa3om, B aJIy TOXKE €CTh YUH, U OCHOBaHUE BCETO — HE TIPOU3BOII, HO
Boxwuit cyn: “MHorue xe OyayT nepBbie MOCICTHUMHU 2,

KapTtuna aga y MexTuibapl IOcTpoeHa 1O MPUHLIMIYY 0OpaTHOM
MEPCIIeKTHBBI: Hanbolee yaaleHHbIe, HUKHIE 00bEKTHl OKa3bIBAIOT-
cs TOYKOM oTcuera. 37ech, Kak U B omucaHuu Tpex Hebec u LlapcTra
HebGecHoro, nyxoBHOE NEHCTBHE CO3AaeT HOBOE MPOCTPAHCTBO: aj
MMOCTPOCH M3 “TSHKKUX KaMHEW TpexoB, W BCE IOMABIINE Tyma, Ha-
yuHas ¢ Jlronudepa, OyKBalbHO YTSHYTH Ha JTHO CBOMMH Tpexamu
U y4acTBYIOT B CTPOMTEIBCTBE 3TOTO CTpPAIIHOTO Mecta: Du stat ist
gebuwet manig jar, we allen den, die ir helfe sendent dar. le me si
da hin fur sendent, koment si selber nach, si werdent dest mit meror
schande enpfangen (111. 21) (“T'opo TOT CTpOUIICS MHOTHE TO/Ia; TOPe
BCEM T€M, KTO ITOMOIIb CBOIO OTCHIIAET TyJaa. Uem Oounbiie oHH Tyna
MOCBIJIAIOT, TO KOTJa CaMU BCJIE] SIBISIOTCA, C TEM OOJBIIUM CPAMOM
MPUHUMAIOTCS ).

Wepapxus rpexoB 3a7aeT uepapxur HakazaHuil. [1aBHBIN cMepT-
HBII TpeX — TOPABIHS, OH Ha3BaH y MeXTHIIbIbI TIEPBBIM B YHCIIE “KaM-
Hel s ana”, u moromy Jlromudep, cunsamuii HUXKe Bcex, begriffet...
den homfitigen allererst und druket in under sinen zagel und sprichet
alsust: “Ich bin nit so versunken, ich welle es noch uber dich han”
(III. 21) (“cxBaTBIBACT. .. IPEXKIE BCETO BEICOKOMEPHOTO W IPHIaBIH-
BaeT ce0e MOoJ] XBOCT U TOBOPHT Tak: “Sl eme He Tak MOTPY3UIICS, XOUY
s eme Hajg To0o# moOkITh”). B 0CHOBE ATO# Kaphl — TOT XKe MPUHITUII
MepeBEepHYTOCTH, MMPUYEM CABUT “BEpX — HU3~ HWMEET 3/IeCh CTPOToe
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JoTHYecKoe 000CHOBaHWE, MO0 BBICOKOMEPHBIA CTAaBWIJI ceOs BBIIIE
BCEX U TEM CaMBbIM OKa3aJjcs Huxke BceX. OHaKo Hanbosee Mo30pHbIM
OKa3bIBACTCS IEPEBOPAYNBAHUE BHE MPSIMOU MPUIHHHO-CIICIICTBEHHON
CBSI3H, aJICKasl UTpa ¢ TOTUOIIMMU TyIIaMH KaK COBEPIIIEHHO OecrpaB-
HBIMHA U OecrioMOIIHBEIMU oObekTaMu: Alle die sodomiten varent im
dur sinen hals und wonent im in sinem buche; wenne er sinen atten
zuhet, so varent si in sinen buch, wenne er aber hiuistet, so varent si
wider us (I11. 21) (“Bce cogoMUTBI TPOXOJST Y HETO Yepe3 ITIOTKY H
KHUBYT Yy HEro B OpIOXe; KOTrZla OH BJbIXaeT, OHH eMy B OpIoxo mora-
JAIOT, a KOTJa OH TepXacT, OHM Ha3aJ BBUIETAIOT... Bop BUCHT BBepx
HOTaMH, OH CBETHJILHHK B a/1y; Ja 3JIOCYACTHBIE OTTOTO JIYUIlE HE BH-
IIAT, Ha cBOIO Oeny”). CremyeT OTMETUTh, YTO 3TO MEpeBOpaYUBaHUE
XapaKTEPU3YETCs TaKKe KpaiiHe HEYCTOWYUBBIM U HEYITOOHBIM MOJIO-
JKeHHEeM 00BbeKTa. JTO — HEMpeCcTaHHOE “KoJoBpaImieHue” U “IojBe-
LICHHOE COCTOsIHME” B ““CaMOM He0JIaropoIHOM MecTe” U MOJOKEHHH,
HEBBIHOCUMOE U (PU3UYECKH, U TICUXOJOTHYECKHU.

Jlpyrue moapoOHOCTH aJCKOr0 YCTPOCHHS TaKXKe H3IararoTcs
BiosiHe ueTKo: Die helle hat ein hobet oben, das ist also ungefiige und
hat an im vil manig oge gruwelich, da die flammen us schlahent und
die armen selen alumbe vahent, die do in der vorburg wonent, do got
Adam und ander unser vetter us hat genomen. Das ist nu das gréssost
vegfur, dar ein sunder mag komen. Da han ich gesehen bischove, vég-
te und grosse herren in langer not mit unzellicher sere. Alle, die dar
koment — kume hat in got die ewige helle benomen, wan ich han nie-
man da funden, der an sinem ende ie luter bihte gesprach mit sinem
feischlichen munde (111. 21) (“Y anma HaBepxy €cTh T0JIOBA, KOTOpas
TOXKE CTpalliHa, ¥ MHOTO B HEH Y)KAaCHBIX OYCH, OTKyJa IUIaMs BbLIC-
TaeT U OeJlHbIC YN OKPYKAET, YTO TaM B MPEAMECTbH OOUTAIOT, OT-
kyna bor Ajgama u Ipyrux HamIuX MpaoTIeB U3bsUI. Teneps 3TO BEIu-
YAl YMCTUININHBIA OTOHB>®, B KaKOW TOJBKO TPEUTHUK MOTaaal.
Tam BuJena s €MUCKOTIOB, HAMECTHUKOB U BEJIMKHUX TOCIIOA B HYXJIE
JOJITOM ¢ HecMeTHOH Oonbio. Beex, KTo Tyna npuxoaut, Bpsia iu bor
BEYHOTO ajia JIMIIWJI, K00 HE Hallljia s TaM HUKOTO, KTO OBl IIPU KOHIIC
CBOEM YHCTYIO UCTIOBE/b MIIOTCKUMH CBOUMH yCTAMH MPOU3HOCHIT”);
du helle hat 6ch oben uf irem hobet einen munt, der stat offen ze aller
stunt. Alle die in den munt koment, den wirt der ewig tot niemer me
benomen (111. 21) (“ecTpb y aia HaBepxy Ha TOJIOBE U NACTh, YTO CTOUT
OTBEpCTa Ha BCAK yac. Bce, KTO B MacTh NonajuaroT, TEX BEUHON cMep-
TH BOBEKHU YXKe HE JIUIIAI0T ).

CymiecTBeHHO, 4TO “nipeamectbe” (vorburg) ajga Ha3BaHO “‘BEJH-
YalIIuM YUCTHIHIIEM”, OYKBaJIBbHO: “BENMYANIINM YHCTUIMIIHBIM
oraem” (das gréssost vegfir). COOTBETCTBEHHO, YUCTUIIHUIIE €IIe B
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XIII B. moHuMaetcs Kak yacTh ana. OgHako MexTunpaa yxe moguep-
KHMBAET, YTO M3 aJia, B OTJIMYHME OT YUCTUIHUIIA (110 CBOUM CBOWCTBAM
aHaJIOTMYHOTO a7y — CM. fajee, “Uuctununiie”), HET UCXoa.

Kax u B moBecTBOBanuu 0 pae (LlapctBe HebecHom), MexTuinaa
pasMBILIUTSIET O MpejeNiaX, TpaHulax sBICHHOTO el Jokyca: Ich sach
under Lucifer der helle grunt, das ist ein hart swarz vlinsstein; der sol
tragen das werk iemer mere. Alleine du helle hat weder grunt noch
ende, si het doch an der ordenunge bede tiefi und ende (111. 21) (“Bu-
nena st mox Jlrorudepom amoBo THO, 3TO TBEPbIA YePHBI KPEMEHbD;
eMy JIOJDKHO HeCTH 3/1aHue BcE Oombiiee. M XOTs y ana HET HU JiHA,
HH KOHIIA, €CTh Y HETO B YCTPOCHWHU ero IimybwHa m kouemn”). Ilpu-
MeYaTelbHBIM 00pa3oM TocienHsst GopMylia TakXKe MPeICTaBIsIeT
c000i1 TOUHYIO0 MMEPEBEPHYTYIO Mapaliesib, CMBICIIOBOM “aHTOHUM™ K
aHAJIOTHYHOMY paccykacHuto o mpeaenax llapcrsa Hebecnoro: Das
himmelrich hat ende an siner satzunge, aber an sinem wesende wirt
niemer ende funden (I11. 1) (“Y llapctBa HeGecHoro ecth KOHEI[ O
WCIIOTHEHUIO €r0, HO 10 CYIIECTBY €r0 BOBEKH KOHI]a HE oOpeTraeT-
cs”’). PaBHBIM 00Opa3om, pall MOJIOH cBeTa M OJieCKa M TapMOHUYHO,
MY3BIKaJIbHO MpeKpaceH (CHHecTe3us “CBeT — 3ByK), aJ — Kakogo-
HUYEH W OTBPATHUTENIEH (CHHECTe3Ws ‘“‘HeNmPHATHBIA 3ByK~ — ‘“HEmpH-
ATHBIN 3anax”): Wie du helle brimmet und in sich selber grimmet und
wie die tufele sich mit den selen underschlan und wie si siedent und
bratent und wie si swimment und wattent in dem stanke und miire und
in den wurmen und in dem pfiile und wie si badent in swebel und bech,
das mébgent si selber noch alle creature niemer vollesprechen (111. 21)
(“A xak ag IIyMHUT ¥ B CAMOM ce0e TPEMUT, U KaK OEChI IyIIaMu JApyT
Jpyra oOUBAIOT, M KaK OHM BapsAT U JKAPSAT, U IUIABAIOT U HBIPSIOT B
cMpajie ¥ B 00JIOTe U B YEPBIX U B HEUNCTOTAX, M KaK OHU KyNalTCs B
cepe W Bape, TOro He BBIPa3UTh HU UM CaMHUM, HU BCei TBapu”).

AJICKHE MYKH CTOJIb CTpPAIIHbI, YTO MeXTHJIba HE TOJIbKO BUIUT
WX, HO U (U3WYECKH CTPaJaeT OT STOTO BUACHUS, KaK OT TIKEIOH
TpaBMbl: Do ich von gottes gabe ane arbeit dise not hette gesehen,
do wart mir armen von stanke und von unirdenischer hitze so vil we,
das ich nit mohte sitzen noch gan unde was aller miner funf sinnen
ungewaltig drie tage als ein mensche, den der tunre het gesclagen
(III. 21) (“Korma s boxxunm mapom 3Ty morubens 6e3 Tpyaa yBuaana,
TO MHE OeTHO! OT CMpajia U OT HE3eMHOTO )apa TaK JypHO CTal0, 9TO
HE MOIJIa S HU CHJICTh, HU XOJIUTh, M CEMU MAThI0 CBOMMHU YyBCTBAMHU
BIIaJIeTh OBLIIA HE B CHJIaX, KaK YEJI0BEK, KOTOPOTO TPOMOM IOPA3HIIO”).
B cBs3u ¢ 3TuM BeromuHaeTcs “ciayxka CepaguMoB” — mounTaTelb
npen. Cepaduma CapoBckoro H.A. MOTOBWIOB, NpH KU3HU COMPH-
KOCHYBIITHHCS C yKacoM “TeeHCKUX Myk”. OgHako HU MeXTmibaa, HU
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MoOTOBHIIOB HE NPEOBIBAIOT B a1y KaK PaBHONPABHBIC YYACTHUKU WIIH
00BEKTHI TaMOIIHETO IpocTpancTBa. OnbplT MoTOBHIIOBAa BOOOIIE HE
CONpSIKEH C BUICHUEM ajJa Kak JIOKyca, a MexXTuibla npsiMo roBO-
put: Min sele leit do doch keine not, wand si hatte der suhte dar nit
braht, die da heisset der ewige tot (111. 21) (“Mos aymia Tam Bcé ke
HYKIbl HE TepIuT, 100 He BHecja OHa Tyaa Ooyie3HH, KOTOpas TaMm
HapHIaeTcsi BEYHOH cMepThi0”). B 3TOM KOpeHHOE OTINYHe BUACHUS
ana y Mextunsael ot JlantoBa “Anma”. Jlante B amy OouTCsl BCEro:
KPYTBIX CITyCKOB, XapoHa, LlepGepa u 6ecoB; OH NOCTOSIHHO WIIET 3a-
LIUTHl Y MPOBOJHMUKA — Beprunus; aackuil 4eiH OTATYEH TAKECTHIO
XKHUBOro Teaa U T.1. Ilpu 3TOM ero ys3BUMOCTb — HE AUJAKTHUYECKAs
(“rpemui TAKUM-TO TPEXOM U TIOTOMY YSI3BHM), HO H300pa3uTeIbHO-
HaTypaJuCTUYECKas.

Hrak, moBecTBys 00 ane, MexTuibaa npsiMo ClIeAyeT ONbITYy Tpa-
Iuiud (M TpaaWLMU BUACHUIN), peannusys W3BECTHBIE M OXHAaeMble
JIOTUYECKHE CTPYKTYPHI KaK Ha MHKPO-, TaK U HAa MaKpoypoBHe. DTa
WHTEHIMS TOATBEP)KIAETCS TEM, YTO IIPaBUIIO CMUPEHUS JOMUHHUKAH-
ckoi acketuku XIII B. — MBICIIEHHO mOMeIIaTh ce0s “Huke quasona’
(under den tufel; V1. 23) , “non xBoct Jlrorudepa” (under Lucifers
zagel — V. 4) — B pa3BepHYTOH KapTHHE ajla HE YIOMHHAETCSA JaxKe
KOCBEHHO. bojee Toro, B KOHTEKCTe, Ii€ BCAYECKU IMOAUYECPKHUBACT-
csl yKac aJla M aJICKuX MYK, oOpanieHue K 3Toi ¢popmysie ObUIO ObI
HEYMECTHBIM.

Omnucanue ana y MexTUiblbl BecbMa SIpKo (He ciay4aiiHo ee 00-
pa3bl afa ¥ YMCTUIIMUINA BIUIOTH A0 Jl€Tajel COBNajaloT ¢ KapTUHAMU
Heponrma Bocxa’!), HO nuIIeHO BCsAKoW “HeckasaHHocTH . HeBo3s-
MOXKHO BBIPA3UTh JUIIL 0€300pa3ue ana, HO YIMBUTEIBHBIM 00pa3oM
BCE, ero “He BBIPA3WTh HU UM CaMHM, HM BCEW TBapw™, €Ile J0 ITO-
ro 3aKJIIOYeHHUs] 00JIeYeHO B CJIOBA M MPEICTABICHO CO BCEH IMOJIHO-
TOM, KOHKPETHOCTBIO M HamIsigHOCTHIO. Jla u raron vollesprechen
OyKBaJIbHO O3HAYaeT ‘“‘BBICKA3aTh BIIOJHE”, T.€. IMEETCSA B BUJAY HE-
BO3MOXHOCTh B IOJIHOW Me€pe U 10 KOHILIAa U3JI0XKHUTh BCE, 4TO MpPO-
HCXOAWT B aly, MOCKOJIBKY 00 3TOM MOXXHO CKa3aTh O4eHb MHOTO. O
“HeCKa3aHHOCTH KaK TaKOBOH peun He HIeT. DTO 3aKOHOMEPHO, n00
“HEeM3pPEUueHHOCTh” cBs3aHa y MeXTunplbl ¢ uaeeil HebecHoro Oia-
YKEHCTBA BO BpeMs BOCXUIIIEHHUS Aymu B borocosepuanuu u npu omnu-
canuu Lapcteus HeGecHoro, npuueM npoBuauiia COy4acTByeT B 3TOM
OnakeHCTBE U MIMEHHO MO3TOMY HE MOXKET BBIPAa3UTh BCErO MOCIEN0-
BaTEJIbHO U JIornyecku. OAHAKO 10 OTHOIICHHUIO K ay MexTuiabaa He
YYaCTHHK, a TOJIBKO CBHETENb. [l03TOMY a1 onucad HCKIIIOYUTEIBHO
JIOTMYHO U JJaXKe MeAaroruiyHo, ¢ 0CoObIM BHUMaHHEM K KOHKPETHBIM
IMPOCTPAHCTBEHHBIM OPUEHTHpPaM M AeTayisaM. B miane peduexcun
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3[€Ch BBIPaXaloTcsl MOTPEOHOCTH TPAIUIIMH, B OTHOIIEHUHU AYXOBHOM
PeaNbHOCTH — OHATHE O CIPaBEIMBOCTH (3aKOHE) IS TeX, KTO cam
otkazajcs ot boxxuero munocepaus (Onarogaru): “HM6o kakum cynom
cyauTe, TakuM OyzeTe CyIUMBI; U KaKOI0 MEPOI0 MEpHTE, TAKOI0 U BaM
OyayT MEepHUTh .

UNCTUIINIIE

CornacHo 0o61mieil nmpaBociaBHOW TpaguIUH, I AL TPEIIHBIX
JIOJIeH, TIOMABIIUX B a7, BOBMOXHO OOJIerdeHre aJICKUX MYK U JTaKe
CIIaCeHHE W3 ajia M0 MOJIUTBAM >KUBBIX. OAHAKO B Tpaaumuu 3amana
elle 3aJ0Jiro 0 pasaeneHusa LlepkBeil BOZHUKAIOT MPEJICTABIEHUS O
BO3MOXXHOCTH MMOCMEPTHOI'O OYHUIICHHUS HEKOTOPBIX I'PEIIHbIX AYII OT-
HEM B 0cOo00M JIOKyCe — UUCTUIuIE (J1at. purgatorium < purgatorium
ignis — “OYNUCTUTENBHBIN OroHs”)®. JleTanbHOE TIPOCISKUBAHUE DTOM
TeMBbl HE BXOIAUT B 3a/a4ll HACTOAIIEH pabOTHI, OTMETHM JIUIIb HaU-
OoJtee moka3aTeabHBIC (PAKTHI.

Taxk, cBT. I'puropuit /[Boecion (ok. 540—604) roBoput: “JlomxHo,
OJTHAKO K, BEPHUThH, YTO CYIIECTBYET OYNCTUTEIHHBIH OTOHBb IO BpeMe-
Hu Cyna JIjis HEKOTOPBIX JIETKUX IperpeleHui, noromy uro Mcruna
TOBOPHT, YTO €CJIM KTO M3peueT xyny Ha CesaToro Jlyxa, He OTITyCTHT-
cs TOMY HU B cell BeK, HM B Oyayniuii®’. ITH cl0Ba JAIOT MOHSITH, YTO
HEKOTOpBIE BUHBI MOTYT OBITh MPOIIEHBI B CEM BeKe, a HEKOTOPHIE B
Oymymiem, ©0O eciii He BCe OTPHUIIAETCs, TO M0 YMO3aKITIOUCHHIO CJe-
JTyeT, 9TO HeUTO yTBepkaaeTcs. OqHAKO XK, KakK 5 BBIIIE CKa3al, TOJDK-
HO pa3yMeTh 3TO O MaJIBIX U HE3HAYUTEIbHBIX TPEXaX, KAKOBHI, HAIPH-
Mep, HelpeCTaHHOE MPa3IHOCIOBUE, HEYMEPEHHBIN CMeX, H3IUIITHEE
MOTICYCHHE O JIOMAIIIHUX, KOTOpOe ObIBa€T HEBUHHO Y 3HAIOMINX, KaK
n30eraTb BUHBI B 3TOM CJIy4ae; TakKe IpeX HEBEACHHUS O MalloBaX-
HBIX TIPEIMEeTax, YTO BCE YBEIUYMBACT BUHOBHOCTH 10 CMEPTH, €CIU
He OBLIO OYHMIIEHO elie B cel ku3Hu. Anocron [laBen, roBops, 4To
XpucToc ecTh OCHOBaHUE, MPUCOBOKYILIAET: “Alle JIM KTO Ha3UJaeT
Ha OCHOBAaHHUHU CEM, 3JIaTO, cpedpo, KaMEHHE YeCTHOE, IPOBa, CEHO,
TPOCTHE: U KOETOXJI0 JEI0, IKOBOXE €CTh, OTHb HCKYCHT. M eroxe
amie Jeno npelyaer, exe Hasna, M3Ay MPUIUIET: & eroke JejIo Cro-
PHUT, OTIIETUTCS: CaM e CIaceTcs, TaKOKIe AKOoke orHem s, XoTs
9TH CJI0Ba MOXKHO ITOHHMAaTh 00 OTHE MYYECHHUH, yIOTPEOIIEMOM IS
Hac eme B CeH JKU3HH, OTHAKO X €CIIH KTO OyJeT MOHWMATh UX U O
OyzyIieM OYMCTUTEIHHOM OTHE, JOJKEH TOJHKO HEPEMEHHO WMETh
B BUIY TO, YTO Ype3 OTOHb MOXET CIMAaCTHCh HE TOT, KTO Ha3WaeT Ha
CeM OCHOBAaHHWH Kelle30, MeIb WM CBUHEI, TO €CTh TPEXH BaXKHBIE,
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TAr4aiuime u MoToMy Hepa3pelIuMble B TOM KU3HH, HO KTO Ha3UJAeT
JIpOBa, CEHO, TPOCTHE, T.€. IPEXH MAJIOBAXKHbIE W JeTJauIne, KOTo-
pbie yI0OHO MOXKET HCTPEOUTh OTOHB. J{OIDKHO 3aMETHTH MTPUTOM, YTO
HE MOJIYYUT TaM OYUIIEHUS U OT MaJIbIX TPEXOB TOT, KTO HE 3aCTy KU
€ro T0OpBIMHM JI€JaMHU €Ile B Ceil JKu3Hu">’.

He ctons omHO3HaYHO 00CTOUT 1m0 ¢ 6oee paHHUMHU BBICKA3bI-
BaHMsIMU OK. ABryctuHa (354—430), KoTopble MPUHATO HHTEPIIPETH-
pOBaTh Kak ‘‘HAaYaTKW MICH YUCTHUIUINA. DTa Uaes yKe Oblia eMy u3-
BECTHA, HO OJK. ABTyCTHH TOBOpUT OyKBajbHO cienytomee: “VHbie
BEpAT, YTO T€, KOTOPBIE HE OCTABJISIOT UMEHU XpHUCTa U KPECTATCS B
HepxkBu Ero kpemenneM 1 He OTKIIaAbpIBatOTCs oT Hero kakuM-HHOYTH
PacKoJOM MIIM €pechio, B KaKUX Obl MPECTYIUICHUSX OHU HU KUJIH,
KOTOpBIE HE CMBIBAIOT MOKAasSHHEM W HE 3alIaKWBAIOT MUJIOCTHIHEH,
HO BE€ChMa YIOPHO MPeObIBAIOT B HUX [0 MOCIEIHETO JHS HACTOSIIEH
XKHU3HHU, CIIACYTCS Yepe3 OTOHb; MOXXHO OBITh HaKa3aHHBIM COO0pa3-
HO C BEJTUYMHON HEYECTHS M MOPOKOB IMPOAOKUTEINHHBIM OTHEM, HO
BCe XK€ He BedHbIM. Ho KTO B 3TO BEpHUT M, OJHAKO, OCTAETCA MPaBO-
CIIaBHBIM, TOT, MHE Ka)KETCsl, 0OMaHbBIBaeTCsl KAKOH-TO YeI0BEUECCKON
Oyaro)kejaareabHOCThIO... He MoxeT ObITh, YTOOBI HEYTO IMOJO0HOE
OBLIIO W TOCIIe HACTOSIIEH )KU3HU; TPYAHO CKa3aTh, CIACAIOTCS JIK HE-
KOTOpBIE BEPYIOLIUE UYepPe3 KAKOH-TO OUUCTUTEIbHBIA OTOHb HACTOJIb-
KO MEJICHHEE WM OBICTpEe, HACKOIHKO OOJBINE MW MEHBIIIE BO3JIIO-
Owm npexosue 61ara, HO TOJIbKO HE T CIIacalTCsl, 0 KOM CKa3aHo,
410 “oHM 1HapcTBue boxue He HaciaeayoT *, eciu COOTBETCTBEHHO C
UX pacKasHbeM He MPOCTATCS U UX mpecTyruienus” . Obmiee cyx/ie-
Hue OJDK. ABTyCTHHA O IOCMEPTHOM cyap0e nym TakoBo: “B Teuenue
BPEMEHH, KOTOPOE JIEKHUT MEXAY CMEPTHIO YeJIOBEKa U IMOCIEAHUM
BOCKPECEHHEM, IYIIN COAEp)KaTcsl B HEKOTOPHIX COKPOBEHHBIX Me-
crax (abditis receptaculis), CMOTpPs IO TOMY, Y€T0 Kaxaas U3 HUX J[0-
CTOWHA: WU B TIOKOE€, WJIM B TATOTAaX — COOTBETCTBEHHO TOMY, YE€TrO
3aCIyKUBAIOT OHH, XXKUBA B Tene. U He cieqyer oTpunarp, 4To AyIIu
MOYUBUIMX MOTYYAIOT O0JerdeHne 1o JTI0OBH OCTAIOUINXCS B JKHUBBIX
POIICTBEHHUKOB, KOT/JIa 32 HUX NMPUHOCHUTCS >KepTBa XomaTas Uil CO-
BEepIIAIOTCS MWJIOCTHIHA B IEepKBU. HO 3TH >KepTBBHI U MUIOCTHIHU
MPUHOCAT TI0Jb3y TEM, KOTOPbIe MIPH KU3HHU 3aCIy>KUIH TOTO, YTOOBI
OHH TIOTOM MOTJIA OBITh UM MOJE3HBI %2,

VYkazanubie cBB. OTubl LlepkBrU HE BBEIABUTAIOT UACH YHUCTHIIUIIA
camocrosTenbHo. Cyns 1Mo MOAYCY MX BBICKa3bIBAaHWU, OHA CTHUXMIA-
HO 3apOoAMIIach B TPAAHINK 3arnaja, U3Ha4YaJIbHO MPEACTaBIAA cO00i
JIOKaJIbHOE Pa3BUTHE MOHATUH 00 ajae, MOCMEPTHOH cyapbe oy u 3a-
rpo6HoM Bo3nasHuu. CBT. [puropuii J[BoeciioB BepuT B “OYUCTUTEIb-
HBI OTOHB” ¥ CUHMTAET 3Ty Bepy HY>KHOH (M 3TO €ro BEICKa3bIBaHUE HE
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ObLJ10 pacueHeHo L{epkoBbio Kak epech), ONHAKO caM OH MpeaocTepe-
raeT OT MeXaHW4YeCKOro ee MmoHuManwus. M, Kak mpo30piauBO OTMeYa-
eT OJK. ABryCTHH, abCOJIOTH3AIMS UJeH 00 OYMCTUTEIHLHOM OTHE,
“ropuandeckas’ UHTEPIpPETalus dTUX MPEICTaBICHUM SBISICTCS He-
MPaBOCIaBHOW — 4TO M UMeJIo MecTo B 1439 1. ¢ mpunsatuem Kartonu-
YECKOU IEPKOBBID 0COOOT0 J0rMaTa O YHCTHITHIIE.

Crnenyet oOpaTuTh BHUMaHUE Ha TOT (akT, YTO AelieHue “pail —
qucTIIIHINE — ax”’ mpeacTaBieHo y Banadbpuma Ctpabona (808—809 —
849) B “Bunenuun Berrtuna” yxe 6e3 o0CyXIeHHs, KaK HEUTO OOIIIe-
M3BECTHOE.

CpenHeBeKOBOE HEMEIKOe Ha3BaHWE YHCTUIIHING, B TOM YUCIE Y
MexTtunbapl — vegeviur (vegevir) (OykB. “OYUCTHTENbHBIH OTOHBL™ >
HH. Fegfeuer — “anctunuie”). CornacHo MeXTuibje U, KOHEYHO XKe,
BO33PCHHUSM €€ SMOXH, B YACTUIIMINE MONAAF0T AYIIM TPEIIHBIX JIFO-
Jel, He COBEPIUUBIIUX CMEPTHBIX IpexoB: Semliche riiweten in dem
grase der manigvaltigen wollust und in den bliimen der italkeit,; die
bliben vil lange in dem wege. Den wirt da nach der vil swere bese-
me des bittern vegefiires gegeben, eb si doch ane hdbetsunde lebent
(VIL. 62) (“HekoTopsie MOKOUINCH B TpaBe MHOTOOOpPA3HOW MOXOTHU
W B IIBeTaX cyeThl... [Tocye Toro gaercst BecbMa TSKKOE OpeMs TOpb-
KOTO YUCTHJIMIIHOTO OTHSI, HO €CJIH TOJIbKO OHH JKUBYT 0€3 CMEPTHBIX
TpexoB”).

Uuctunuine ynomuHaercs B “Crpysmemcs cBere boxecTsa” ro-
paszzo garmie afa, IOTOMY YTO CIIACCHHE AYII U3 YNCTUIIHILA 10 MOJIUT-
BaM JKHBBIX — OJJHA U3 CKBO3HBIX TeM Y Mextmipast (I1. 8; IV.10; VI. 8
u ap.). PaccMOTpUM KOHTEKCTBHI, B KOTOPBIX IPEACTaBICHbI BUACHUS
YUCTUJIMINA KaK 0CO00T0 JIoKyca: ...und kamen an ein so gruwelich
stat, die min dge ie gesach: so eigesclich ein bat gemachet, gemischet
von fur und von beche, von pfiile, roch und stanke. Ein dikke vinster
nebel gieng dar uber als ein swarzu hut gezogen. Da lagen die selen
inne gelich als die krotten in dem horwe. Ir geschépfnisse was men-
schen gelich, si waren doch geiste und hatten des tuvels gelichnisse
an in. Si sutten und brieten mit einander. Sie schruwen und hatten
unzallich jamer umb ires fleisches willen, das si so tieffe hatte gevel-
let. Das fleisch hatte verblendet iren geist, darumbe sutten si aller-
meist. Do sprach des menschen geist: “O herre, wie mange ist diser
armen? Du bist min ware loesepfant, du miist dich nu erbarmen”. Do
sprach unser herre: “Der ist ane menschen zal, und du maht ir zal
nit begriffen, die wile din fleisch irdenschen teil mit dir haben sol.
Si sint alle zerbrochenu vas gewesen und hant in ertrich geistliches
lebennes vergessen. Si sint von allen lebenen und von allen landen”.
Do vragete der menscheliche geist: “Eya lieber herre, wa sint die klo-
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senere? Der wirde ich hie keiner gewar!” Do antwiirte unser herre:
“Ire sunden waren heimlich, nu sint si in disem grunde alleine mit den
tuvelen gebunden”. Do betrfibete sich des menschen sele vil sere und
leite sich uf die ffisse unsers vil lieben herren und gerte krefteklich
arbeiten minnenklich und sprach: “Vil lieber, du weist wol, was ich
gere”. Do sprach unser herre: “Du hast mich mit rehte har braht,
ich lasse si niht unbedaht”. Do stint umbe si ein vil grossu schar
der tifeln, die ir pflagen in dem ungesegenten bade, die waren dch
uber min zal, die si riben, twiigen und vrassen und gniigen und si mit
furinen geiselen schligen. Do sprach inen des menschen geist also
zu: “Hérent, ir sundenfresse, sehent an dis lbsepfant! Ist es ihr tiire,
das uch daran begnfige? ” Do erschraken si albibende in gruwelicher
schemmede und sprachen: “Ja, nu vérent si von hinnan. Wie unselig
wir sin, wir mfissen uch der warheit jehen”. Do gap unser herre ei-
nen stissen wunsch den armen selen us sinem gétlichen herzen. Do
hitben si sich us mit grossen fréiden und liebe. Do sprach die frémde
sele: “Eya vil lieber herre, wa sont si nu hin keren?” Do sprach er:
“Ich wil si bringen uf einen bliimenberg”. Da vindent si me wunne
denne ich gesprechen kunne (111. 15) («rorga oHa [aymia] CToIb BEIu-
KyI0 MOIIb 00pena, yTo Ero cuiioto cBoeil mosesa, v MPUIILITH B TAKOES
y)KacHOE MECTO, KaKOe TOJIbKO OKY YeJIOBEUECKOMY 3peoch, TAKOBO
CTpaIIHO CO3JaHHYIO 0aHIO, CMEIIAHHYIO W3 OTHS W CMOJIBI, 60J0Ta,
IbIMa U cMpajaa. BechMa TeMHBINH TyMaH BOCXOJUI TaM, MIPOCTEPTHIN,
KaK YepHbI OKpoB. TaM BHYTpH JeXalu AYIIH, Kak >ka0bl B THHE.
Nx o6pa3 6611 MOg00€H YEIOBEKY, U BCE K€ OHHM OBLIN TYXU U UMETH
nonodbue nuaBona Ha cebe. OHU KHUMENU U Kapuiauch BMecte. OHH
BONUSUIA M TEPIIEIH HECMETHBIE MYKH PaJiH TIOTH CBOES, YTO MX TaK
r1y0oko Hu3Bepria. [1moTe oclienuia UX AyX, MOTOMY KHIEIH OHH
6onee Bcero. Torna ckazan qyx yenoBeka Toro: “O ['ocronu, cKoibKo
HecyacTHBIX cuxX? Tel MO MCTHHHBIA BBIKyI, Tenmepp MoMuiIyi xe
nx”. Torma ckaszan I'ocnoas Hami: “Tex grofeit 0e3 unciaa, U Tede He
JOJDKHO HX YMCJia OCTHraTh, MOKYJA IUIOTh TBOSI C TOOOI0 3€MHYIO
gacth uMeeT. OHM Bce ObLTH COCyIbl pa3duThie®®, U UMHU B LAPCTBE
36MHOM JIyXOBHAs KU3Hb OblNa mo3abbiTa. OHU U3 BCEX COCIIOBUH U
u3 Bcex crpan”. Torga cupocui Ayx denoBedeckuit: “O Brnansiko, rae
K€ 3aTBOPHHMKH, U3 KOUX s 3€Ch He 3amedaro HU exmHOoro?” Torma
oredan ['ocnionp Hamr: “Wx rpexu ObLTM TailHBIMU, HBIHE OHU B DTOH
ryOuHe ogHu Oecamu cBsi3aHbl Ha qHe”. Torma BecbMa Oropymiach
JlyIlla TOTO YeJIoBeKa U ToBepIiiach MoJi HOrM Biiagplku HalIero, u xe-
nana CHIbHO, M CTpajana Jo0BeoOUIbHO, U cKka3aia: “BosmobieH-
HbIH, THl MpekpacHo 3Haellb, 4ero A keyaro”’. Torga ckazan l'ocnoab
Hamr: “Ter MeHsI BepHO croma mpuBelna, Sl He ocTaBiio WX B HeOpe-
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skenun”. Torma oOcTyman uX BechbMa BEIIMKUH COHM O€COB, 4TO CO-
JiepKaJl uX B TOW HeOJAarocjioBeHHOU OaHe, a OBUIO TeX OECOB TOXKE
CBEPX MOETO CYeTa, YTO UX TEPIH, CTUPAIHU, TIOKHUPATH U TOTPEOISITH
Y OTHCHHBIMU Ouvamu ux moouBanu. Torma cka3ainm UM JyX TOTO de-
noBeka Tak: “Ciymiaiite, HoXupareiy rpexoB, CMOTPUTE Ha 3TOT BrI-
kym! PasBe He meHeH OH HacTONBKO, YTOOBI Bac ymnoBoiuTh?” Torma
YCTpalIINCh OHU, TPEMenla, B y)KaCHOM CThIJIE, U ckazanu: “Ila, Te-
nepb Beau ux orciofa. CKob Mbl HY HEUECTHBBI, & MPUXOAUTCS Bally
npaBay npuzHaTh”. Torma moman [ocmoaps Ham TeM OeAHBIM ITyHIaM
cranocTHyr oTpany u3 Csoero boxxectBenHoro cepauna. Torna moa-
HSUUTHCHh OHHU C BEIIMKOM pajiocThio M JIF000BKI0. Toraa ckazana apyras
nyma: “O Bragsiko, Kyga uMm Tenepb ooparuthesn?” Toraga ckazan OH:
“$1 mpuBeny UX Ha rOpy IIBETOB, TaM OHU OoJice OJIaKEHCTBA OOPETYT,
4JeM HBIHE ycTa Mou u3pekyT”»; Des ist lang, das ich ein vegfur sach,
das was gelich eim furigen wasser und es sot als ein furig gloggespise
und es was oben mit einem vinstern nebel bezogen. In dem wasser
swebten geistliche vische, die waren glich menschlichen bilden. Dis
waren der armen pfaffen selen, die in diser welt hatten geswebet in
der girekeit aller wollust und hatten hie gebrant in der verwassenen
unkuschekeit, die si also sere verblendet, das si niht giites mégent ge-
minnen. Uf dem wasser fiirent vischere, die hatten weder schif noch
netze, mere si vischeten mit irven furigen klawen, wan si och geiste und
tufel waren. Als si si brahten uf das lant, so zugen si inen geistlich
bitterliche die hut abe und wurfent si in einen siedenden kessel alze-
hant; darin stiessen si si mit furigen gablen. Als si denne nach irem
willen volgare warent, so vrassen si si in iren sneblen. So hiiben sich
die tufele uf das wasser aber und taten si dur ire zegel und vischeten
si und sutten si und dbébweten si aber (V1. 14) (“Tomy yX maBHO, KaKk
BHJIENIA S YUCTUIIUIIE, YTO OBLIO MOXOOHO OTHEHHOW BOJIE W KHUIIETIO,
KaK OTHEHHBIH KOJIOKOJIbHBIH CILIaB, U ObLIO CBEPXY 3aTAHYTO TEMHBIM
TyMaHOM. B Bojie BUTau phIObI T1yXOBHBIE®, YyeoBeueckuM oOpa3am
nonoOHbie. To ObuIH MylM OSTHBIX CBSAIICHHUKOB, KOTOPHIE Ha 3TOM
CBETE BUTAM B alYHOCTH BCAKOHM MOXOTH M 311€Ch COMOKCHBI OBLIH B
3aKOPEHENOW HEYUCTOTE, KOS UX CTOJIb OCIEIUISICT, YTO OHH HUYEro
nooporo ¢ mo00BbI0 HE BCTpeuarT. [lo Boje MBHUramuch pelOakd, y
KOTOPBIX HE OBLIO HM JIaJIbM, HU HEBOJA, HO OHM OTHEHHBIMH CBOMMH
KOTTSAMH yAMIIH, U0 nyxHu U O6echl Oblnu. Korna oHu Tex Ha Cylly u3-
BJICKAJIU, TO UM JTyXOBHO KECTOKO KOXKY CIUPAH U TOTYAC B KUITSIIHI
KOTeJ Opocaiu; a IOTOM MX OTHEHHBIMH BHJIKaMHU MpoThikanu. Korma
K T€ MO JKEITAHHUI0 UX TOTOBBI OBIBAIIH, TO OHHM TEX CBOMMH KIIFOBAMHU
MOXXKHUpadu. A MOTOM OeChbl BHOBh Ha BOJY CXOAMJIM U TE€X IOJ[ XBOCT
MMyCKaJIu, 1 BHOBb MX VAWM, ¥ TIOXKHUPAIH, U TOTPEOIsum’”).
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MOXHO BUJETh, YTO YUCTHIUINE Y MEXTHIBABI IO CBOUM MaTe-
pHUAIBHBIM CBOWMCTBaM (OTOHbB, JIbIM, CMpaj, 0OJOTO H T.n.), MPHUCYT-
CTBHUIO O€COB-MYYHUTENEH U XapaKTepy MyK HUYEM He OTINYAeTCS OT
ana. CooTBETCTBYIOIINE KAPTHHBI aJ]a U YHCTUIIUILA CBSA3aHbI €AUHBIM
00pa3HBIM PsIOM U OyKBaJIbHO B3aMMO3aMEHsIEMBI. TakuMm 06pa3om,
YUCTUJINIIE, COTTIaCHO MeXTHibjae, — 4acTh aja, U3 KOTOpOil BO3MO-
KEH MCXO[ Yepe3 OlpelneieHHOe BpeMsl Wi, YTO Yalle MOoJYepKUBa-
eTcsi y MeXTUIIbJIbI, 0 YCEPAHBIM MOJUTBAM JKHBBIX.

Jyuiy, BeIIeAIINE U3 YACTHIINIIA [T0 MOTUTBE MEXTHITB/bI, HECYT
Ha ce0e OTIeYaToK 3TOro mpocrtpaHcTBa: Do hitben si sich usser der
pine — swartz, furig, philig, brinnendig, blitig, stinkende. Do sprach
aber des menschen geist: “Eya lieber herre min, was sol disen armen
nu geschehen? Wand alsust egeschlich koment si niemer in din rich!”
Do neigete got sich unmassen sere nider sine edelkeit und sprach ein
wort, das uns sundigen sere ze troste stat: “Du solt si baden in den
minnetrehnen, die da nu vliessent usser den 6gen dines lichamen”.
Do wart da gesehen ein sinwel gros se. Da hiiben si sich mit einem
swunge zemale in und badoten in der minne, klar als du sunne (11. 8)
(«TyT mOIHSINCH OHHU U3 MYK, YepHBIE, OTHEHHBIE, 3aTXJIbIe, TOPSIIHE,
OKpOBaBJIEHHBIE, CMpaHbIe. ToTAa BHOBD CKa3all IyX TOTO YEJIOBEKa:
“O Bnagpiko MOH, 4TO Teneps OyAeT ¢ 3TUMH HecuyacTHBIMU? 6o He
BoiayT oHHM B LlapcTBue TBoe Takumu yxacHeiMu . Torma mpekio-
Hun bor 6e3 Beskon mepsl gony CBoe 01aropoiCcTBO W M3PEK CIO-
BO, KOTOpPOE HaM I'PELIHBIM BO yTeUIeHUE MpeAcTouT: “Tebe mH0oIKHO
OMBITh UX B CjI€3aX JIIOOBH, YTO HBIHE TEKYT M3 O4Yel TBOEro tema’”.
U 6b110 TOTIA y3pEHO KPYTIIOE BETUKOE 03€P0; TaM OHH €TMHBIM MaXOM
B HETO KyIHO Opocanuch U B JIIOOBH OMBIBAJIUCH, CBETIIOW KaK COJH-
e». Jpyrue cmaceHHbIe TyIU UAYT “HA TOPY MBETOB” (CM. BBHIIIE).
Urak, cormacHo Mextunpe, Mexxay yucTuiaumem u paeM (LlapctBom
HebecHbIM) cyIIecTBYIOT HEKHE AYXOBHO-IPOCTPAHCTBEHHBIE Iepe-
XO/HBIE CTYyIICHH.

OcHOBHOE OTIMYHME YUCTWIMIIA OT afa — OTCYTCTBUE YETKOU He-
papxuyecKkoil opraHu3aluy MPOCTPAHCTBA. YIIOMUHAHUS “yCTpOECHUS
“yygHa” 1 “pa3MEILEHUA 0 YHHY B ATUX KOHTEKCTAaX HE BCTPEYAIOTCA.
3T0 3aKOHOMEPHO, TOCKONBKY Jlrorudep (Touka oTcueTa aHTHHEPAPXUH )
HaXOJIUTCS B a1y, a He B uncTmiuie. OTcyTcTBHE “yCTPOEHUS HABOIUT
Ha MBICITb O HE BEYHOM, IpeXoIsAIeii CyIHOCTH YncTriuma. B nmpexons-
[IeM 3€MHOM pPato, T0 MeXTHJbie, TaKXKe HeT HepapXHu.

JIBosikoMy (IByCOCTaBHOMY) 36MHOMY par0 B KapTHHE MUpa Mex-
TUJBABI COOTBETCTBYET JBOSKOE UMCTWIHINE: Zwischent gottes ho‘hi
und des tufels abgrunde ist noch zweiger hande vegefur; in den zwein
vegefuren ist manigerleie pine und not. Das erste vegefur das ist der
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nutze kumber, den wir in dirre welt liden in manigvaltigen pinen. Das
ander vegefur das ist nach disem libe also gros, das es sich anhebet vor
der helle munt und endet vor der himmelporte (V1. 8) (“Mexny boxmueit
BBICOTOW W JIMABOJIOBOW OE3IIHOM €CTh €Ille IBOSKOE YMCTUIIHIIE; B TEX
JIByX YMCTUJIMINAX MHOrooOpa3Has Myka u Oena. [lepBoe yucTuiuiie —
noJe3Hast CKopOb, KOTOPYIO MBI B MUPE CEM TEPITUM BO MHOTOOOPA3HBIX
MyKaX. Bropoe yucTuinuine — To mocie KU3HU Ceil CTOIb BEIUKO, YTO
OHO W3 aJI0Ba YCThs BO3IBIMACTCSA U Y HEOECHBIX BpaT KOHYAETCA ).

[To onucanuio “AByX YHCTUINIL 3AE€Ch, KAK U B APYTUX KOHTEKCTaX
MeTXTHIIB/IbI, MOKHO BUJIETh, YTO YUCTHIIUIIE, COTJIACHO €€ BUACHU-
SIM, OBLIIO HE CTOJIKO TPOCTPAHCTBEHHBIM JIOKYCOM C ONIPE/IEIICHHBIM
JIyXOBHO-MOpAJbHBIM HA3HAYCHHEM, CKOJIBKO JYXOBHO-MOPAJIbHBIM
JIOKYCOM C ONPEJEIEHHOW NPOCTPAHCTBEHHON JIOKAJIM3aluued — B any
U Jaxke Ha 3eMJie. TeM caMbIM U 3/Iech pealln3yeTcs OJHA U3 OCHOBHBIX
et MeXTuiabasl — IyXOBHOE JEHCTBHE KaK MPOCTPAHCTBOOOpa3oBa-
Hue: Aber die tifel mégent die selen nut furbas pinigen denne uf ertri-
che, in dem luft und an allen den stetten, da der mensche gesundet hat,
und in aller der hbhin, da er den luft entrichtet hat mit sinen stunden.
Da mitte erzuget si der tufel, das ir schamme und ir pine deste grésser
si von allen den sunden, die hie ungewandelt blibent. Mer swenne si
also selig werdent, das si ie von des tifels handen werdent gelbset, so
brinnent si in in selben pinliche dur cleine not. Dar nach koment si
mit helfe und lidunge uber alle not, das ist dem himelriche also nahe,
das si alle vréde habent ane drierleie vroede hant si noch nit.: das si
got nit sehent, das si ir ere nit enpfangen hant, das si nit gekrénet sint.
Alsus ist das vegefur uf ertrich und in dem lufte zwuschent der helle
und dem himelriche. Es ist aber in geistlicher wise also, das die sele
von irdenischen dingen kein pine mag geliden, swenne si kumt von
disem libe (V1. 8) (“Ho Gechl He MOTyT Aymu HUrAe 0ojee My4HTb,
KpOME KakK B IIapCTBE 3€MHOM, B BO3JIyX€ U BO BCEX TE€X MECTax, IIe
YeJIOBEK TPEIInl, U BO BCEX TOPHHUX, TJI¢ OH BO3yX CBOUMHU rpexaMu
ockBepHuI. TeM caMbIM yau4aeT UX AUABOJ, YTOOBI CTBIJ UX U BHHA
TeM OoJbIlle OBIITH OT BCEX TEX I'PEXOB, KaKHe 3/1ech 03 MpeMEeHEeHHS
octaroTcs. OHAKO: €CITM OHU CTOJh OJIAXKCHHBIMU CTAHOBATCS, YTO U3
PYK AMaBOJia 0CBOOOKIAIOTCS, TO TOPST OHU B ce0C CAMUX MYUYUTEIb-
HO M3-3a Mayioil 6eas®. 3areM MOIBIMAIOTCS OHU TOMOIINBIO U CTpa-
JlaHueM Haja Bcel Oemoif, 310 K LlapcTtBy HebGecHomy Tak Onm3Ko,
YTO OHU BCAKYIO PaJOCTh MMEIOT, U TOJbKO TPOSKOH PaJOCTH Y HUX
HET: YTO OHU bora He BUJAT, YTO OHM CJIaBy CBOIO HE IMPHSUIIH, YTO
OHM HE yBeHYaHbl. TAKOBO YHCTHIIHUIIE B I[APCTBE 36MHOM U B BO3[Y-
xe Mexay anom u [lapcrBom HeGecubiM. Ho ayxoBHBIM 00pa3om 3T0
TaK, 4TO JylIa OT 3¢€MHOT0 MYKH MOTEPIETh HE MOXKET, €CJIM OHA U3
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tena cero ucxoaut”). [locnenHss uaes BecbMa CXO/lHA C TIOHSATUEM O
MBITAPCTBaX B MPaBOCIaBHOW Tpanuuuu (BuaeHue npen. Oeoqopsl B
“Xutnu cB. Bacunus HoBoro”).

[[Iupokoe moHUMAHWE YUCTHINIA Y MEXTUIIbbI TTOITBEPKIACT-
Csl TeM, 4TO B pacckasze o0 MOCMEPTHOH cyapde A00poro CBsIIEHHUKA
YUCTIJININE BOOOIIE HE CBSA3AHO C aJCKUM OTHeM: Ein reine priester
starp in siner eigner rehter pfarre. Do bat ich fur in als fur einen an-
dern menschen in cristanlicher gewonheit. Do such min sele die sinen
in loblicher wirdekeit also das er noch in beitunge was der himelschen
ere. Vier engel, die fitrten in uber alles unwittere in dem ersten himele
und si lireten ime mit den himmelschen seiten. Das was sin vegefiir,
da mitte si in zii der himmelschen wunne bereiten. Ich vragete in, wa
mitte er die sunderliche wirdekeit hette enpfangen. Do sprach er: “Ich
minnete in ertriche das einote und ich vorhte mich alleine in minem
gebette”. Do sprach ich: “Eya du vil seliger, warumbe vire du nit
zehant mit disen wunneklichen engelen ze himmele?” Do sprach er
aber alsus: “Die ere ist also gros, die ich enpfan sol von miner reinen
pfafheit, das ich dar noch nit komen mag” (V. 15) (“OnuH 4ucTbIil
CBAIICHHUK yMEp B CBOEM COOCTBEHHOM MCTHHHOM mpuxoae’s. Torma
MOJTHJIACH 51 32 HETO, KaK 3a JT000ro IPyroro 4eI0BeKa, XpUCTUAHCKUM
oOprqaem. Toraa y3pena Most IyIia ero IyIry B JOCTOXBallbHOM JIOCTO-
WHCTBE, TaK YTO OH emle ObUT B OXHUJaHUU HeOeCHOM ciaBbl. YeThipe
anrena’’, CHU ero Haja BCSKOW HEMOTOJ0W Ha MepBOe HEOO MPOBOXKIA-
JIU ¥ eMy Ha HeOeCHBIX cTpyHax Opsianu®s, To ObLIO ero YNCTUIHIIIE,
4TOOBI UM €r0 K HeOeCHOMY OJIaKeHCTBY NPUTOTOBUTH. S cripocuia
€ro, 4eM OH TO 0c0o00e JOCTOMHCTBO cTsKai. Toraa ckasan oH: “Jlro-
OWJI yeMHEHUE S Ha 3eMJIC M BeJall CTpax JIMIIb B MOJIUTBE CBOCi”).

Hrak, noHMMaHue YUCTUIUIIA Y MEXTUIb/bl, C OAHONW CTOPOHBI,
TPAJUIUOHHO IS €€ MOoXH (JIOrHYecKre 000CHOBAHUS KPUTEPUEB U
CPOKOB MpeObIBaHUS AYII B UUCTHIIHUIIE), C IPYTOH — TPATUIIMOHHO B
OOIIEXPUCTHAHCKOM CMBICJIE, TaK KaK B BUACHHUSIX MEXTHUIIbABI 3TOT
JIOKYC TIpEJICTaeT KaK 4acTh ajia, OTKy/Aa JYIIH MOTYT CHACTHCh IO
MOJIMTBAM HBBIX.

LOCUS MYSTICUS

Oco0oe BHMMaHHe MexTuiabpia yaensieT TAaMHCTBEHHBIM, COKpO-
BEHHBIM MECTaM, O KOTOPBIX MaJIO MJIH JakKe HUYEro HE U3BECTHO U3
npenuecTsyoumeil Tpaguuun. Cyng no o0ueMy UHTEPECY MUCTHKOB
XII-XIII BB. K OOCYXOEHHWIO TaWHCTBEHHBIX acrekToB IIpompicia
Boxus m BoroBomomenus, 310 xapakTepHasi TEHICHIMS TOTHALI-



H.A. I'anuna. Ilpocmpancmeo u epema y Mexmuivowr Mazoebypeckou 279

Heli smoxu. M eciau y 6k, ABrycTHHA YIIOMHHAHKE O “HEKHX COKPO-
BEHHBIX MeCTax’, TIe cofepxKaTrcs aymH (cM. Beime, “Yuctunuie”),
03Ha4YaeT HEBO3MOXHOCThH JAJbHEUIEro Pa3BUTHUS TEMBI H OTKa3 OT
CYXJIEHUS, TO Y MEeXTUIBbI 3TO UMIYILC JJIs pa3BePThIBAHUS COOT-
BETCTBYIOIIEH TEMBI.

Tak, MexTunbna 3amaercst BopocoM: Wa was got, eb er ihtes iht
geschuf? (“I'me 6bu1 bor, npexae uem OH uTo-nmubO corBopun?”) u
JaeT CaeAyoIui otBeT: Er was in im selber und im warent alli ding
gegenwurtig und offenbar als si hutte sint. Wie was unser herre got do
gestalt? Rehte ze glicher wis als ein clote und allu ding waren in gotte
besclossen ane sclos und ane tur. Das niderste teil des klotes das ist
ein grundelosu vestenunge beniden allu abgrunde, das oberste teil des
clotes das ist ein héhi, da nut uber ist, das umbezil des clotes das ist
ein cirkel unbegriffenlich. Nochdenne was got nit schepfer worden. Do
er aber all ding geschiif, {wart do) der clote ufgesclossen? Nein, er
ist noch gantz und er sol iemer gantz beliben. Do got schoepfer wart,
do wurden alle creaturen an in selben offenbar: der mensche, got ze
minnende, ze gebruchende und ze bekennende, gehorsam ze blibende;
vogel und tier, ir nature ze pflegende; die toten creaturen, ze stande in
irme wesende (V1. 31) (“On 01 B Cebe Camom, a B Hem Oputo Bcé
SIBHO U OTKPBITO, KaK H JHeCh. B kakom o6pa3e Ob11 ['ocnions Ham Tor-
na? Toano TeM xe oOpa3om, Kak map, a Bc€ ObuT0 B bore 3akirodeHo
0e3 3aMKOB U 0e3 nBepeii. HikHss 9acTh TOro mapa — 3To 0e310HHas
TBEPJbIHSI HUXKE BCAKOM O€3HbBI, BEPXHss YaCTh TOTO IIapa — BHICOTA,
KOTOPO HUYTO HE MPEBHIIIE, OKPYKHOCTh TOTO mIapa — KPyr HeoOb-
stHbI. Torga eme bor TBopuom He cran. Ho korga OH Bc€ coTBOpHIL,
orBep3cs nu TOT map? Het, oH Bcé eme 1en u BeYHO OyAeT MelbIM
npeo6siBath. Korma bor TBopiiom cram, Toraa Bcst TBaph B ce0e OTKPHI-
JIaCh: YeNoBeK, uTo0bl bora mroouTh, M Hacnaxmarbes u Ero mo3Ha-
BaTh, EMy mociyiHbiM IpeObIBaTh; MTULIBI ¥ 3BEPH, €CTECTBY CBOEMY
CJIeI0BaTh; MEPTBOE TBOPEHHE, B CYIIECTBE CBOEM CTOSITH ).

DTO MPOCTPAHCTBEHHOE OMUCAHKUE OJHOBPEMEHHO SIBIISICTCS TITY-
0okxo ¢miocopckuM U gake 1o MpuHOHUNY drmrocopckuMm. Ecim Ov1
3TOT KOHTEKCT OB 0OHapyeH BHE OCHOBHOTO Kopiryca “Crpysiie-
rocst ceera boxecTBa”, 3TH CTPOKM MOXHO ObLIO ObI aTpulyTHPO-
BaTh Kak “Fragmentum cuisdam philosophicum”. Ilpexnae Bcero, B
TpakToBKe bora 10 COTBOpEHHS MUpa OYEBUIHA aHAJIOTUS C MOHAOH
JleiiOHUIIA — )KUBOH TyXOBHOW eAMHMIICH, 3aMKHYTOH B cebe. OmHaKo
y Jletionuma kak punocoda HoBoro BpeMeHH ‘““‘MOHAIBI BOBCE HE UME-
10T OKOH, Yepe3 KOTOPBIC YTO-JIH00 MOTIIO ObI BONTH TyAa WIH OTTYy/a
BBIWTH’, a MOHUMaHue bora kak mapa y MeXTUIbabl U3JI0KEHO I0-
CpEICTBOM aHTUHOMMUI XpHUcTHAaHCKOTO OorocioBus: “B HeM BcE 01O
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SIBHO U OTKPBITO. .. 3aKJII0YeHO Oe3 3aMKOB U 0e3 ABepel”, “oTBep3cH,
Ho 1en”. Ml KoHeYHO ke, BHEIIHEE CXOACTBO C Maeel MoHaabl JIeOHu-
1[a OTCHUTAET 3/IeCh K UCTOKAM COOTBETCTBYIOLICH (riiocodckoit Tpa-
LMY, A UMEHHO, K TEPMUHY “MOHajJa” 1 moHuMaHnuo bora kak “Mo-
Hanel Monan” y JIxxopmano bpyno (1548 — 1600), a uepe3 BIIaBIiero B
MaHTeU3M ToMHHHKaHIa bpyHo — k kapannany Hukonaro Kysanckomy
(1401-1464), y xotoporo bpyHo u 3anMcTBOBax 3TOT TepMuH. Ha Hu-
koJast KyzaHckoro okaszaiau onpeeeHHOe BIUSHUE “ApeonaruTuku”,
Anvbept Benukuii u Meiictep DxxapT. “ApeonaruTuku’” — OfHA U3
ocHoB 6orocnoBus beprapaa Kiepsockoro (1091-1153) u ero apyra
Bunsrenema Cent-Theppuiickoro (okx. 1085-1148), Benukux yuure-
neit 3armagHoi MucTukn, Ansoept Benukuii (1200—-1280) — mpaktuue-
CKU POBECHUK MEXTHIIB/IbI, U HAKOHEII, CBSI3b TPAJAUIIMK JOMUHUKAHIIA
Meiicrepa Dkxapra (1260 — ok. 1328) u MexTuiababl Heocmopuma®,
Kazanocs OvI, KpyT 3aMKHYIICS, HO KaKUM 00pa3zom? MexTmibaa Oblna
cTaplieil coBpeMeHHMIlel DKkxapTa U He yuuiach y Hero (HampoTHUB,
3TO OH HCIHBITHIBAJ BIHUSHHUE TEKCTOB, KOTOPbIE NPUHATO OMPEIENIATH
Kak ‘““keHckas muctuka’). He Obuta oHa m yuenune Anpoepra Benu-
koro. Ho, xak MoxxHO BHzeTh no koHTekcTy ‘FL” VI. 31, ona ymena
CTaBUTh CJIOXHeHIIue 60rocI0BCKUE BOIPOCH U OTBEYaTh Ha HUX Ha
sI3bIKe OOTOCIOBUSA U Puocoduu cBoe 3moxu, 6€3 COMHEHHUS, YCBO-
€HHOM OT CBOMX HacTaBHHKOB. Iledars 3Toro dumocodckoro s3bika
CTOJIb OYeBHIHA, 9TO popmynupoBkH XIII Beka mo3ke pacrmo3HaTCs,
NycTh U B TpaHCPOPMHUpPOBAHHOM BHIE, B punocoduu Hosoro Bpe-
MmeHu (Jleitbuun). Bo3Bpamasch k caMOMy KOHTEKCTY, OTMETHM, YTO
00pa3 mapa 00BIYHO CYUTAIOT APUCTOTEIUAHCKUM (IO APHCTOTEIIO,
chepa — Haunbosee coBeplICHHAas reoMerpuueckas urypa), Ho 00
ujeanbHOM JyXOBHOM Hiape ropopui u Ilnaton. CooTBeTCTBEHHO, 00-
pa3 mapa y MeXTuip/pl He OTCBIJIaeT Hac TOJIBKO K apUCTOTEINaHIaM
(Anpbepty Benmnkomy n @oMe AKBHHCKOMY) WITH TOJIBKO TUTATOHUKAM
(bepnapa Knepsockwuii, Busreasm Cent-Theppuiickuii), HO SBIIET-
csl yKa3aHWEM Ha XPUCTHAHCKYIO pelenUI0 aHTHYHOH Ppunocopuu.
B tnaBe “O morpebenun csitoro EBanremmcra Moanna” (‘FL’
VI. 23) ocob60o obcyxnaerca mectonpebriBanue cB. Moanna borocno-
Ba, 0 kotropoM Hucyc Xpucroc ckazan “ecnu S xody, 4ToOBI OH Ipe-
o611, ToKa mpuay’”’’. DT cioBa Xpucra yxe B EBanrenuu or Moanna
MOSICHSIFOTCS Tak: “V MpoHecIoch 3TO CIOBO MEXAY OpaTHsIMH, YTO
y4eHuK ToT He ympeT. Ho Mucyc He cka3an eMy, 4TO HE yMpPET, HO:
ecau S xouy, 4TOOBI OH MPEOBLT, TIOKA TPUIY, uTo Tebe [10 Toro]?””’!
KoneuHo ke, TaMHCTBEHHBIE CI0Ba XPHUCTA, IPUBIEKIINE TaKOE€ BHU-
MaHHUE arocCTONOB, OTPA3WINCh B mocieayrouieil Tpaauuuu. CB. amno-
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cron MoaHH cKOHYAJICs B BeChMa MPEKJIOHHBIX JIETaX, U ero TPoOHUIa
B Ddece Obuta MecToM 0co00T0 majoMHU4YecTBa Xpucthan. Cuura-
JOCh (XOTS W MPSIMO HE YTBEPKIAIOCh B TEKCTax), YTO OHA IyCTa.
Hens ero namstu 8/21 Masi ycTaHOBJICH B 4YECTh TOTO, YTO B 3TOT ACHD
W3 MOTHJIBI IOJHUMAJICS HA BO3/AYX M OCeNall Ha IPOOHUILY ‘‘TOHKHH
npax”, KOTOPBIA COOUpAIH B JIAPIbI JUIS MAJOMHUKOB H JIaXKe KIIaIH
Ha sA3bIK. [loToMy A MATOMHUKOB M3TOTABIMBAIU 0CcOObIe HEOONIb-
HIMe JIOXKEUKH, HHOTAA C HAAMHUCHI0 “SHKIb MaHHY”, MU BKYIICHUS
“Bo 3IpaBue IymH U Tena”. B aTu qHU 3/1ech ObIBaio 0COOEHHO MHO-
ro NaJOMHHUKOB, O YeM MHINYT MHOTHE OYEBHJLHI T€X BPEMEH — CP.
“Xoxxkenne” uryMHa Jlanumia, mocetumero Cearyroo 3emiro u Jdec
B 1104-1107 rr.

Cg. Noann borociios, mo0uMbIH y4eHUK XPUCTOB U TAWHOBUJICII
nocienaux BpeMmeH (“OTKpoBeHHE) — OOWH W3 JTIOOUMBIX CBATHIX
Mextunbapel. Ona roBoput: Sant Johans ewangelisten lichamen han
ich gesehen werlich mit den dgen miner unwirdigen sele. Er lit in
grosser wunne unbegraben ob allen zergenglichen dingen under der
schépfnisse des ewigen riches. Sin licham hat nu der gbtlichen ewekeit
also vil enpfangen, das er hihtet als ein furig kristalle. Er lit reht also
minneklich menschlich geschaffen, als er were in eim himmelschen
jubilo geistlich entsclaffen. Sin dgbrawen sint im alleine brun und hat
sin ogen zu getan und lit uf sinem ruggen. Under im, ob im und alum-
be ime ist es alles klar, und ie ze siben stunden koment die heligen
engel zit dem lichamen mit lobelichem sange, der lutet alsus: “Helig,
luter, einvaltig, wise, gotte von herzen liep”. Stisser wise hat der sang
denne tusent seiten oder harpfen klang. Zwuschent sinem lichamen
und der schépfnisse des himelriches ist nit me denne ein dunnu want
als eines eies hut und ist doch als ewig veste, das dar kein lichame me
dur mag untz an den jungosten tag (V1. 23) («Cssitoro Moanna EBan-
TeJIUCTA TEJIO 51 MOMCTHHE OYaMH HEJIOCTOMHOM aymu Moeit 3pena. OH
JIGKUT B BEITUKOM OJIa)KEHCTBE HEIOTPEOCHHBIN CBEPX BCETO OpEHHO-
ro nox corBopenueM LlapcTBa Beunoro. Teno ero oT 60xecTBEHHOM
BEYHOCTHU CTOJb MHOTO TPHUSIIO, YTO CHSIET OHO, TIOA00OHO OTHEHHOMY
kpuctamry. OH JISKUT MPSIMO, B CTOJIb MPHUSITHOM YEJIOBEYSCKOM CO-
TBOpEHHH, OyITO OH B HEOECHOM JINKOBAaHUH * YIIOKOHJICS B TYXOBHOM
ycreHur. bpoBU y HETo TEMHBI OJTHE, & OYM OH CMEXKHJI W JISKHUT Ha
criuHe. [Tox HUM, Hal HUM ¥ BOKPYT HETO BCE CBETIIO, U KAXK/bIC CEMb
YacoOB MPHUXOAST CBATHIC aHTENbl K TeNy C XBaJeOHOW MECHBIO, YTO
3BYYHT Tak: “CBsITOH, YUCTHIN, IPOCTOU, IPEMYIpPEIi, bory oT cepara
mo0e3Hsbiii”. U cnaie To# mecHu HarmeB COTBOPEH, YeM THICAYHU CTPYH
u apd nepe3BoH. Mexay ero TenoM u cotBopenueM LlapctBa Hebec-
HOTO He OoJiee YeM TOHKas CTeHKa, KakK IJICHKa SHIa, U BCE Ke CTOJb
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BEYHO MPOYHAs, YTO HU €UHO TeJIO 0oJiee He BHUICT Ty/Aa BIUIOTH J10
Crpamnoro Cynay.

B Epanrenuu or Mardes ckazano: “HMucyc xe, onsiTb BO3OIHB
TPOMKHM TOJIOCOM, UCITyCTHII TyX. M BOT, 3aBeca B Xxpame pasapanach
HaJ[BOE, CBEPXY IOHH3Y; M 3eMIIsl MOTPSCIACh; ¥ KAMHHU PacCEHCh;
U TpoObl OTBEP3JIMCh, U MHOTHE TEla YCOMIIUX CBATHIX BOCKPECIH
Y, BBIIS U3 IPOOOB MO BOCKpeceHUuU Ero, BOIUIM BO CBATHIN I'paja U
SIBUJIMCH MHOTUM "3, DTO TAMHCTBEHHOE COOBITHE, M B HAIIU JHU BBI-
3bIBAIOIIEE Y MHOTHUX BOMPOCHI MIPH YTeHUHM EBaHrenus, momydaet y
MexXTuiib/ibl pa3BepHyTOE 00bsiCHEHUE B T1aBe “O cllaBe CeMUIECITH
MyXel, 9T0 co XPHUCTOM BOCKPECIH BO CBUIETEIHCTBO . OCHOBHEIM
ACTIEKTOM TOJKOBAHHWS SBIIIETCS NajbHeias cyap0a 3TUX BOCKpeC-
X, MIOHUMaeMasi UMEHHO B MPOCTPAHCTBEHHOM acIleKTe, T.e. Kak
MECTOHAXOXJEeHHE, MecTonpeOsianue: An dem heren ostertage, do
unser losunge also sere geoffenbaret wart, das Jhesus Christus also
gewalteklich erstunt und also erlich rumete sin grap..., do erstiinden
mit unserem herren uf sibenzig man. Die waren gewesen gottes ge-
botten also undertan, do si den gottes strit hatten getan. Do wurden
si gerehte lute vunden... Ir sele wart inen von got in irem lichamen
wider gegeben, also das man das wol mbhte kiesen, das si tote lite
waren gewesen. Aber das sundige menscliche saf, das Adam us dem
oppfel beis, das noch naturlich allu unsri lider durgat, und dar zit das
verfliichte blut, das Even und allen wiben von dem dppfel entstunt, das
wart inen nit wider gegeben, wand ire wandelunge solte gétlich ein
geziige mit gotte wesen, das der ewige tot tot was. Darumbe sturben
si nit me, do si diser zweier dingen an inen nit hatten. Do teilte sich
aber ir sele von irem libe, ane pin und ane we. Ir lichamen ligent vil
schéne obe dem lufte und ob den sternen. Darumbe das si anderwarbe
nit menschlich sturben, so mohten ir lichamen nit me zi der erde be-
graben werden (V. 9) (“B aens Cesaroii [lacxu, korja cnaceHue Haiie
CTOJIb SICHO SIBWJIOCH, YTO Mncyc XpHUCTOC C TaKOK BIACTHIO BOCKPEC
Y CTOJIb TIpeciaBHO rpod CBOI MOKUHYII.., TOTAA co [ 0cmomoM Hamm
CEMBJIECAT MYKEH BOCKPECIIH, KOTOPHIE 3aloBeasiM boxXHUUM MmoKops-
JUCh CTONb YECTHO, YTO OpaHb paau bora moabsnu u MpaBeTHOCTD
cTsikand... Jlyma ux Obuta uMm oT bora B Telo WX BO3BpallleHa, Tak
YTO XOPOIIO ObLIO 3aMETHO, YTO OHM MpPEXkae MepTBbI ObutH. Ho TOT
T'PEIIHBIN YeIOBEYECKHI COK, YTO AZaM H3 s0JI0Ka BKYCHII, KAKOBOI
eIlIe ECTECTBEHHO BCE HAIlIM WICHBI IIPOHUIIACT, U K TOMY MPOKJIATAS
KpOBB, 4T0 Y EBBI U BceX *eH OT 1010Ka BO3HUKIIA, TO UM HE OBLIO
BO3BpAalleHO, UO0 HMX MPEMEHEHHE MODKHO ObLIO 0O0XKECTBEHHBIM
OBITH, BO CBUJCTEILCTBO ¢ borom, uto BeuHas cMepTh MepTBa. [loTo-
MY OHH OOJIBIIIC HE YMEPJIH, KOO TeX IBYX CBOMCTB B ceOc HE MMEIIH.
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Ho torna otaenunack ux nyma ot Tesna 6e3 Mmyku u 6e3 6onu. Tena ux
JIeXxaT MPEeKPacHO HaJ BO3AYyXOM M HaJl 3Be3JlaMH. Tak Kak OHH BTO-
PUYHO [O-YEJIOBEYECKU HE YMEPJH, UX Tesa OoJiblie He HyKHO ObLIO
npeaaBarh 3emie’”).

Kax ormeuanocs BbIlIe, OMUCAHUS 3THX TAUHCTBEHHBIX JOKYCOB
MOCTPOEHBI 110 MPUHIUITY aHTUHOMHUHU U TIOTOMY MOXXHO CKa3aTb, YTO
CaMO CyLIECTBOBaHHE A3THX JIOKYCOB MBICIUTCA Y MeEXTUNBIB Kak
aHTUHOMUS, peanusyemass B mpocTpaHcTBe. CodeTaHue B3aUMOU-
CKJIIOYAIOIIUX XapaKTEPUCTUK B XPHUCTUAHCKOM OOTOCIOBUHM BCETAa
npeanojiaraeT ykasanue Ha IIpemynpocts boxuto, Ha bora, nis Ko-
TOPOTO BO3MOXKHO BcE: “bor mmeke xomieT, mOOEKTAETCS €CTECTBA
9uH: TBOPUT 6o, enmka xomet”’*. Tlo cBr. I'puropuio Uymorsopiry,
en. Heokecapuiickomy (ok. 213 — ok. 270-275): “Unexe xomeT bor,
TaM NOoOEXKIaeTcsl €CTECTBA YMH, U HE MOXET MPEIsITCTBOBATh MpH-
pona””. IlpumevarenbHo, 4To CBT. ['puropuii YUynorBoper a0 3TOro
0co00 nmoguepkuBaet: “Ho KToO JAep3HET HCCIEA0BATh CTOJH BEIHUKOE
TauHCTBO?”7%, T.¢. 3eCh yKa3aHHe Ha TallHy PaBHOCHIJIBHO 3aKPBITHIO
TEMBI, Kak U y OK. ABryctuHa. McciieqoBaTh BEJIMKHE TaWHCTBA
(bnarosemenue, PoxxnectBo XpuctoBo) He Aep3aeT U MexTuiapaa, HO
B IyX€ BPEMEHH JIIOOUT 00pamarbcsi K TAMHCTBEHHOMY, HElOCKa3aH-
HoMy B CasitoM [lucanum.

K TamHCTBEHHBIM MecTaM TaKkKe MPUHAAIEKAT ‘“3UgHHe” B Par0 U
3eMHOH pai, TO €CTb IPOCTPAaHCTBEHHBIE 00PAa30BaHUS C OCOOBIM CTa-
TycoM M moTeHnuanoM. OJHAaKO B OMUCAHUHU PACCMOTPEHHBIX BBIIIE
JIOKycoB — MecTonpeObiBanus cB. Moanna borociosa u cemuaecsaTu
MpaBeIHBIX MYKEH — aKIEHT AeNaeTcs He Ha “NPOMEKYTOUHOCTH
“ImepexomHOCTH”, & HA TAUMHCTBEHHOM ‘‘npemeHeHun” (wandelunge)
3eMHOH npupoasl o myTH B LlapctBo Hebecnoe. [loaTomMmy Mexmy Te-
noMm cB. Moanna u “corBopenuem LlapctBa HebecHoro” — nuip ToH-
yaiflras CTeHKa, “‘Kak IJICHKa siIa”, a Tejaa CBATHIX JIeXkaT “‘Hao BO3-
IIYXOM H Hao 3Be3IaMu’”.

U, nakonen, 0oJiblIMe CHMBONMYECKHE BHACHHUSA BEHIIA IO MeEpe
pa3BoOpavyMBaHUsA IPEBPAIIAIOTCAd B OMUCAHMS TAaWMHCTBEHHBIX JIO-
kycoB. TakoB Benen neswl-llepksu (IV. 3) u Benen Uncyca Xpucra
(VIL. 1). O Benue LlepkBu cka3zaHo, 4uTo OH ist gelich einer gezinneten
burg (“momoben kpemoctu ¢ 3ydramMu’’) (JIeBa MpeacTacT B “OamieH-
HOU KOpPOHE” — aJNIEropusi HEMPUCTYMHOM KPEMOCTH C APEBHUX Bpe-
MeH), U AaJibHelillee pa3BUTHE TEMBI MOCIEJOBATEIbHO yUUTHIBACT
9TOT MPOCTPAHCTBEHHEIN 00pa3: In der cronen wonet ein loblich her
in voller maht mit richer wer (“B BeHIIe OOUTACT BOWCKO CIIABHOE B
MOJIHOW MOIIU C O0OpOHOU NepxkaBHOI”); in der cromne ist och ein
turn, die seligen, die da uffe wellent wonen, die bedérfent nit vil ze
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strite komen. Da mag aber nieman uf komen, im werde von minne
aller sin irdenscher wille benomen (“erie B TOM BEHIIE €CTh OaIlllHs;
TeM OJaXeHHBIM, YTO B HEW JKeNaloT 00MTaTh, HET HYXKJbl XOIUTH Ha
patb. Ho Tyna HukoMy B30WTH HE MOXHO, Pa3Be TOJIBKO OyJET OT JIt00-
BH BCS €T0 3eMHas BOJS OTIOKeHa”) U T.J. HTepecHO ykazaHue: In
dirre crone lit ein drivaltig horn, da mfissent die starken inne wesen,
die der grossen minne pflegent. Die miissent schutzen und wartman
wesen, séllent die nidersten genesen (“B ToM BeHIle TPOWYHBIH POT,
TaM CUJBHBIE BHYTPH OOWTAOT, YTO B BEJIHMKOW JIFOOBU MPEOBIBAIOT,
OHM TaM CTPEJIKH U CTpaXku ycepAHble, HI)KHUM BO cliaceHue”). Ymo-
TpebJIeHHOEe B OpUTHHAJIE CIIOBO /Aorn “por”’ B CpeTHEBEPXHECHEMEII-
KOM MOXET Tak)ke 03HauaTh “Bblaromuiics 3yoerr, BeicTyn” . Cyas mo
JajJbHEeWIleMy OMHMCaHUI0 3TOoro “‘pora”, MexTuiapia UMeeT B BHUAY
KaKyI0-TO KOHKPETHYIO apXUTEKTypPHYIO IeTalb KPemocTH, 000co-
OJICHHBIN BBICTYIl BpOJie 3pkepa. Bo3MOXHO M gaxke BEpOATHO, YTO
Takas JeTajb BO BpeMeHa MeXTHW/bIbl Ha3biBajach “horn”, XoTsS B
JIPYTUX TaMSATHHUKAX 3TO 3HAYeHUE HE 3aCBUAECTENHCTBOBAHO. Takum
o0pasoM, ynoo0aeHue BeHIIa KPEIOCTH 03HAYACT MPUBICUCHUE KOH-
KPETHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX JeTajeH Uil MCTOJIKOBAHHS CHMBOJIH-
geckoro o0pasa, 4TO SIBISETCA OOBIYHBIM TPHEMOM CPETHEBEKOBOM
MPOTOBEAN — HAIPHUMEP, MOCIEIOBATEILHOS ONMUCAHUE PA3THYHBIX
nobponmereneit kak geraneit xpama. OmHAKO 00pPa3HOCTHE MEXTHIIBIBI
HACTOJIBKO SIpKa, YTO JIOTHYECKas CTPYKTypa BBITJISIUT KaK OTYET O
MOCENIeHNH TAMHCTBEHHOI'O MECTa. A C y4eTOM TOTO, UTO Mepe]l HaMH
HE TMPOIOBEJb, & pACCKa3 O BUJCHUH, yMECTHEE CKa3aTh, 4TO Mex-
THIIbJIa W3JaraeT SBUBIINECS el 00pa3bl TAMHCTBEHHOTO MPOCTPaH-
CTBa SI3bIKOM TOTJAIIHEH JIOTHKHU.

PaBHBIM 00pa3oMm, BeHeml, yroroBaHHbIH borom Otmom bory
Croiny, wart bekant ir geschépfnisse (“Obl1 IO3HaH B CBOEM COTBOpE-
HUK, UMEeT TpH 0001 — maTpuapxu, npopoku, Cesras LlepkoBs), wirt
gebildet und gebliimet mit der gegenwertikeit aller seligen (“o6pa3y-
€TCsl ¥ MPOLBETET IPUCYTCTBUEM BCeX ONakKeHHBIX ), sol... gezinnet
werden bi Endecristes zite (“ykpacuTcs 3yOllaMH B aHTHXPHUCTOBO
BpeMmsi”). CBSTBIE, COCTABISIOMINE ATOT BEHEN, OyAyT XBaiuTh bora
COTJIACHO YMHY (C COOTBETCTBYIOIIMM IepeuncieHnem). M HakoHer,
oben uffen der crone swebet das allerschénste baner, das ie in di-
sem keyserriche wart gesehen. Das sol das helige crize wesen, da
Christus sinen tot het an gelitten (“HaBepXy HaJ TEM BEHI[OM MapUT
MpeKpacHeliilliee 3HaMs’'/, YTO B LApPCTBE CEM BHIAHO OBIBAO; JTO
oynet Casaroii Kpecrt, roe Xpucroc cmepts CBoro nperepnen’). 3T1o
MOCJIEIOBATEIbHO-IOTHYECKOE H3JI0KCHHE M0 CBOMM IPHUHIMIIAM
opueHTHpOoBaHO Ha KaptuHy llapcTBa Hebecnoro. Pacckas o BeHIe
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3aBepiiaercst onucanneM CB. Kpecta cHU3y BBepX: HIKHUN U mpa-
BbIil KOHIIBI (ITPH OTCYTCTBUHU YIIOMUHAHUS “TIEBOT0”), HABEPXY — MPO-
LBETIINI TEpHOBBINA BeHel XpucTta. Ho 3akI0UUTENBHBIM aKKOPAOM
y MexTunbasl BCE K€ CTAHOBUTCSA OOpPa3HO-3MOIMOHAIBHOE BOC-
OPUSTHE HOBOTO OJIArOYCTPOCHHOTO MPOCTPAHCTBA M UAES MOJHOTO
BJIJICHUS UM B JABUXEHUU cO cKopocThio Mbiciu (cp. ‘FL’ II. 3 B Bu-
neHuu pas): So werdent si also vro und also vri, snelle, gewaltig und
minnenrich, clar und gotte gelich als das mag muglich sin. So varent
si, war si wellent, also geswinde uber tusent mile als man nu einen
gedank gedenken mag; prtvent, was das varendes sie! Dennoch me
‘gent si das ende des riches niemer begriffen noch berfwen. Das wite
rum und die guldine strassen die sint ubergros und sint doch wol ze
masse und doch nit guldin, wand si eweklich (VII. 1) (“Tak craHOBSIT-
Csl OHU CTOIIb PAJOCTHBIMU U CBOOOJHBIMU, OBICTPHIMH, MOITHBIMU H
T00BEOOMITBLHBIMH, CBETJIBIME B BOTy I0I0OHBIMHU, CKOJIb TOJIBKO BO3-
MOXHO. TyT IBHXKYTCSI OHU, Ky/a XOTSIT, TaK OBICTPO 3a THICAYY MUJIb,
KaK TOJBKO OJHY MBICIbh TOMBICIUTE; CYJIUTE, UYTO 3a JABUKCHHE TO!
U Bcé xe He MoTyT oHM KoHIA [[apcTBUS BOBEKH HH MOCTUTHYTh, HH
KocHYThCs S, IIlupokoe MPOCTPAHCTBO U MYTH 30J0THIE — T€ OTPOMHBI
1 BCE Ke BIIOJIHE COPa3MEpHBI U BCE ke HE 30JI0ThIe, OO OHH MPUCHO
Jyd4Iie 30J0Ta U CAMOIIBETOB; 3eMJIsSl BCE TO ¥ OOPATUTCS B HUYTO ).

BHYTPEHHEE U BHEIIHEE

Hduxoromust “BHyTpeHHee — BHemHee’ (inwendig/binnen —
uswendig, in — us) sIBIAETCS OCHOBHOHM B JYXOBHO-3TUYECKON CHCTEME
MeXTUNbIbI, 3Ta CBA3Ka — JIEHTMOTUB ¢¢ Tpyna. BHyTpeHHee mpoTH-
BOTIOCTABJIACTCS BHEIIHEMY KaK MOJOXKHUTENbHOE (HeOeCHOEe, UCTHH-
HOE) — OTPHIATEIHHOMY (3EMHOMY, JTOKHOMY MK yinepoHomy). Cp.:
Darumbe sont ir von uch legen beide vorhte und schame und alle
uswendig tugent; mer alleine die ir binnen uch tragent von nature,
der sont ir eweklich vilen (1. 44) (“IloToMy JAOMKHO BaM OTJIOXKHTh
U CTpax, ¥ CThI, ¥ BCE BHEIUIHUE N00poneTenu; 6ojee, JUIb Te, KO-
TOpbIE BbI BHYTpH ceOsl HECETe MO €CTECTBY, T€ MOJKHBI BBl BEUHO
XpaHuTh”); Aber er loste uins mit der pine, die im sine viende an leiten
ane schulde, und mit dem jemerlichen smechlichen ende, da nieman
was sin getruwe frunt denne ein maget alleine: Maria, sin miter, die
im was vereinet werlich inwendig, du gestiint alleine uswendig mit
im (V. 2) (“Ho On cmac nac toif Mmykoii, utro Emy Bparu Ero 6e3BuH-
HO NPUYMHUIN, U TOPECTHOUN MO30PHON KOHYMHOM, KOTJIa HUKOTO TaM
He ObUTO M3 BepHBIX Ero nmpyseit, kpome Exmnasisa JleBsr Mapun, Ma-
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tepu Ero, yto ¢ Hum Obuta mouctuHe coeanHeHa BHYTpeHHO, OHa
onHa BHemHe ¢ Hum ycrosna™); do sach ich, das uswendig ime was
besclossen alle vinsternisse, und inwendig was er erfullet mit dem
ewigen liehte (IV. 3) “rorna ysuaena s, uto BHe Ero Obuia 3akioueHa
BCsI ThMa, a BHYTpH 06171 OH HCITONIHEH BEYHOTO CBeTa”).

[lepeuncnenue, Kak NpaBuiIo, HAYMHAETCS C “BHYTpeHHero”: Hie
zii kan dch nieman komen, er tfige ein gantze wehselunge mit gotte,
also das du got gebest alles, das din ist inwendig als uswendig, so
git er dir werlich alles das sin ist inwendig und uswendig (IV. 15)
(“Toro HUKTO HEe AOCTUTAET, €CIM MOIHOro obMeHa ¢ borom He co-
TBOpSIET, TaK 4TO THl bory nmaems BCE, 9YTO TBOE BHYTPH W BOBHE, a
On tebe mouctuHe naet BcE, yTo Ero BHyTpu u BoBHE”); mache din
herze ie binnen reine und bewise dich uswendig cleine, so bistu mit
gotte gemeine (V. 11) (“cepaima BHyTpH COTBOPH OUMINCHBE, HAPYKHO
SIBUCh B YMaJIeHbH, U ¢ borom Thl B €TUHEHBH ).

Tawm, Tae “BHemHee” B aIlIeM MUPE 3aHUMAET BEIYIITUE MTO3UIIIHI
1 06e3 BHYTPEHHUX OCHOBAHWUM IPEACTABIAETCS MPEKPACHBIM, ‘‘BHY-
TpeHHee” B KoHTeKcTax “Crpysmerocs cBeta boxxecTsa” mo Heooxo-
IUMOCTHU HAJCACTCSI HETaTUBHBIMH XapakTepucTukamu: Diu lugin ist
ussen schoene und innan gruwelich getan (IV. 4) (“Jloxb cHapyxu
MpeKpacHa, a BHYTpH Oe300pasHa’); so schinent si uswendig wise
und sint doch alle leider inwendig toren (V. 8) (“Tak KaxyTcs OHH
Hapy>XHO MYIPBIMH, a BHYTPEHHO, YBbI, Bce mIynisr’). To, 910 3TO
M3MEHEHUE 00YCJIOBIICHO HE M3HAYAIBHOW HETaTUBHOCTBIO “BHEIIHE-
ro”, HO TMopYel MHUpa BCIEACTBHUE rpexa (MCKOHHO — MEPBOPOTHOTO
rpexa), CO3HaeT U SICHO BhIpaxkaeT cama Mextwmibna: Disen bon han
ich gesehen; er ist nit gros und sin fruht ist uswendig vil schéne und
lustlich als ein rose, aber inwendig ist si von nature vil sur. Das bezei-
chenet den bitteren schaden der sunden, den got nie menschen gonde
(IV. 27) (“Cue npeBo s Buaena; OHO HEBEIHMKO, U TIJIOM €r0 CHApYXHU
BeChMa KPacHB M MHJI, CJIOBHO P03a, HO BHYTPH OH II0 €CTECTBY CBOE-
My BecbMa ropek. Cue o3HauaeT ropbKHil Bpes rpexa, uto bor moasam
BOBEKH HE MogaBan’).

3HaYUTENIBbHO peKe “BHEIIHEE” XapaKTEPU3YETCs KaK HEeUTpasb-
HOE WJIH MOJOXHUTEIbHOE (BHEIIHEE B MPOCTPAHCTBEHHOM CMBICIE).
OT0 OoTHOCHTCS TOJBKO K bory: Eya stislicher got, furig inwendig,
blfigende uswendig (1. 2) (“O Cnagoctuslii boxxe, OrHeHHBIN BHYTpH,
LBeTyuuii cHapyun”), MOCKONbKY, IO CJIOBY CB. amnocrtona lletpa,
“Bor ectb cBeT 1 HeT B Hem HUKakoil ThMbI™".

Peammzanus 5Toil AMXOTOMUM B JIYXOBHO-TIPOCTPAHCTBEHHOM
acreKTe, T.e. B TOBECTBOBAHUH O TOM, KaK 00pa3yeTcsi AyXOBHOE MPO-
CTPaHCTBO, BOCIPHHUMAETCA COBPEMEHHBIM UWTAaTeleM KaK cMelnas
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nostuueckas metadopuka: Es ist ein selzen und ein hoher weg, da
wandelt du getruwe sele inne und leitet na ir die sinne als der sehende
tut den blinden. In disem weg ist vri die sele und lebt ane herzeleit,
wan si wil anders nit denne als ir herre, der allu ding uffen das be-
ste tiit (1. 26) (“OT10 myTh 0COOBIA M BBHICOKHIA, UM AyIlIa CTPAHCTBYET
BHYTPEHHO M YyBCTBa BeJET 3a c000I0, Kak 3pstuunii cienoro. Ha stom
NyTH Oylia cBoOoJHa ObIBaeT W 0e3 CKOpOM cepaedHOl KUBET, nbo
He KellaeT oHa Hu4ero, kpome ['ocmoaa csoero, Koroperit coBepiaer
mydiiee cBepx Bcero”). Ho B CymIHOCTHOM IuUTaHE 3TO HE S3BIKOBAs
“Urpa cJjoB U CMBICIOB”®’, a MAaKCMMaIbHO TOYHAs Tepeiada JAyXOB-
HBIX peajiiii BCeMH JIOCTYITHBIMU CPEJICTBAMH, BKITFOUAS S3BIK IOJ3HUH,
TO €CTh CO3JIJaHUE U MCIIONIb30BAHUE SI3bIKA MUCTHKH.

He noanexxut cOMHEHUIO, YTO U caMma IUXOTOMUS “BHYTpEHHEE —
BHEIIHEe”, ¥ OLIEHKA 3TUX MOHATHH Y MeXTHIIbIBI OCHOBBIBACTCSA HA
n3peuennn Uucyca Xpucra: “Ilapctue boxue BHYTph Bac ecTh ! u
IpEeACTaBIsAeT cO00H OpraHMYHOE Pa3BUTHE COOTBETCTBYIONINX EBaH-
TeIbCKUX MPEICTaBICHHUMH.

MMPUCYTCTBHUE B INPOCTPAHCTBE
“30ECH” U “TAM”

B cootBeTcTBHE ¢ 0OIMUM MPUHITUIIOM “TyXOBHOE JIEHCTBUE KaK
MpPOCTPaHCTBOOOpa3OBaHNe” W TUXOTOMHEW “BHYTpEHHEe — BHEII-
Hee” MeXTuibaa TOBOPUT 00 OTHOBPEMEHHOM, T.C. MPHIKU3HEHHOM
MPUCYTCTBUH YETIOBEKA 3/1eCh, Ha 3eMJie (in ertriche), U B MUPE HHOM:
Unser gegenwurtekeit ist nu zem himmelriche: Reht als wir nu hie sin
bekleidet mit den tugenden und gezieret und durviossen mit der heli-
gen gottes minne, also sin wir iezen da allen seligen offenbar, und si
lobent got und vréwent sich an uns, als ob wir ietzent mit in da werint.
Das uns aber zit gat, das sehent si nit vor, mere das wir wahsen an
der edelkeit und dien an der klarheit und stigen uf an der hbhin. Das
geschiht den seligen, die noch hie sint, von stunde ze stunden; hie von
meret sich der heligen und der engeln wunne. Owe, so wir aber in
grosse tegeliche sunde sinken, so erlbschet unser schéne himmelbli-
ken; so gerent die engel und die heligen bittent an unsern lieben her-
ren, das wir bekerent und wider luter werdent. Unser gegenwertekeit
ist &ch in dem vegefiir also schier wir es hie erarnent. Das tit allen
den we, die da sint; si mbgent uns doch nit gehelfen, wan si selber
so jemerlich smelzent. Es ist manig armu sele ze sogetanem vegefur
mit sogetaner schulde, das si nit wissen mag, ob si iemer sol werden
erlést. Warumbe? Si wolten nit bihten mit irem vieischlichen munde.
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Wie si aber behalten mégen werden, das haben wir an einer anderen
stat funden. Des sunders gegenwertekeit ist éch offenbar in der helle.
Dem volget gottes barmeherzekeit nach, also sint si hutte da, morne
sint si der engelen gesellen. Alsus so vart unser gegenwurtekeit us und
in zit dem himmelriche, in das vegefiir und zit der unseligen helle, da
nach das wir uns mit miitwillen zii gesellen (IV. 25) (“IlpucyrcTBue
Hamre HeiHe B LlapcTBe HeOecHoM; moncTuHE Kak MBI HBIHE 371eCh 00-
JIeYeHbI JOOPOAETENSIMU U YKpAICHBI U MPOHHU3aHBI CBSTOK JIFO0O-
BbIO K Bory, Tak MbI ceifuac TaMm BceM OJIaXXKCHHBIM OTKPBITHI, H OHH
xBaysIT bora u paayroTcs o Hac, Kak eclid Obl MBI cefi4ac ¢ HUIMH TaM
obutn. Ho To, 4TO HaM MPEJICTOUT, TOTO OHM HE MPOBHJIAT, HO JIUIIb
TO, KaK MBI B OJIArOPOZICTBE BO3PACTAEM U B CBETJIOCTH MPOI[BETAEM U
B TOPHSIS BOCXOAHMM; TO OBIBAET CO CBSITBIMH, YTO €lIe 371eCh, OT Yaca
K 9acy; OTTOTO YMHOXAETCs CBATBIX M aHTENIOB OTpajia. YBBI, a €CIIH
MBI B BEJTUKHE ©KEIHEBHBIE TPEXH BIaJaeM, TO Hallle IpeKpacHoe He-
OecHoe OJIMCTaHME yracaeT; TOrJa aHIreJIbl KeJIAkT, a CBAThIC Biasi-
Ky HAIlIero YMOJSIOT, YTOOBI Mbl OOPATHUIIMCH ¥ BHOBb TIPOCBETUIIHCH.
Hame mpucyTcTBHE W B YUCTUIIUIIE CTOJIb CKOPO OOHApyX)uBaerTcs,
CKOJIb 3JIECh TOTO 3aciIykuBatoT. OTTOro 60JbHO BCEM, KTO TaM CYTh;
Jla OHU HaM MOMOYb HE MOTYT, MO0 CAMH TaM IUIABSITCS MPUCKOPOHO.
MHoro OeqHBIX AYII B TAKOBOM YHCTHIIMIIE C TAKOBOW BWUHOH, YTO
HE MOXET JyIla 3HaTh, OyAeT au oHa crnaceHa. [logemy? OHu He xe-
JIATM UCTIOBENAThCSA CBOMMH IUIOTCKUMH ycTaMu. Ho Kak uM BcE ke
COXPaHUTHCA MOXHO, TO MBI B JIpyroM Mecte Hauuiu. [IpucyrcTBue
rpelrHrKa Takxe oueBHAHO B any. Cienyer 3a HUM Muocepane bo-
’He, TaK YTO JHECh OHU TaM, a 3aBTpa aHTeJOB OOIIHUKH. TakoBO-TO
JIBHJKETCSI Hallle MPUCYTCTBUE NIPOYb MU BHYTPH IO HAIIPABJICHUIO K
apctBy HebecHOMY, B UMCTHIIHINE U K ]y 3]I0CYACTHOMY, IO TOMY,
KyZla MBI BoJIei mmproOimaemcs”). B CBsI3U ¢ HCKITFOUUTENLHON BayKHO-
CTBIO TIOHATHUS “BHYTPEHHETO” y MeXTUIIB/bI ClIelyeT OTMETUTH, YTO
JIBIIKEHIE IO HAIPABICHUIO K YKa3aHHBIM JIOKycaM 0003HaYaeTcs Kak
IBHXKeHHE “npoub” (us, OykB. “n3”) unu “BHYTpbH” (in, Oyks. “B”). Ta-
KHM 00pa3oM, KOHEYHas 11eJb OMUCHIBACTCS KaK OTTAIKUBAIONINHA WITH
MPUTATUBAIONIUH JTOKYC, OTKIIMKAIOIIUNCS Ha BOJIEBBIC YCTPEMIICHHS
YeJI0BEeKa, YTO U MOAYSpPKUBAcT MeXTuiba.

Cp. taxxe: Ja, ein ieglich tugent, die hie in ertrich wirt gefrumet
mit giitem willen sunder valsch, gezieret mit der minne und vollebraht
ane stimde — das sint in himmelrich die seiten, die da klingent iemer
ane ende us von der getriiwen sele und von dem gutwilligen lichamen
in die heligen drivaltekeit... (V1. 8) (“Jla, Bcsikast 1oOpoaeTeNb, Kakas
3I€Ch B LIapCTBE 3eMHOM oOpasyeTcs J00poro Bojiero 6€3 JTyKaBCTBa,
yKparieHa JJIo0OBbIO M coBepIieHa 6e3 rpexa, 3To B I{apctBe Hebec-
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HOM CTPYHBI, KOTOpBIE TaM 3By4YaT BOBEKH 0€3 KOHIIa U3 BEPHOU AYIIH
1 U3 6maroHamepeHHoro Tena ko Cestoit Tpowue...”)

“IIpocTpancTBeHHbIN” KOoHTEKCT ‘FL’ IV. 25 peanusyercs n kax
“BpEMEHHON”, TTOCKOJIBKY peub HUJET O “HbIHEIIHEM IMPUCYTCTBHM ,
“HacTosilieM BpeMeHU’ (gegemwurtekeit), ymoTpeONSIOTCA Hape-
yus nu (“remnepb, cervac, HbeiHEe”), hutte (“ceromus’), morne (‘‘3aB-
Tpa”), cIoBOCOUCTaHUE Von stunde ze stunden (“BpeMs OT BpeMeHU”,
“oT yaca k yacy”’). OqHaKo 3TO He BpeMs B YHCTOM BHUJE, a “Bpems-
NPOCTPAHCTBO: cp. nu zem himmelriche (“HpiHe B LlapcTBe Hebec-
HOM”), nu hie (‘“HbIHE 31€Ch”) U T.J. [l03TOMY 3/1€Ch C MOJHBIM Ipa-
BOM MOXXHO TOBOPHTH O MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYME B
KapTuHe MUpa MexTunpasl. OUeBUIHO, YTO TaKas B3aUMOIPOHHIIAC-
MOCThH MPOCTPAHCTBA M BpeMEeHH 00YyCIIOBIIEHA B3aUMOJCHCTBUEM H
B3aMMOIIPOHULIAEMOCTBI0 MHUpa BUJUMOIO M MHpPa HEBUIUMOTO, T.€.
OCHOBHOM HJieeH XU3HU U TpyAa MeXTUIIbIbI.

3EMHOE MMPOCTPAHCTBO N 3EMHBIE PEAJINUA
B XXU3HU MEXTUJIBABI

3eMHOE MPOCTPAHCTBO B KHU3HU MEXTHIBIBl 3aHMMAeT BechMa
CKPOMHOE MECTO W TPEACTABICHO OyKBaIbHO CICAYIOUUMH YITOMHU-
HaHusMU: 1) “omguH TOpoAd”, B KOTOPHIA OHA OTIPABUIACH B FOHOCTH
“paau bora”; 2) MoHacCTHIpbh, KyAa MOCTymuia MeXTuinpa, U Kiaaou-
1Ie, Ha KOTOPOM € MPEACTOSIO YIOKOUTHCS U BOCCHATH OTTY/A, Kak
“cBema”: Do fiir ich dur gotz liebi in ein stat, da nieman min frunt
was denne ein mensche alleine. Vor dem selben hatte ich angest, das
mir die helige smacheit und du luter gottes liebi wurde mitte entteilet.
Do lies mich got niergen eine und brachte mich in so minnenkliche
stissekeit, in so helige bekantheit und in so unbegriflich wunder, das
ich irdenscher dingen wenig gebruchen konde (1V. 2) (“Torna otnpa-
BHJIACH 5 panu bora B OJIMH TrOpoj, Ilie He ObLIO Y MEHS JpYy3eii, KpoMme
OJTHOTO-€IMHCTBEHHOTO YenoBeka. Cero camoro si 6osutach, 4TOOBI y
MEHS CBATOE YHHUUMKCHHUE U YHUCTast TF000Bb BOXKHs OTHATHI HE OBLITH.
Torna bor MeHst HUKOT1a HE OCTAaBJISAJ OJHY U BBEJI MEHS B CTOJb JIIO-
0e3HYI0 CIal0CTh, CTONb CBSTOE MO3HAHWE U CTOJIb HEIOCTHXKHUMOE
4ya0, YTO s 3€MHBIM MaJI0 MOIJIa HaclaxnaThcs’); In einer andern
naht, do ich in reinem gebette was und in gerunge und versach mich
nihtes, do wart ich gewar unsers herren. Er stint in dem frithove und
hatte vor im die ganzen samenunge also geordenet, als si kommen
warent ze clostere (V1I. 14) (“Jlpyro#t HOYbIO, KOTa 51 ObIJIa B MOJIUT-
BE CBOCH M JKENIaHWUHM W HU OT Yero He OTpHUIajiach, TOrJa 3aBUaeIa s
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locnona namero. OH cTosAT Ha TOM Kianouie, a npeg Hum Obuta Bes
o0uTeNnb MO TOMY YMHY, KaK OHHM IPEXIE B MOHACTHIPb HNPULLIN’);
Do bat ich fur die samenunge: “Lieber herre, la si nit verderben”.
“Ich wil in iren frithof setzen ein lieht, da sént si sich bekennen bi”
(VII. 13) («Torma mpocwuna s 3a cuto odurtens: “Brnansiko, He qalt UM
noruOHyTh”. — “Sl mocraBnrO Ha WX KIQAOHWINE CBENly, Ja MO3HAIOT
ceOs pu Hew " »)™2.

Ecnu Ob1 MBI He 3HANMU, 4TO poanHa MexTunbabl — CakCOHHS, MBI
He cMomIu OBl Jorajgarbesi 00 ATOM IO TEKCTy ee Tpyda. YIIOMHUHAHHE
aToi 3emau B “CrpydmemMcs cBeTe bokecTBa” JMIIEHO BCAKUX JINY-
HBIX acCOLMAallil U K TOMY € BBICTYNAeT HapsAy C YIOMHUHAHHEM
cocennelt Tropunrun: Mir wart bevolhen mit eime heligen ernste, das
ich bete vur die not, die nu ist in Sahsen landen und in Duringen
landen (V1I. 28) (“MHue ObLI0 TOPYUYEHO CO CBATON CTPOrOCTHIO, UTO-
Obl s Monuiach 0 Oene, KOTOpast HbIHE B CAKCOHCKUX 3E€MIISIX M TIO-
puHrenckux 3emisix”’). Ha ¢one Toro ropsuero ydactusi, ¢ KOTOPbIM
MexXTriibia MOIUTCA 33 YCOMILINX, 332 AYIIM B YACTUIHLIE U T.X., 3TO
“mopy4yeHue” cocTaBiseT pa3uTenbHbIN KOHTpacT. U xota Mextunesaa
YYTHBO OTMEUAET Jajee, YTO OHA MOJIMJIACH “‘C XBAJIOM U KEIaHHEM,
SCHO, YTO Ha 3TO oOpameHue Kk bory oHa cnoaBuUIIIack HE CaMOCTOS-
TeJIbHO (K TOMY JX€ Ha ee MOJuTBY locnoab monroe Bpems “CTporo
0e3MOJIBCTBOBAN ).

U3 sTOT0 SIBCTBYET, YTO Y MEXTHUIIBABI BCIO )KU3HD IOUCTHHE OBLIO
JUIIb 0JHO oTeuecTBO — HebecHoe: “nbo He mMeeM 31ech npedbiBa-
I0IIero rpana, Ho rpsayiiero I'paga cebe B3bickyem”. 3emuis Bcio
XKU3HB ObliIa 17151 Hee MECTOM, KOTOPOE IyIlla IIOKKUaja, YTO0bl ycTpe-
MUTBCS B TOPHSAS, a Ha3aJ BO3BpAIlalach cO CKOPOBIO U HEOXOTOM. A
K KOHILY )KM3HH 3TO HEKeJIaHHEe BO3BPAIAThCs EPEXOANT U3 007acTH
sMouunii B cepy ¢puznueckux omyuieHuit: In disen dingen wart mir in
minem libe eine wandelunge gegeben, das ich miiste bliben in disem
bitterm, ellendigem leben. Ich was also sicher und also vri, ane vorhte
und ane pine. Owi, owi, owi, das ich do nit mohte bliben im tode! En-
were gottes gtitin, so were mir nu we ze miite (VII. 63) (“B Tom 66110
MHE B JKU3HH MO€H JaHO MPEMEHEHbE, YTO MPHUIIJIOCh MHE OCTAaThCA
B 3TOM TOpBKOM, CKOpOHOM Teje. S Oblia Takoil yBEpeHHON M TaKOU
cBoOonHOH Oe3 cTpaxa u 0e3 MyKH. YBBI, YBBI, YBBI, UTO S TOTAA HE
Moriia octarbes B cMeptu! Ecnu 061 He boxkust 61arocTeins, Ob110 OB
CKOpOHO Ha AylIe y MeHs HbIHE”).

TaxoB ObUT MUCTHYECKUHN ONBIT MEXTHIIb/IbI, KOHEYHO K€, SBIISIO-
LIMHCS yAeJI0M HEMHOTHX.
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OU3NYECKUE PEAJIUU:
MOPE, UHBIE CTPAHBI U T.A.

3emiis Ha3bIBaeTCA Yy MeXTHIIBIBI ertriche, 4TO OyKBaJlbHO O3HAYa-
eT “mapctBo 3eMHOe” (> Erdreich — “mup (3eMHOI)”, “3emiIs, mouBa” B
MpeACTaBIeHUH O “mapcTBax npupoxast”). [lapHas KoHCTpYKUUS him-
melriche—ertriche c sipkoil BHyTpeHHel popmoii ciaoBa himmelriche
(“LlapctBo HebecHoe™), o6ocHOBaHHOW B caMoM TekcTe “Crpysime-

rocs ceeta boxkecTBa”, mO3BOIICT BUAECTh U B CJIOBE ertriche MOTH-

BUPOBAHHOE CIIOKHOE CII0OBO CO 3HAUEHUEM “IIapCTBO 3eMHOE” = “BCs
3eMist”’, “BeE 3eMHOE”, “3ASTTHUN MUP~ B IIPOTUBOTIOIOKHOCTD “MHPY
HHOMY .

3eMHOM MUp, MO NpeacTaBiICHUSIM MeXTUIbIbI, “KavyaeTcs’ HIN
“koiiebneTcsa” Ha Mope: der mils unser frovwe noch enbern, die wile
das dis ertrich swebet uf dem mere (1l. 3) (“toro eme Bmanbrauiia
HaIlla He CMOM00MAET s, JOKONIE CUsl 3eMJI Ha MOpe KadaeTcs”’). bria-
rogapst ynotpeOieHHIo Taarona sweben 3eMisi KOCBEHHO ymoAoOieHa
3nech Mopckoit ntuine. Cp. B “Ilecan o Hubenynrax™: si swebten sam
di vogele vor im if der fliit (“oHN KauamuCh, CIIOBHO IITHIIBI, TTEpe]
HUM B mtoToke”) (‘NL’ 1536; o Bemux »eHax, SBUBIINXCS XareHy mpu
nepenpase uepes yHait).

Mope (das mer) yloMAHAETCS BCETO HECKOJIBKO pa3 M 0€3 KaKhuX-
00 KOHKPETHBIX aeTasneii. [loMUMO MPUBEICHHOIO BHIIIE KOHTEK-
cTa, YIOMHHAHUS MOPS BCTPEYAIOTCS B CIEAYIOIIMX Haccaxkax: Do
sach ich, wie das tier wart gezelet an einem eilande in dem mere von
dem schlime, der sich suveret us dem mere zwuschent der heissen sun-
nen und dem mere, also das die sunne was des tieres vatter und das
mer sin muter und der schlim sin materie (IV. 18, 0 CHMBOJIHYECKOM
3Bepe) (“Torga yBuuena si, Kak 3Bepb TOT ObLI 3a4aT Ha OCTPOBE B
MOpE M3 CIU3H, YTO OTYCTEBACT U3 MOPS MEXIY KAPKUM COIHIEM H
MOpEM, TaK YTO COJHIE ObLIO OTIIOM 3BEpPS TOTO, @ MOPE — MaTephio
ero, a cu3b — BemmecTBoM®! ero”™); Als si dis ertrich angesehent, so er-
schrekent si, als die man tunt, die das mer ansehent und sich vérhtent,
wie si uber komen séllent (IV. 27) (“Korna oumn [Mmus nu Enox] map-
CTBO 36MHO€ YBUJIAT, UCITYTAIOTCS OHU, KAK MYXH, 4TO BUIAT MOpE Ha
MyTH, ¥ yCTpamarcs: Kak uM ero nepeiitu’); Helyas und Enoch die
wandelent von India untz an das mer (V1. 15) (“Unus u EHox mpoii-
oyt oT Munuum no mops™).

MOHO BHJIETh, YTO BO BCEX ITUX KOHTEKCTaX MOPE BBICTYIACT HE
KaK KOHKpeTHas reorpaduyeckas peayvs, a Kak 4acTh MUPO3IaHUS U,
MpU ynoMUHaHUW WHIUH, KaK 9acTh MOAPa3yMeBaeMOU KapThl MUpa.
COOTBETCTBEHHO, POJIb MOPSI B KapTHHE MHpa MEXTHIBIbI MPEUMY-
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IIeCTBeHHO KocMmorpaduueckas. C yueToM CpeTHEBEKOBBIX IIPEICTaB-
JICHUH 0 MUPO3JaHUU U OKEaHe, 32 KOTOPhIM HAXOIMTCS 3€MHOH pai,
MpeACTaBIsSeTCS He CIIy4YalHBIM W yKa3aHue MeXTHIbIbl Ha TO, YTO
cBB. EHOX u Mnus npu ucxone U3 3eMHOTO pasi UCIIYTalOTCs 36MHOTO
MHUpa, KaK MyTeIeCTBEHHUKH — MOpsi. B menoM e cliefyer 3aKiro-
YUTH, YTO YIIOMHUHAHUSA MOPS Y MeXTUIBIBI MpeaHa3HAuYEHbI IS ee
aAyIUTOPHH U HE HECYT KaKUX-TUOO JIMYHBIX KOHHOTAIIUH.

W3 KOHKpETHBIX TOPOJOB M CTPaH y MEXTHUIbAbl YIIOMUHAETCS
Pum, Uepycanum u MHaus, Bce — B 3CXaTOJIOTHYECKOM KOHTEKCTE.
Cp.: In ieglichem bistiime soent ir siben wesen nach den siben ga-
ben des heligen geistes, in eim ertzbistime drizehen nach dem heligen
convent unsers herren. Ze Rome sont ir drisig wesen na dem seligen
kovffe, der an Christo wart gegeben. Ze Jerusalem sol ir wesen al-
lermeist, da Jhesus dur uns den tot leit (IV. 27) (“B kaxnoi#t enapxuu
OymeTr ux cemepo, mo cemu napam Jlyxa CBsitaro; B KaxI0H apxue-
napxuM TPUHAIIATh, 0 cBITOMY cobopy®® T'ocrona Hamero. B Pume
OymeT uX TpUAIATh, TO ONakKeHHAs IeHa, YTo 3a XpHucTa OblIa JaHa.
B Hepycanume ux Oynet Oonbiue Bcero, rae Mucyc 3a Hac cmepThb
notepren”). O6 MHauu B mpopodecTBe O MOCIEIHUX BpeMEHaX CM.
BhITIE. MlepycanuM, KpoMe TOTO, BEICTYITAeT KaKk CHMBOJIHNYECKOe 000-
3HaYeHue MectonpedbiBanus Mucyca Xpucra, rae Ero He mpuHUMaroT
u rouat: Do viel ich uf sine flisse und sprach: “Min lieber pilgerin,
wannan kumestu?” Do sprach er: “Ich kum von Jerusalem” — do
meinte er die cristanheit — “und ich bin vertriben von der herberge
min” (VIL. 13; cp. Tx. VI. 33) «Torna nana s x Horam Ero u cka3ana:
“JIro6e3nsiit Mot [lamomuuk, otkyaa Ter ugems?” Torna ckazan OH:
“s uny 3 Uepycanuma”, — 3To OH umen B Buay LlepkoBb, — “u us-
rHaH S n3-mox kposa Moero”».

Hu I'epmanusi, H1 Ha3BaHKE KaKOTO-TM00 U3 ropoaoB [epmaHuy B
ee Tpyae He Gurypupyror. Mbl y3HaeM JIMIIb O “‘CAKCOHCKHX 3EMIISIX
U TIOPUHI€HCKUX 3eMJISIX”, 32 KOTOpble MeXTHibie MOPyYEHO MOMO-
JUTHCS. ITO €CTECTBEHHO KaK BBUIY TOTO, UTO BCE 3¢eMHOE YCTPOHUCTBO
ObUTO JUTs1 MEeXTHIIBIBI IPEXOISALINM, TaK 1 TToToMy, 4To “T'epmanus”
Kak TakoBas B Ty 310Xy O0CO3HaBanach npexzie Bcero kak “CakcoHus”,
“TropuHrus’™ U Tak Jainee, T.. KaK KOHKPETHas 36MJIsI UJIU PErHOH.

U, nakoHel, B KapTiHEe MUpa MeXTUIIB/IBI TPEICTaBICHBI BCE CTO-
POHBI CBETa, MPUYEM KaK B CHMBOJIIMYECKOM, TaK U B IPSIMOM CMBICIIE.
HaumeHnee opuruHalleH CUMBOJIMYECKHH KOHTEKCT C YIOMHHAHHEM
BOCTOKA M 3amajna: Ich sach einen weg, der gieng von osten, da die
sunne ufgat, untz in westen, da si undergat. In dem wege wandelten
alle, die von giitem willen sint ze gotte (VIL. 62) (“Tak peus Ta Oblia
OTKpPBITa OJJHOMY YEJIOBEKY B JyXe €r0o TaKOBO: BHUJEINA S MyTh, KOTO-
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pBIN IIeN C BOCTOKA, TJI€ COJHIIE BOCXOJAWT, HA 3amaj, IJie OHO 3aXO0-
muT. [To ToMy myTH cTpaHCTBOBaNM Bce, KTO Mo A00poit Boie k bory
uner”’). “BocTok” m “3amanm”’ BBICTYIAIOT 37€Ch KaK TPaaUIIMOHHBIC
MpeaeNbl 3eMHOTO Mupa. bolee MHTEPECHBI CUMBOIMYECKHUE YITOMHU-
HaHUs “CeBEPHOro” U “10XKHOTO” BeTpa: Ist aber sin herze offen gegen
der welte, so ist sin lithtevas zerbrochen,; so kumt der bitter nortwint
der girekeit der welte von unsern magen, das si uns vil klagen, das si
des pfiiles alze kleine haben, da si doch leider inne versinken und in
den sunden ertrinkent. Dis verléschet unser lieht und haben doch der
weite niht. Dar nach kumt der sundenwint, die valsche wollust der
welte, das si schéne schinet und hat doch manig bitter pine (VII. 27)
(“Ho ecnu ero [IyXOBHOTO YeJOBEKa| CepArle OTKPHITO MUPY, TO CBe-
TUJIBHUK €T0 Pa30UT, TO UCXOJIUT PE3KUN CEBEPHBIN BETEP aTYHOCTH
OT POAHBIX HANIMX, TAK YTO OHW HAM MHOTO JKalyIOTCs, YTO JIY)KH TOH
UM MaJjo BcE, TJie OHH, YBEI, IOTPSI3af0T U B TpeXax yTOMArT. DTO HAII
CBET yramiaeT, a MUPCKOTO HaM HE CTsDKaeT. 3aTeM MPHUXOJIUT FOXKHBIH
BeTep JYKaBOW MOXOTH MUPCKOH, TaK YTO MHUP TPEKPACHBIM MHUTCS, a
B HEM FOPhKUX MYK BepeHwuila”. B gomenmux x0 Hac pykonmucsx o0o-
3HAYCHHE BETpa, MApHOTO “‘CeBEpPHOMY”, BBIIVSIAUT Kak sundenwint
(O6ykB. “rpexoBHBIN BeTep”). TpyaHO CyAuUTh, ABISETCS U 3TO 000-
3HaYeHUE MO3AHEHIIeH KOHTaMUHAIINEH OCHOB sunden (suden) (‘“ror”

u sunde (“Tpex”) U3-3a HETOYHOI'O MOHUMAHMS HUYKHEHEMEIIKOIO MC-
ToyHUKa (T.c. Oojiee paHHUX pyKomUcedl MeXTUIbAb) B TPaaUIUH,
WJIY K€ Tepe]] HAMU OpUTHHAJIbHAS aBTOPCKasi Urpa CIIoB.

[Mepudpactuyeckoe ykazaHue Ha HEKUE CEBEPHBIC CTPAHBI HAXO-
JIUM B TIOBECTBOBAHHH O CYIbOaX TOMUHUKAHCKOTO OpJICHA B MOCHE-
Hue BpeMeHa: Si gant alles barfiis, mere in dem lande, da es vruset,
da tragen si rote schithe mit wissen riemen und enheine hosen (I1V. 27)
(“XonsT oHU Bcerna O0CHI, JIMIIE B KParo, TJIe MOPO3bl, TaM OHH HOCAT
KpacHble OalIMaku ¢ OelbIMH pEeMHSIMU, HO He uynku’). Bo3Hukaer
BOIIPOC: OYeMy He ‘““Ha ceBepe’? PazymeeTcs, oT BugeHus, TeM Oomee
BHJICHHSI TIOCJICIIHUX BPEMEH HEIb3s TPeOOBaTh MOJHOM ompe/escH-
HOCTH, OJHAKO MeXTHUJib/la BCErJla TOYHA B CBOUX (POPMYIHUPOBKAX.
[To oTHOLIEHHIO K HEH HENb3sl HE BCIIOMHUTH cioBa Punske: “Er war
Dichter und hasste das Ungefcihre”.

[TompoOyeM OTBETUTH Ha 3TOT BOMPOC, OOPATHBIINCH K KOHTEKCTY,
rJie CTOPOHBI CBETa YIIOMHHAIOTCS B MPSIMOM CMEICIe, Oojiee TOro —
HEIOCPEACTBEHHO (DUTYPUPYIOT B KU3HH MEXTHIIBIIBI. DTO OMUCAHUE
COCTOSIHUSI Ha TPaHU CMEPTH, MEPEKHUTOTO €10 B IO3JIHUE TOIBI (BO3-
MOXKHO J[aXe, OIbITa KIWHUYEeCKOW cMepTu): Do sach ich inverren
hohe ein bereitunge der heligen, als eb si komen wolten zit minem
ende. Ire personen, die si waren, der ensach ich nit zwischen in, wan



294 Penueuosnas xynemypa Cpeonesekogws

mir was ein also creftig lieht, das da inmitten schein, das mich des
duhte, das ich mit in were ein. Dis was hohe in dem westen, da die
sunne undergat, von norden waren komen ubele geiste, die hielten da
bi. Die miisten min gerihte besehen. Si hatten sich zesamen gewunden
und waren getwungen als die besclagenen hunde,; si wurgetent mit
irme halse ze mir. Ich vorhte iro nit, ich vréwete mich! Do bekante ich,
das si got ze eren dar mtissent komen, da got sinen vrunden alle ir not
hat benomen und si denne mit irme lastere wider zui der helle kommen
(VIL. 63) (“Tornma yBuaena st BAAJIA BHICOKO MPUTOTOBICHUE CBATHIX,
Kak ecyii Obl OHU XOTEJIH MPUATH K Moel KoHunHe. JIndHocTeit ux®,
KeM OHM OBLITH, T€X I HE BUAENA CPeIN HIX, HOO MHE OBLT TaKOW CHITb-
HBII CBET, KOTOPBIN TaM CHSI TOCPEIUHE, YTO Ka3aJloCh MHE, YTO S
C HUMH €IMHO. DTO OBLIO BHICOKO Ha 3amaje, I COJHIIE 3aXO/HT; C
ceBepa MPHIIIIHN 3JIbIe TyXH, KOTOpbIE TaM Jepkaiuch. OHU TOIKHBI
OBl CMOTpPETh Ha MOW cyl. OHU BMecTe OBUIM CBUTHI U YTHETCHBI,
KaK TChI HOOUTHIC; OHKM XPHIICIIH TOPJIOM CBOMM KO MHE. Sl UX He cTpa-
NIMIIACh, S pajoBanack. Toraa Mmo3Hala s, 4TO UM BO cJiaBy Boxurio
TyJa IPUXOIUTh JOJKHO, r1e bor y apy3eit CBoux Bce ux Oe/ibl U3BO-
JIAJT OTBATH, @ ITUM CO CPaMOM BHOBB HUJITH BO ax’).

DTO MOBECTBOBAHHE COOTBETCTBYET MTyOOKO apXamueCKUM Mpe/I-
CTaBJICHUSM O CTOPOHAxX CBETa. 3amaj — MECTO, KyJa OTXOAMT JyIia
yMepIIero Bo BCei MHIOEBpoIieiickoi Tpaauiuu. CeBep — JIOKaImM3a-
U apcTBa cMepTH (Xemb) U BCSIKOTO 371a Y ApeBHUX repmaniies. Cp.
“Ilpopunanue BEnbBLI: Sal sd hon standa // solu fjarri // Nastrondu
a, // nordr horfa dyrr. // Falla eitrdropar // inn um ljora, // sa er un-
dinn salr // orma hryggjum. Sa hon par vada // punga strauma // menn
meinsvara // ok mordvarga // ok pann er annars glepr // eyrarunu. //
bar saug Niohoggr // ndi framgengna, sleit vargr vera. // Vitud ér
enn — eda hvat? (Voluspa 38-39) (“Bunena qom, / manekuii ot COJH-
1a, // Ha bepere MepTBbIX, // ABEpHIO Ha ceBep; // maaanu Kariu // sija
CKBO3b IBIMHHK, // U3 3Mell KUBBIX // ciaeTeH 3ToT AoM. // Tam oHa
BHJIeNIa — // 1M Ype3 NOTOKH // MonpaBIIue KISITBbI, // yOUHIIbI IO~
nele // | Te, KTO KeH // aykux coOmazuset; // Huax&rr rmoman tam //
TPYIbI yMEPIIHNX, // Tep3ai OH MyXKel — // TOBOJIBHO JIb BaM 3T0r0?”)%’.
PaBHBIM 00pa3oM, coriacHo ApeBHEPPU3CKUM 3aKOHAM, TPECTyITHH-
KOB, COBEPIIMBIINX TSXKKHUE MPECTYIUIICHUS (HApUMED, MOKOT JoMa
npu rpadeske, TOBIEKIINH 3a coO0l Trbenb roaei ), Belany Ha Jiepe-
Be, “pactyiieM k ceBepy” (the northaldan tre).

3nech kapThHA MUpa MeXTHIIBJIbI, KaKk HHUTIE Oolee, cOMmmKaeTcs
C KapTUHOU Mupa ee npenkon. M, Takum oOpa3zom, ceBep Yy MexXTHiib-
IIbl — CTOPOHA CBeTa ¢ HauOOoJIee OTPUIATCIbHBIMU KOHHOTALMSIMHU.
Unes mpomoBeau NOMHHHKAHIICB B MOCJCIHUE BPEMEHa HE COOT-
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HOCHUTCSI C 3THUMHM TNPEJCTABICHUSIMH HU JIOTHYECKU (Pedb HJIET HE O
CTOPOHE CBETAa, a 0 HEKUX CTpaHax), HU MHQOMOITUYECKU (Oparbhs-
MPOMOBEIHUKU OyIyT MOABU3ATHCS HE CPEIU 3JbIX JAYXOB, a CpPeau
monei, xaymux Cinosa boxus). Tem caMbIM UMEHHO HHTEPIIPETAIUs
CTOPOH cBeTa Y MeXTHIIbJIbI TI03BOJISICT OOHAPYKUTH Pa3HBIC II0CKO-
CTHU U Jjaxe pa3Hbie cephl B €€ KapTUHE 36MHOTO MUPA.

BPEMA
BPEMS KAK PACIIOPAJIOK

IlepBoe ymomunanme BpemeHu B “Crpysmemcsi cBete boxe-
ctBa” — von den siben ziten (1. 30) (“0 cemu BpeMeHax”) — OTHOCUTCS
K JINTYPTHH 9acOB. B cTUXOTBOpHOM (parMeHTe NepeuncisioTcs: met-
tin (“ytpens”), prime (“dac nepBuIii”’), tercie (“TpeTuii”’), sexte (“me-
CTEI”) M none (“neBsToIin”), vesper (‘“BeuepHs’) u conplet (“moBede-
pue”). Kaxxmomy dacy maeTcs MHCTHYECKOE TOJIKOBaHWE, HAIIPUMEp:
Mettin: minnen vol, ein stisse wol. Prime: minnen gere, ein stisse swere
(“YTpens: mo0OBH MONHOTA, CIaIOCTHAS MIHpoTa. Yac mepBoIil: JIF00-
BH CTPEMIJICHHE, ClIalocTHOE yTpyxaeHue”). [loaTnaeckoe odopmie-
HUe ¢parMeHTa IMO3BOJSAET AYMaTh, YTO 3TH MHUCTHUKO-THOMHUYECKHE
M3pedeHus ObLIN MTpeAHa3HAYSHBI JJIs 3ayYUBaHUs HAU3YCTh U Oiaro-
YECTHUBOTO Pa3MBINUICHUS B COOTBETCTBYIOIINE MOMEHTHI IIEPKOBHBIX
CcyToK. Bce ncnonb3yemble 30ech 0003HAUCHUSI YaCOB MPEACTABISIOT
c000i1 3aMMCTBOBaHMS U3 JATHIHH.

ITo Tomy xe mpuHuny nocrtpoeH koHteker ‘FL’ VII. 18 (“O mo-
pyuenun cemu dacoB Crpacreil ['ocriona Hamiero”), Ho OH ABISETCS
0ojee pacpoCTpaHEHHBIM M COSAMHSAET B ceOe dIIEMEHTH THOMUYE-
CKOH II033UHU U IIOYyYEHUS.

Takum 00pa3omM, BpeMsi y MeXTHIIb]IbI — IPEKJIE BCErO IIEPKOBHOE
BpeMsi. JTO BIOJHE COOTBETCTBYET OOIIEMY pa3BUTHIO MpECTaBIC-
HUl o BpemeHH B CpenHeBekoBbe. Cama Hi€s] TOUHOTO U3MEPEHHUS
BpEMEHH B cpe/lHeBeKoBoi EBpome Oplia 00ycioBieHa HEOOX0UMO-
CTBIO TIOJICPKUBATH PACHIOPATIOK IEPKOBHBIX ciy:k0. CoBpeMeHHBIE
aHIIIMHCKHUe clioBa noon (“mosaeHs”), afternoon (“BpeMs mociie moy-
IIHSA, THEBHOE BpeMs’) MPOUCXOAST OT JPEBHEAHTIIHIICKOTO none, 3a-
MMCTBOBAHHOTO W3 JIATBIHM (< JIaT. nona — “JAeBsITHIN yac” = “Tpu 4aca
nmHs”). [lepBOHAYaIbHO BpEMS OTMEPSUIOCH yapaMH KOJIOKOJIA: TaKue
0003HaYeHHS JacoB, Kak Ha. clock, aun. klok, amB. klocka (“gacer”
MPOUCXOAT OT CHIL. clocke (“gachl ¢ 6oem™) < cT.-ceB.-ppaHil. cloque
< mart. clocca (“xomokon’) (¢ VII B.) < mp.-upn. clocc (“konoxon”
(Bamn. cloch — “xomokon”). W He cmy4aifHO n300peTeHNE MEXaHMIe-
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CKHX YacoB MPHUIHCHIBAIOT nane puMckomy CunbsBectpy I (I'epbepty
Opuiesakckomy; 950—1003)%. Onnako pacupocTpaHeHHE MeXaHHde-
CKHX 4aCOB OTHOCHUTCSH K mociienHuM dyeTBepTiaM XIII — nauany XIV B.
[lepBrie xene3Hble OamleHHBIE KypaHThl TOKyMEHTaJIbHO 3acBUIE-
TenbCcTBOBaHBl B BectmuHcTepckom abbarctee B 1288 1., ca. clokke
(‘“gqacwr”) BcTpedaercs B TekcTax ¢ XIV B. CBH. ur(r) Takxe ymorpe-
Onsiercst B Tekctax ¢ XIV B. (3aKOHOMEPHBIM 00pa3oM OTCYTCTBYET
y MexXTuiibpl), 1 IPOUCXOJUT OT CHH. #r(e), CHI. ure < cT.-QpaHIl.
(h)ore (“yac”) < nar. hora (‘“gac”)®. Y mepBbIX MEXaHUYECKHX 4aCOB
ObLIa TOJIBKO OJIHA CTPEJIKa — YacoBasi, a BpeMsl OTMEPSIIOCH yaapaMu
koJiokosia. COBEpIIEHCTBOBAHUE NIEPBBIX YACOBBIX MEXAaHU3MOB TaK-
K€ TIPOMCXOAMIIO B MOHACTBIPSAX: TaK, HApUMep, aHIIIMHCKUI Mare-
MaTUK U acTpoHOM ab0ar Puuapn Yomnmuuardopackuii (1292-1336),
CBIH Ky3Hella, CO3/1a]l aCTPOHOMHYECKHUE Yachl ISl CBoero abbarcraa
Cenr-OnbeHc; MUHHATIOpa ONHOM M3 pyKomuceld H300paxxaeT ero
YKa3ylollMM Ha CBOM Jap.

[Tonnmanue BpeMeHM KaK LIEPKOBHOIO CYTOYHOTO Kpyra HECET B
cebe He TOJIBKO MepBUYHBIC IPEICTABICHNS O MEPE U MOCIIEI0BATEb-
HOCTH, HO M MJICI0 YCTaHOBIICHHUSI, TOPSAAKa, YMHA. Bcé yunHOoe u Oma-
rOyCTPOEHHOE, o MexTtuibae, sBisiercss OnaromM. COOTBETCTBEHHO,
BpeMsi B €T0 LIEpKOBHOM MPUMEHEHUH — 0Jaro, 1 IpHU BCEM Tparusme
BocriomMruHaeMbIx coObiTuii (Kpectnas Cmepts Crmacutens — yac fe-
BATHII) B OCMBICJICHHH BPEMEHH NPeo0iIafaloT MOJIOKUTEIbHbIE Xa-
PaKTEpHUCTHKHU.

CrnenyeT Taxxe OTMETUTb, YTO IIOJpPa3yMEBaeMble €BaHIECIIbCKHUE
COOBITHS MBICIISTCS 37€Ch HE MPOCTO KakK MpeaMeT I BOCIIOMHHA-
HUS, HO KaK aKTyaJIbHO€ CoJepKaHHEe COOTBETCTBYIOIIEro yaca. 3Ha-
YUT JIK OTO, YTO OHHU MPOUCXOAAT JUIsI MeXTHIBIHI “MHECh”, “ceitqac”?
B Gorocnysxebnbix Tekctax [IpaBociiaBHOM LepKBH Takoe TOHUMAaHHE
MpEeACTaBICHO BEChMa IIMPOKO M OIIPeieNisieT BCe OCMBICIIEHHE ITpa3/l-
Huka: “JleBa owecw IlpecymectBeHHOro paxkmaeTr” (koHIak Poxime-
cTBa XpHCTOBA), “‘/[Hect criaceHus Halero rmasu3Ha’ (Tponapb bia-
roBemieHust), “JleBa drecy mpencrout B mepkBu” (koHAak [loxpoma
Boroponuuet), “/[Hecy, GraroBepHUH IIOANE, CBETIO Mpa3gHyeM...”
(Tponaps [Toxposa Boropoauusr). Ho y MexTtunpsasl B paccMaTpuBae-
MBIX CTHXaX OTCYTCTBYIOT Kakue-1n0o Hapeuns BpeMenu. bonee Toro,
OTCYTCTBYIOT M Kakue-Tu00 ¢opmbl riarona sin (“ObITh”), KOTOpHIE
MO3BOJIAIIN OBl IPUYPOUYUTH COOBITHE K HACTOAIIEMY WIIH HPOIIJIOMY.
[TonpasymeBaemoe (1 HEOOXOIMMOE B HEMEIIKOM SI3BIKE) CKazyemoe,
BBIPQXXEHHOE BCIIOMOTATEILHBIM TIIarojioM ist (“ecTh”), 34ech CHATO.
JTo crnegyeT MHTEPIPETHPOBATh KaK OCOOCHHOCTD SI3bIKA MHUCTHUKH,
BBIXOJAIIETO 33 Mpeeibl OObIICHHONW peyd paau TOro, 4ToObl BbIpa-
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3UTh TAMHCTBEHHOE M HECKa3@HHOE. TeM caMbIM OIpeAcIICHHE KaX-
JIOTO 4Yaca B PaCCMOTPEHHOM KOHTEKCTE MPEACTAEeT KaK Be4Has JaH-
HOCTb, TIpO3peBaeMasi MUCTUKOM M cooOIIaemMasi APyTUM He TPIMO,
HO “B mpuT4ax’.

PacnipocTpaneHue 3TOro MUCTHYECKOTO OMBITA Ha OCMBICICHHE
LEPKOBHBIX MPa3gHUKOB roJoBoro kpyra u guei Crpactaoid Cegmu-
Il IPUBOJUT K YHUKAILHOMY COYETAHHUIO TIIYOOKO JIMYHBIX WUHTEP-
nperaruii (o ompenenennto Haimkena [lanmepa, “OnucrarensHOU
CyOBEKTUBHOCTH MeXTHIIbabI ") U 0OLICIIEPKOBHOTO MBIIILICHUS: Dis
ist ein tag der gerunge und der seligen fréden in der kundunge Christi.
Dis ist ein tag der riuwe und der lieplichen zartekeit in der geburte
Christi. Dis ist ein tag der truwe und der seligen einunge, der hohe
donrstag. Dis ist ein tag der miltekeit und herzeklicher liebin, der stil-
le fritag. Dis ist ein tag der gewalt und vrélicher vréde, die urstandun-
ge. Dis ist ein tag des geldben und des ellenden jamers, der uffart tag.
Dis ist ein tag der warheit und des brennenden trostes, der pfingestag.
Dis ist ein tag der rehtekeit und der waren stunde, das jungest gerihte.
Dis ist ein wuche, der sollen wir siben tag began mit stetegunge; den
ahten wil unser herre began an dem jungsten tage mit uns allen (1. 45)
(“O BOoCHMU IHSIX, B KOTOPBIE UCIOIHUIIOCH MPOPOUECKOE YITOBAHHE.
DTOo JIeHb YIIOBaHUA U OJaxeHHoH pagocTy B biiaropeniennu Xpucro-
BoM°l. DTO [leHp TTOKOS M JI00e3HOM HekHOCTH B PoxxaecTBe Xpucro-
BOM. DTO JIeHb BEPHOCTH U OlaKeHHOTO eAnHeHus1, Benukuii YeTsepr.
OTo JeHb mIenpOCTH U cepaeyHol mooBu, CtpactHas [IsaTHrna. 310
JIeHb BIIACTH W PalloCTH pajocTei, Bockpecenne. 310 MeHb BEPH U
ropecTHoi ckopou, Jlenp Bo3Hecenus. To AeHb UCTHHBI U TOpAILIC-
ro ytemenus, [Jens CsToit Tpouilsl. DTO JACHb CIPaBEIINBOCTH U
HCcTHHHOTO vaca, CTpamHbld cya. JTO Heaels, ceMb AHEH KOTOpoi
JTIOJDKHO HaM TPa3HOBATh B yTBepkAeHUU. BochMmoii ke ['ocions Ham
npa3aHoBaTh kenaeT B CymaHBIN JIeHb CO BCEMHU HaMH ). YIUBUTEIb-
HBIM, HO TI0 CYTH, BIIOJHE 3aKOHOMEpPHBIM 00pa3zom CrpaiHblil cyxq
(das jungest gerihte) oka3piBaeTCsl OCICIHUM AHEM TaMHCTBEHHON
“Impopodeckoil Heean”’, MpUIeM “BOCHMOM JIeHb~ B COOTBETCTBHUH C
[IEPKOBHOM TpaaHIIFell ABISETCS CHMBOJIOM BEIYHOCTH.

Wrak, ucTMHHOE, TO €CTh MOJOXKEHHOE borom OiaroycTpoeHue
03HA4aeT He TOJIBKO NPOCTPAHCTBEHHBINH, HO U BPEMEHHOU MOPSAOK U
YUH — OT OOTOCITY)KeOHOTO yCTaBa JI0 BCEIICHCKOU “HeNenu’” ¢ ee Bed-
HBIM “BOCBHMEIM JHeM”. Takoe 0COo3HaHUE MPEACTABICHO U B pa3Bep-
HYTOM NIPOPOYECTBE MEXTHIIbIBI 0 OpaThAX-TIPOIIOBETHUKAX MTOCIE-
HUX BpeMeH: [r gros kapittel ist zwiirent im jare usgeleit dur nutz und
notdurft der cristanheit, ze summer in dem walde, ze winter in der stat
uf der burger rathus (IV. 27) (“Ux Bemukwnii kanutya®? Oymer coOu-
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paTbcsl ABaXKIBI B TOA Palay MOJB3blI U HYX bl LlepkBu, 1eTom B secy,
3UMOM B TOpoJie, B TOPOJICKOH paryiie”). BaxHo, 4To Takoe yKazaHue
OTHOCHUTCSl KO BpEMEHaM aHTUXPUCTOBBIM, TO €CTh 3KCTPEMAJIbHBIM
YCIOBUAM, KOT/AA KalMUTYJbl CTAHYT HE MOYETHBIM MEpONPUSATHEM, a
cobpanueM OOTOMOOUBEIX HECTSIKATEINCH, BIIOCIEICTBUN — TOHUMBIX.
Bpewms, ycTaB BhICTyHaeT 34€Ch KaK OfHA U3 OCHOB COLMAJIBHOM Op-
raHu3alud U, YTO MHTEPECHO, B3aMMOACHCTBHS ¢ BiacThio. Mneans-
Hble MOHaxH OyQyT ycTpaWBaTh CBOM oOmIue coOpaHHs HE B IPOU3-
BOJILHOM IOPAZIKE, a CTPOro IO BpEMEHaM roja U “paigd IMOJb3bl U
HyX1bI LlepkBu”. A nmpuunHON cOOpaHMs B TOPOJCKOM paryiie (st
KOTOPOI'0, KaK MOXHO IIPeICTaBUTh, HEO0X0UMa JIOTOBOPEHHOCTD C
TOPOACKHUMH BJIACTAMM) OydeT HE BiacToNOOMEe WM TIIECIaBue, HO
00BEKTUBHOE OOCTOSTEILCTBO — XOJOAHOE BpeMs roaa. MHTepecHo,
OJJHAKO, YTO MMEHHO BPEMEHHOH IJaH (CPOKU NPOBENEHUS KalUTYy-
J1a) TIO3BOJISIET YACHUTH CTAaTyC MOHAXOB MOCIEIHHX BPEMEH: JETOM
OHH COOMPAIOTCS B JIeCy, KaK M3T0M, HO 3UMOH UAYT HPSIMO B FOPOJ-
CKyIo parymry. IlocpeacTBoM 3TOro €CTeCTBEHHOIO Mapayljiein3Ma uxX
JIECHOM KaluTyJ NPUPAaBHUBAETCS K 3aCEAaHMIO B paTylie U oOHapy-
KUBAET CBOIO BJIACTHYIO MPUPONY (aHAJOTHYHBIE MPEACTABICHUS O
“JIecHOM BIacTH OTpa)keHBI B JeTeH1ax o npedsiBanuu Pobun I'yna B
lepBynckom siecy u o cyae ¢pemsl B cpeqHeBekoBoit ['epmannn). Ta-
KHM 00pa3oM, 3T MOHaXH — He POCTO CTPAHHHUKH, HO “COJIb 3eMJIH,
WUCTUHHAS 1yXOBHAsl BJIACTh 0€3 MHCTPYMEHTOB BHEIIHETO PUHYKe-
HUs (IOTOMY 3aKOHOMEPHO, 4YTO B PuMe Takux MoHaxoB OyaeT Bcero
TpUANaTh, a B Mepycanume “Ooipire Bcero™).

B utore 3To0 TmiarenbHOE COOIIONEHUE CPOKOB B UACAIBHOM MO-
HAIIECKOM OpJIeHe MpeACTaBIsAeT cO00M BCE TOT ke LEPKOBHBIN pac-
nopsaok: Swer in disen orden wil varen, der sol selber zweierleie
biich haben. Us dem grososten biiche sol er predien. Das erste, das
an dem biiche ist geschriben, das sprichet “Credo in Deum”, und dar
nach sint es alles meisterliche sermone, alles geordent mit dem cristan
gelbben. Usser dem minsten biiche sol er sine gezit vom jare leisten
unserm herren (IV. 27) («KTo B 3TOT OpAeH 3ax04eT BCTYIHTH, TOT
IOJDKEeH Oy#eT caM JBe KHUTM MMETh: U3 OOJblIe KHUTH JODKEH OH
npornoBeaoBaTh. IlepBoe, 4To B TOM KHUTE HamucaHo, racut: “Credo
in Deum”, a 3aTeM BcE yUYUTENbHBIC MPOTOBEJIN, BCE B COTIIACHU C
XPUCTHAHCKON Bepoi®®. 3 MeHbIel KHUTH JOJKEH OH CBOU TOJO-
BbIe Yachl coBepiiath [ocmony Hamemy»). BaxkHo, uto 310 cobmroze-
HUE IIEPKOBHOTO PACIOPSIKA, COBOKYIIHOCTH CIIY>K0O LIEPKOBHOTI'O rofia
(cBH. gezit cobup. oT zit — (“Bpems”’) 03HA4YaeT HCIOTHEHHUE CBOETO
JloJITa HE 3a CTpax, a 3a COBECTh. Bech MOHalIeckuil ycTaB mocien-
HUX BPEMEH, COMIaCHO MeXTuipae — 0co00€e CPeICTBO NaMATOBAHUS
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o bore u borocozepuanus (cp. nzodpaxxkenue Crpacreil XpuCTOBBIX U
Boznecenus Ha 0e10-a10M I0COXe, KOTOPBIM KaXkKIIbIii MOHAX JTOJIKCH
HOCHUTB C cOOOH U Bcerga co3epLaTh Ha MOJIMTBE, U T.A.). [loTomy Bce
BHELIHHE MPHUMETHI 3TOTO yCTaBa, B TOM YHCJIE PAcIOPSAOK Bpeme-
HHU, UMEIOT TIyOOKOe MHUCTHYECKoe 0OOCHOBaHUe: [r minste capittel
sont si haben ze drin wuchen nach der ganzen einunge der heligen
drivaltekeit mit funf briidern nach dem bilde der heligen funf wunden
oder mit sibenen nach den siben gaben des heligen geistes und da
nach me, als si zesamen mégent komen (1V. 27) (“CBoli HaUMeHbIINH
KaluTyJl JAOJDKHO MM MMETh pa3 B TPH Hezdenu, mo HepasngenbHOMy
Enunennto Cesitolt Tpoullsl, U3 mstu OpaTheB, BO 00pa3 CBATHIX MATH
Pan, wim u3 cemu, mo cemu napam Jlyxa Cssararo u 3atem Ooiee, 1mo
TOMY, KaK OHU BMECTE COOpaThCcs MOTYT ). 3€Ch CHMBOJINKA BpEMEHHU
BCEIIeJI0 OPHEHTHPOBaHA HA [EPKOBHYIO CHMBOJIUKY YHCIIa U TIpel-
CTaByseT co0O0I YaCTHEIN CITydail ee pean3aii, YTO MOATBEPKIACT-
cs BCEM KOHTEKCTOM pacCMaTpHBaeMOM TJIABHI.

BUJEHUA B JHU
HOEPKOBHBIX ITPA3ITHMKOB

Bunenns MexXTuiababl, TPOUCXOANINE B JHU IEPKOBHBIX Mpa3f-
HUKOB, HETIOCPEJCTBEHHO CBI3aHBI CO CMBICIIOM BCIIOMHHAE€MBIX CO-
owrthii: An aller selen tag bat ich mit der heligen cristanheit fur die
gemeine selen, die ir biisse in dem vegefur hant (V1. 2) (“B nens
Bcex cBaTeix Monunack s co Csitoit LlepkoBbio 3a Bce AYLIH KYITHO,
KOTOpbI€ B YHCTHIIUILE MTOKassHUuEe HecyT”); In der naht, als gottes sun
geboren wart, do wart das kint gesehen in armen thichern bewunden
und mit sntwren gebunden (VII. 60) (“B Houb, korna Ceian boxwuii po-
nuicst, Obu1 MnazgeHen y3peH, OeTHBIMU TeJieHaMHU TIOBUT M BEPBUEM
nepesut”’). [JeHs cB. BapBapsl, cyas mo BceMy, ObUT THEM KOHYWHBI
cecTpbl XWIbJACTYHIIBI, U BUACHHE MeXTHIIbIbl HOMHHAIBHO O00Yy-
CJIOBJICHO BHEUTHUMU COOBITHSAMU: An einer heligen juncfrowen tag
Sante Barberen enpfieng swester Hiltegunt ir ere (I11. 20) (“B enun
JIeHb CBATOM NeBbl Bapapsl npusna cectpa XuibJeryHia CBOK clla-
By”). OnHako cB. BapBapa — neBa 1 My4eHHUIIa, ¥ TOTOMY 3KCIUTHITUT-
HOE YIIOMHHAHHE JTOW JIaThl B IIOBECTBOBAHUU O TIOCMEPTHOW Cyan0e
cecTpbl XUIBJETYH/IbI KaK O€CKPOBHON MYyUYEHHIIBI WM TaWHOH MY-
YECHHUIIBI HAMTOHSAETCS 0COOBIM CMBICIIOM, 0€3 COMHEHUSI, BAXKHBIM JJIS
Mextunpabpl U ee aygutopuu. M, o4eBUIHO, HE CIy4alHO Mpa3gHUK,
B KOTOPBIM MexTuibna He pemruiach MpuHITH Cesatoe [Ipmdaactue,
HEe Ha3BaH NpsAMO: In einer hohgezit was ich also verblédet, das ich
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sin nit getorste hemmen, wan ich miner besten frommekeit vor sinen
dgen schemme (111. 15) (“B oqun npa3gHuk s ctosb opodena, uto Ero
[= Temna I'ocomHsI | TpUATH HE PEUIUIIACH, MO0 S U CBOETO HAWIyUIIIe-
ro Onarodectus npen ogamu Ero cTeimmiacs”).

Ho B menoM KOHKpeTHasi JaTHPOBKA BUICHHUIA KaKUM-IUOO THEM
IEPKOBHOTO KaJeHJApsl BCTpevaeTcss Y MeXTHIbAbl PEIKO, B OTIH-
qHe OT e¢ CTaplie COBPEMEHHUIIbI XaJeBUX U MOCIEI0BATCIbHUIIBI
Mapraputsl D0Hep, y KOTOPBIX TaKas JaTHPOBKA MPEACTABISAET CO00H
CTaHAapPTHYIO BBOAHYIO GopMyTy BuaeHUs . 3aT0 y MEeXTHIIbIBI IME-
eTCsl MOYYCHHE O MHCTHYECKMX OCHOBAaHUSX MPa3IHOBAHUS MaMsTH
CBSITHIX, YETO MBI HE BCTPETUM Yy MEPEUUCICHHBIX aBTOPOB: Das man
die heligen eret mit schéner gehigenisse und mit aller der meine, so
man haben mag in dem tage, als si got geeret hat mit einem heligen
ende, das ist in also wol ze danke, das si da gegenwurtig komment
mit aller der herschaft, die si von vromekeit enpfangen habent. Das
sach ich werlich an Sante Maria Magdalenen tag, do man got erte mit
lobelichem sange umb die grosse ere, die si ze lone hat enpfangen.
Si schrikete in dem kore nach dem heligen sange und si sach einem
ieglichen senger in sine ogen, und si trat und sprach: “Alle die jene,
die min ende eren, zii der ende wil ich kommen, und ich wil si wider
eren; alles nach dem als si mégen enpfan, so wil ich in ze statten
stan* (V1. 9) («To, 9T0 CBATHIX CIaBSAT MPEKPACHOW MaMSTHIO U CO
BCEM BHHUMAaHHEM, KaKO€ MOXXHO MMETh B TOT JieHb, Korga bor mpo-
CJIaBUJI MX CBATOW KOHYMHOWM, TO UM CTOJb YTOIHO, YTO OHH TOTJIA 5B-
JISIOTCS, IPUXOSI CO BCEM BEJIMKOJICIIHEM, KaKOe OHH CTsDKaIH Oiaro-
yecTHueM. DTO s TOUCTUHE BUENa B ICHb CBATOM Mapuu Marnanussl,
korna bora criiaBuny xBasieOHBIM MTEHUEM O BEIIMKOW cllaBe, YTO OHA B
Harpany crspkana. OHa BCIUIChIBAa’ B XOpe 3a CBATHIM MEHHEM, H
CMOTpeJa KaXJA0MY MEBIY B IJ1a3a, U BHICTYIHIIA OHA, U cka3ana: “Ko
BCEM TEM, KTO MOKO KOHYHMHY CIIABHT, IPH KOHIIC S MPUIY, U UX OTBET-
HO MPOCJABIIO: BCE IO TOMY, KAaK OHH MOTYT IPHSITh, a 51 Oyay IpH HUX
3aCTYIMHHIICH CTOSITH ).

O4eBHIHO, OTHOCUTENBHOE pEIKOe YIOMHHAHHME IHEW mpasf-
HUKOB KaK BPEMCHH BHJICHHN Y MeXTHJIBIBI 00YCIOBIECHO TEM, YTO
oObIYHOE BpeMsl ee BUICHUN — HOYL: [n einer naht was ich vor dem
ersten sclaf in minem gebette. Do kam diser selbe tufel in dem lufte ge-
raten und nam des sundigen ertriches vil grosse war (IV. 2) (“B omny
HOYb ObLTA 5 TIepe]] MePBbIM CHOM Ha CBoei MomuTBe. Torma siBUiCS
TOT caMblif Oec, IO BO3AYXY HECSCh, K CEH IPEIIHO 3eMIIe C BETUKUM
TmanueM o0patsice”); als ich erwache in der naht, so versiiche ich
mit wisheit mine maht, eb ich arme ut betten mag vur dise ungetriwen
cristanheit, die minem licbe tit so manig leit. Underwilen zihet er
mich einen andern weg ane bruggen und ane steg, da ich ime volgen
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muis blos und barfiis von allen irdenschen dingen... Also gedahte ich
in einer naht an die heligen drivaltekeit mit stissem viusse miner sele
ane arbeit (V1. 16) (“koraa npochINawch s B HOYb, UCIIBITHIBAIO 5 MY-
JIPOCTHIO BCIO CBOIO MOIIb, MOTY JIU 51, Oe/iHasi, MOJUThCA 3a 9Ty Llep-
KOBb HEBEPHYIO, YTO JIIOOBU MOEH CTOJBKO rops NPUYHHICT. Mex1y
TeM OH MEHs BJIEYET MO APYroMy HyTH, 0e3 MocTa u 0e3 cTe3H, Iae
s 3a HuMm crnegoBaTh JoJKHA, Hara U 00oca OT BCEro 3eMHOro... Tak
MTOMEBICTIHJIA S OTHOW HOUYBI0 0 CBsiTOM TpowuIie caagoCTHRIM TOTOKOM
IyIu Moelt 6e3 ycunus’); in einer naht sach ich unsern herren stan in
einem glichnisse eines pilgerines (VIIL. 13) (“onHO¥ HOYBIO YBUIETA 5
l'ocrmioma Hamrero, cTosIero Bo 00pase MaJlOMHUKA...”; in einer andern
naht, do ich in reinem gebette was und in gerunge und versach mich
nihtes, do wart ich gewar unsers herren (VIIL. 14) (“npyroit HOUYBIO,
KOTZa s Oblja B MOJIUTBE CBOEH W JKEJIAaHWW M HU OT Yero He OTpHIla-
Jach, TOTAa 3aBuaela s locnoma Hamero...”).

B cBoem cpaBHeHuu TpynoB Mextunbsasl u Xanesux @. ['ymeit
orMmeuaet: “XoTss MexTuibaa aeT aljeropuiecKrue HHTePIpeTani
BCEX KAHOHHYECKUX YacoB, XaJeBUX YIMOMHHAET TOJIHKO YTPEHIO,
Jla ¥ TO JUIIb 3aTeM, YTOOBI COOOIIUTHh HaM, YTO B 3TO BpeMs y Hee
ObLTO BUACHUE. MeXTHIIb/Ia HUKOTIa HE yIIOMUHAET BUJICHUS HA yTpe-
He...”? Kak MOXHO BHIETh MO MPUBEJACHHBIM BBIIIEC KOHTEKCTAM, 3TO
neicrurensHo Tak. Ho ganee @. I'yneit 3akmtouaet, yto MexTtunbaa
“HUKOTJIa HE CBS3BIBACT CIIYkOy C KOHKPETHBIM IPA3THUKOM, KaK 3TO
JMBaX bl TpecTaBieHo y Xanesux’. [TocneaHee HEBEPHO, TaK Kak
MexTunbaa IpsiMo yIIOMHHAET CITyKOy B JeHb CB. Mapuu Marjanu-
HbI, HA KOTOPOU MPUCYTCTBOBaJla M IPOBUAMIIA, U cama CBiTas. EcTh
BCE OCHOBaHMUS T10JIaraTh, 4YTO MOJIUTBA 32 IIyIIH B IeHb Bcex CBATHIX
“co Casaroit LlepkoBbl0... KyImHO Tak)Xe O3HAdaeT, YT0 MeXTuibaa
MPUCYTCTBOBAJA Ha IIEPKOBHOU ciykOe. BaxHo, ogHaKo, 9YTO BpeMs
€¢ BUJCHHUI HE MMEET KECTKOM perIaMeHTaIuu. JTO MOXKHO O0BsiC-
HUTb €€ IPEcOBIBAHUEM B IMOCTOSIHHON MOJINTBE U BO3MOXHOCThIO bo-
roco3epuanus B q060e BpeMs, yrogHoe EMy, 4To sSBIIsIETCS OHOU U3
IJIAaBHBIX Mel Tpyaa MexTuibabl.

3EMHOE BPEMA

3eMHOE BpeMs Y MexXTUiIbAbl JENUTCS 110 3JIEMEHTapHOMY NPUH-
UMY “IeHb — HOUb” (CBH. tag — naht). B 0lTHOM KOHTEKCTE MPEICTaB-
JICHB! PEJIUKTHl apXau4eCKOIo F€pMaHCKOTO NCUMCICHUS BPEMEHHU He
10 JHSM, a [I0 HoyaM. DTO BUACHHE O TIOCMEPTHOH cyap0€e JyXOBHUKA
Mextunbael, ['enpuxa ['annenckoro: Er hatte sich geneiget uf gotz
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brust in unzellicher wollust wider die geistlichen innekeit, die im hie
was vil unbereit, und also snelleklich was er dar ane pine komen, als
ein muter ir liebes kint us der eschen in ir schosse hat genomen. Do
sprach er: “Sag miner swester, ich wil si trésten inront vierzehen ta-
gen mit gotte”. Das geschach; si starp vierzehen naht da nach (1V. 22)
(«IIpuxnonuncs ou [Opar I'enpux]| Ha Boxum mepcu B HecMeTHOM
Ona)keHCTBE B COKPOBEHHOCTH IyXOBHOW, YTO He Oblla eMy 31ech
3HaKOMa, W TPHUIIET OH Tyna 6e3 MyK Tak CKOpO, Kak MaTh JIIOOMMoOe
IIATS U3 TIeTuia K ce0e mpruHUMaeT Ha J1oHo. Toraa ckazan oH: “Ckaxu
Moeit cectpe®, s ee yTenry uepes ueThipHaAaTh auei ¢ borom”. Tak
u OBUTO; Yepe3 YeTHIpHAAIaTh HOYeH OHAa IMOYHIay). DTO YKa3aHWe
Ha “deThIpHAANATh HOUeH MMeeT ONMKaWIIyro Mmapajuielib B BUJE Ha
fortnight (“nBe Henenu”, OyKB. “deThIpHANLATh HOYEH”). [IpeBHETEp-
MaHCKHH cueT BpeMeHH Houamu onucad y Kopuemus Tamura: “Cuer
BpEMEHH OHHU BEIyT HE HA JHH, KaK MBI, a Ha Houl. Takum obo3Have-
HUEM CPOKOB OHH MOJB3YIOTCS, IPUHAMAsS TOCTAHOBICHUS U BCTyIIas
B IOTOBOPHI APYT C APYTOM; UM NIPEACTaBIsIeTCs, OyATO HOYb NPUBO-
JIT 3a co00it neHp”™”.

Crnengyetr orMeTuTh, uto y Mextmnbasl (XIII B.) yxe mpencras-
JeHsl 00a MPUHIUIA UCUNCICHHUS BPEMEHHM — IO IHSAM M [0 HOYaM,
MpUYeM HEPBBIH BBICTyNAaeT KaK OCHOBHOM, a BTOPOW — Kak (axyib-
TATUBHBIH, SBISSACH TOSICHEHUEM aBTOPA K CII0BaM, IPOU3HECCHHBIM B
BUIEHUH nounBmUM ['enpuxom [annenckum. Bo3smoxHo, 31ech cka-
3aJicsl 1 OCHOBHOM Mapasienu3M “HeO0ecHOro — 3¢eMHOT0”, MOCKOIbKY
Bor rosoput 0 “gHAX”, a I 3eMIIH 3TO “HOUN .

BaxxHo numeTs B BHAY, YTO 3TO 0c000€e 0003HaUCHUE BPEMEHHU — HE
€AMHCTBEHHOE B KOHTEKCTE JaHHOTro BuaeHud. Heszamonro mo atoro
MexTtuibjaa, niepenaBas ciaoBa bora, TOBOpUT O “UeThIpHAIIATH Ya-
cax”, KOTOpbIE OKa3bIBAIOTCS ““CEMBIO JHAMH U CEMBIO HOYaMu . DTOT
anu3of ObLT paccMoTpeH Boime (cM. “BBoanHble 3amedaHus’), Mo-
CKOIIbKY OH TPEACTABISET COOOW THUTYIBHBIN MPUMEpP MHCTHYECKOH
WHTEpIpEeTauu BpeMeHH y MexTunbabl. BaxxHo, ogHako, 4TO Bech
OTYeT 0 BpeMeHax U cpokax B koHTekcre ‘FL’ [V. 22 oka3siBaeTcs noa-
BHKHBIM, PACKPBITBIM BO BCE CTOPOHBI, OT OMONelcKkoil Tpaguuuu 1o
JIpeBHeTepMaHcKoil. TeM caMbIM KOHUMHA cMHpeHHOoro Opata ['enpu-
Xa TpencTaeT Kak coObITHE, paCKPHIBAIOIIEee TANHCTBEHHBIE KaueCcTBa
BpeMEHH (2 UMEHHO, OTHOCUTEJIBHOCTh U IIACTUYHOCTD) U aKTyaJH-
3Upyrolee Bce JOCTYnHbIe MeXTHIIb/Ie KyAbTYPHbIE KOHHOTAINH.

YTpo y MeXTuibapl HUKOT/Ia HE YIIOMUHAETCS MPSMO, JJIST 3TOTO
BCeT/a Hy)KeH KaKoW-To Jorudeckuid moBoy: mettin (“yrpens’”) (1.30 u
np.), morgenrot (“yTpeHHss 3aps”) B CAMBOJIUYECKOM BUACHUHU JICBBI-
Hepxeu (IV. 3), der morgensterne (“3Be3aa yTpeHHss”) KaK CUMBOJI
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PoxxnectBa u xu3uu Ilpecssatoir boropomuner (VI. 35). Ilocnennuit
npumep, 0e3yCIOBHO, OPUEHTHPYETCS Ha LEPKOBHYIO TPaAHIHUIO, B
koTopoit Mareps boxus ynogobmasercs 3sesne, apisromnieii ComHie —
Xpucra, a Takke Ha KOHTEKCThI TOCIaHUIN anocTodbckuXx U OTKpO-
BeHus cB. Moanna borocnoma, rae ‘“3Be3na yTpeHHss”, “aeHHHIA”
yIOTPEOIACTCS B MOIOKHUTEIBHOM cMbicie'”. OnHako, B OTIIMYHE OT
“yTpeHHeH 3Be3/1bl”, YIIOMUHAHUE YTPEeHHEN 3apu y MexXTUiIbIbl Ipu
ITyOOKHWX CHMBOJIMYECKUX KOHHOTAIUAX (3HAUYCHHS I[BETOB) TIPEI-
cTaBigeT coOol JTUpHIECKOe ONMHMCAaHUE, BHITTOIIHEHHOE PYKOH XyHIOXK-
Huka: Ir ogen spilent alles von wunnen, als das wisse grime morgenrot
vur sich tribet die spilenden sunnen (1V. 3) (“O4u ee cruiomb OJaxeH-
CTBOM UTPAIOT, Kak Oeno-3eleHas KpacHO30pbKa 32 CO00I0 UTparoIiee
COJTHIIE POBOXKIALT”).

PaBuBIM 00pazom, Beuep (abent) BrICTyIIaeT Y MeXTUIIBIEI HE KaK
BpeMs CYTOK, a Kak 00O3HAaYeHUE CHMBOJIUYECKOTO MOMEHTa, 00y-
CJIOBJICHHOTO CJIOBOcoueTaHueM der jungeste tag (“CynHblil 1eHb”):
Ich bat drie manode fur sine sele mit herzeklicher sere, das im das nie
mbhte geschehen, das ich sine not mbhte besehen untz an den abent
in dem jungsten tage (I111. 17) (“S1 Tpu Mecsia 3a Qylry €ro MOJIH-
Jla ¢ BENTUKOIO CIIION, Ma0bl HUKOTJ]A TOTO HE CIYyYHIIOCh, YTOOBI MHE
HYXJla ero siBujack o Beuepa CynHoro qHs”). YKa3aHUs Ha Beuep B
TOJIKOBAHHMH JINTYPTUU YaCOB TAKKE SBISIOTCS KOCBEHHBIMH M K TOMY
JKe TIepearoTCs TaTHHCKUME 3aMMCTBOBaHUSMH.

Takum oOpa3om, 0003HaYeHHUS yTpa U Bedepa y MeXTuiabiabl, B
OTIUYHE OT 0003HAYCHHUH NHS M HOYH, IPUHAMIEIKAT UCKITIOIUTETh-
HO CHMBOJUYECKOH cepe, U B IIeIOM OPUEHTUPYIOTCS HA TPATULIUAIO
CesnienHoro [lucaHus B MOJTHOM COOTBETCTBHM ¢ OuOieickon dop-
MYJIOi: “n OB Beuep, u 6pL10 yTpo !0,

OcHOBHBIE €IMHULBI OTCUETA BpeMeHU Y MeXTuibasl — tag (naht)
(“nenb (HOYB)”), manod (“mecsn’”), jar (“ron”). [ox nenurtcs Ha 1eTO
u 3umy: Ir hdbet twahent si ze summer selber in dem walde mit wasser
und ze winter niht, wan si hant kein eigen wonunge (IV. 27) (“T'onoBy
OHU MOIOT JIETOM CaMH B JIECY BOJIOIO, a 3MMOi HET, U0OO HET y HUX COO-
CTBEHHOTO XUIUMA”); ir gros kapittel ist zwurent im jare usgeleit...
ze summer in dem walde, ze winter in der stat uf der burger rathus
(IV. 27) (“mx BenwKui KamuTya OymeT coOWpaThCs ABAXKIBI B TOM...
JIETOM B Jiecy, 3UMMO#l B ropozae”). BecHa W oceHb HE YIIOMHUHAKOTCS
BOOOIIIE, UTO OTpakaeT Hanboliee apXauuyHyI0 FepMaHCKYIO TPAKTOBKY
BpeMeH roga. OTCcyTCTBHE NIOOBIX MPSMBIX YIOMHHAHUN BECHBI 0CO-
OeHHO mpuMedaresnbHO. OOIIenpru3HaHHEIM (PAaKTOM SIBISETCS TeHe-
THYECKas CBA3b sA3bIka “CTpysmerocs ceera boxxecTBa” ¢ KypTya3zHoi
Tpanuiueid. OgHako Takoi W3M0OJCHHBIA W, MOKHO CKa3aTh, HEIpe-
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MEHHBIH TOIMOC KypTya3HOW MO033UH, KaK BECHA, BECCHHsIS pPajioCTh U
T.JI., HE OTpaKkaeTcs B TpyAe MeXTHIIbIIbI HE TOJIBKO 3KCIUTHIIUTHO, HO
U Ha JIGKCHYECKOM YPOBHE.

KocBeHHBIM YyITOMUHAHUEM BECHBI U OCEHU Y MEXTHIIB/IbI MOXKHO
cuMTaTh cieayloulee ykazanue: Aber das si schithe tragent, das mag
nit langer weren denne von aller heligen tag untz Sant Peters tag,
als er babst wart (IV. 27): (“Ho tem, xTo OaniMaku HOCHT, MOKHO TO
He JIoJblIe, YeM OT JHS Beex cBaThIX A0 nHs csaToro [lerpa, kak oH
namoii cran’). Jleas Beex cBaTeix Ha 3amaze eme 1o 1054 r. mpasaHo-
BaJsics 1 HOAOPS H.CT., OyAy4YH JHEM 0COOOTO MOMUHOBEHHMS YCOIIINUX
(MepTBBIX TOMUHAIN TO3IHEH OCEHBIO B KEJIBTCKOH, OanTHiickoi u
IpeBHerepMaHCcKou Tpanunusax). [lox “maeM cBstoro IleTpa, koraa on
cran mamoit” (als er papst wart), Mo Bceii 0O4EBHIHOCTH, MOApPa3yMe-
BaeTcs IeHb cB. [leTpa, oTmMedaBmmiics B PuMckoii mepksu 22 ¢eBpa-
as (¢ 1558 1. mepenBunyT Ha 18 suBaps)!2. B PuUMcKo-KaToIMYeCKOI
IIEPKBH €CTh U ApPyrue AHU mamsaTH cB. [leTpa — 29 uroHs H.CT. (AcHB
cBB. anil. [letpa u [1aBna; B Pycckoii mpaBociaBHOM IIEpKBU — 29 UIOHS
cT.cT./12 mrong H.CT.), 1 aBrycTa H. CT. (I€Hb MaMATH YECTHBIX BEPUT
cB. am. [lerpa; B Pycckoii mpaBocnaBHO# nepksu — 16/29 suBaps). Ox-
HaKo JIeHb TIOCTaBJIEHUS CB. aIl. [leTpa Bo eMUCKOITBI TOYHO HE OTpe/ie-
JIeTCs; OYEBUIHO, Y MeXTUIIBIBI OTPAXKEHO MO3THEHIIIee IEPKOBHOE
npexanune. Cyast Mo KOHTEKCTY, pedb UJeT He 00 WIOHE I aBTyCTe,
a o0 OoueHb paHHEW BeCHE, COMOCTABICHHOW CO CTONb K€ IMO3IHEH
oceHbi0 (1 HOsI0ps). BpeMeHHBIe OPUEHTUPBI B PACCMOTPEHHOM KOH-
TEKCTE OTPAXKAIOT OOBIYHYIO MPAKTUKY CUETa BPEMEHU IO JHIM Ia-
MATH CBATBIX. OJTHAKO B 00OIIEM MUCTHKO-CUMBOJIUYECKOM KOHTEKCTE
“Crpysuierocs ceeta boxkecTBa” 3TH yKa3aHUs BHITIOTHSIOT PYHKLUIO
JIOTIOJTHUTEILHBIX HAIOMUHAHUN OpaThSIM-TIPOMOBEIHUKAM O CBSTBHIX
W anoCcToJIax, Ybel HU3HU JOJDKHO IMOAPAXKATE.

BPEMSA B XM3HU MEXTUWJIBABI

Becwpma mpumeuaTenbHBIM 00pa3oM TeMa BpeMEHHU B 3¢MHOM KH3-
HU MeXTIIbAbI OKa3bIBaeTCs Kyaa 60oee pa3BepHyTOM, 4eM TeMa IIPo-
CTpaHCTBA. YIIOMUHAHHMSI TOTO WJIM UHOTO MEPUOJa WU CPOKA B HKHU3-
HU MeXTWIbbl BeChbMa MHOTOYHMCICHHBI. OHM 3aciy)XKHBAalOT TOTO,
4TOOBI MPOCICANTh UX MOAPOOHO: Laurenti, ich was bi dir gebunden
me denne zwenzig jar uf einen grilichen rost; doch behielt mich got
unverbrant und hat mich nu me denne siben jar gelost (11. 24) (“JlaB-
peHTHe, Obla s IpHu Tebe MpuBsA3aHa Ooyiee MBaAIATH JIET HA YKACHOU
pemietke; HO bor MeHs HeomaJeHHOW COXpaHWI W HEIHE yKe Oojee
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ceMH JieT Kak ocBobommn”); Nu mag etliche lute wundern des, wie ich
sundig mensche das mag erliden, das ich sogtan rede schribe. Ich sage
uch werlich fur war: Hette es got vor siben jaren nit mit sunderlicher
gabe an minem herzen undervangen, ich swige noch und hette es nie
getan (I11. 1) (“Teneps HEKOTOPHIC JTIOAN MOTYT YAUBUTHCSI TOMY, KaK
s, TPEIIHBII YeIOBEK, CHOIY, YTO TAaKOBYIO pedb muiny. [oBopro Bam
MOMCTHHE BIIpenb: eciu Obl bor ceMb JeT Ha3aa 0COOBIM JapOM 3TOTO
B MOEM CEep/Ilie He TOIBUT, sl OB MOTYajIa U TOTO He coBeprana’); Du
seitost mir och vor uber sehs jar, mich solten geistliche lute noch vil
sere versmahen. Das tunt si nu vlisseklich und hant es dikke arglich
getan (I11. 16) (“TsI mpenpex MHE IIECThH JIET Ha3ad, 4TO OyayT erne
MEHS yXOBHBIE JIFOJIH BECbMa CHUIBHO Mpe3upaTh. Tak u AeIalT OHH
Telephb YCePIHO U JIeJIaiu TO BeCchMa 37100H07); alle mine lebtage e ich
dis biiches began und eb sin von gotte ein einig wort in min sele kam,
do was ich der einvaltigosten menschen eines, das ie in geistlichem
lebende erschein. Von des tifels bosheit wiste ich nit, der welte kran-
cheit kante ich nit, geistlicher lute valscheit was mir dch unkundig. Ich
muis sprechen got ze eren und och durch des biiches lere. Ich unwirdigu
sunderin wart gegrfisset von dem heligen geiste in minem zwélften jare
also viiessende sere, do ich was alleine, das ich das niemer mere moh-
te erliden, das ich mich zii einer grossen teglichen sunde nie mohte
erbieten. Der vil liebe griis was alle tage und machte mir minnenklich
leit aller welte stissekeit und er wahset noch alle tage. Dis geschach
uber eins und drissig jar (IV. 2) (“Bce 1HU MOH, MOKA s 3TY KHUTY HE
HayaJja ¥ J0 TeX Mop, IoKa eIMHOE CI0BO OT bora B Moo ylry He MpH-
1110, TOrAa Oblia S OMHUM M3 HAUIPOCTEHIIMX JIOCH, KAKUE TOJIBKO
ABIISTUCH B IYXOBHOMH u3HU ceil. O 3100e quaBoia s He 3Hana, OpeH-
HOCTH MHUpa He MOCTHTaja, JYKaBCTBO JYXOBHBIX JIIOICH TOXe OBLIO
MHE HeBeJIoMO. J[oJKHa 5 TOBOPHUTH BO CliaBy BOXHIO W HACTABICHHU-
€M KHUTH TOXe: MEHS, HeJJOCTOHHYIO I'PEUTHHILY, TPUBETCTBOBaN CBsi-
To#t JlyX Ha JBEHAJIIATOM MOEM TOAy, CTOJbh W300UIBHO H3JIHBAsICh,
Korza s Oblja 0lHa, YTO S OOJIBIIe BOBEKH HE MOTJIA MOTEPIETh, YTOOBI
BIIACTH B OOJBIION €KeAHEBHBIN rpex. ToT Becbma J1I00e3HbII MpUBET
OBIBaNl Ha BCAK JCHb W MPUHEC MHE JTIOOOBHYIO CKOPOb, OTBPATHB OT
BCSKOH CIIaJJOCTH MUPCKOM, ¥ OH elIe Ha BCSK JIeHb Bo3pacTaeT. Tomy
yXKe TpUAIATh OOuH Tox’); ich unseliger mensche, ich hatte in mi-
ner ersten kintheit so grosse sunde getan, were ich ane ruwe und ane
bihte beliben, ich mfiste zehen jar ze vegefur sin gewesen (IV. 2) (“s
HECYACTHBIN YeOBeK, S B CBOEM PaHHEM JIETCTBE COBEPIIUIIA TAKOH
BEITUKHUI TPeX, YTO €ClIU OBl s 6e3 MOKAsTHUS ¥ UCIOBEAN OCTANACh, TO
MPUIILIOCH OBl MHE NIECATH JIET B UUCTHIIUIIE NPeObIBaTh”); do miiste
ich steteklich in grossen vorhten stan und miiste alle mine jugent gros-
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se schirmeschlege uf minen lichamen schlan, das was: sufzen, weinen,
bihten, vasten, wachen, besemenschlege und betten steteklichen an.
Dis waren di waffen miner sele, da ich den lip mit uberwant also sere,
das bi zwenzig jaren nie die zit wart, ich were mtde, siech und krank
allererst von riwen und von leide, da nach von giiter gerunge und von
geistlicher arbeit und dar zii manig swere siechtag von nature (IV. 2)
(“rorga MPUXOAUIOCH MHE MIOCTOSIHHO B BEJIMKOM CTpaxe OBITh U BCIO
MO0 IOHOCTh BeJHKHE OpaHHbIC ynapsl'” cBOeMy Tesly HAHOCHTh: TO
OBLIO TIOCTOSTHHOE BO3/bIXaHHE, T1a4, UCTIOBEIb, TIOCT, O/icHue, Onde-
Banue'™ u monutea. To ObLTO OpyXKHE AYUIM MOCH, KOTOPBIM 5 TEJIO
CTOJIb CHJIBHO OJI0JIeJIa, YTO 32 JIBaJaTh JIET He ObIJIO BpEMEHH, 4TO0
s He ObLIa yCTajaou, 6OJBHOM ¥ HEMOITHOW MPEXkIe BCEro OT packasi-
HUS U CKOpOH, 3aTeM OT JA00pOro ycepaus M JyXOBHOTO Tpyaa, a K
TOMY MHOTO TSDKKHX JHeW GojesHu ot ecrectBa'®®”); do dis wunder
und dirre trost hette gewert aht jar, do wolte mich got alze sere trésten
uber miner sele edelkeit (IV. 12) (“xorma 3To 4yn0o U yTCIICHHUE JJIH-
JIUCh BOCEMb JIET, TOTJIa U3BOJHII MEHS BOr CIUINIKOM YTEHIMTh CBEPX
JIOCTOMHCTBA Iyl Moeit”); owe ich vil arme, ich klagen gotte von
himmelriche, das ich nu arger bin denne ich was vor drissig jaren,
wan die creaturen, die mir da hulfen tragen min ellende, die dérften
nit also edel sin, also die nu miissent sin, sol der arme lip genesen
(VI. 4) (“yBsI 1 HECHacTHaS, ceTyio g bory llapcTtBa HebecHoro, uTo 1
TEneph XyxKe, ueM ObLIa TPUALATH JIET Ha3all, 0O TBOPEHUS, KOU MHE
TOT/Ia IOMOTAJIM HECTU CKOPOb MO0, MOTJIM OBITh HE CTOJIb OJIArOpoI-
HbIMH, 4TOOBI OefHOE Tea0 ucueneao”); do sprach unser herre: “Du
maht ir nit gezellen, und es sint die, vur die du hast gebetten, do si uf
ertrich waren”. Do vant ich den, umbe den ich vor drissig jaren pflag
ze bitten (VII. 2) («rorma cka3an I'ocnonp Hamr: “Tebe X He CUECTbh,
M 3TO T€, 332 KOTO Thl MOJIHJIACh, KOTJIa OHU Ha 3emuie Obutn”. Torma Ha-
ILJIa 5 TOTO, 332 KOTO 51 TPHALATh JIET Ha3aa OOBIYHO MOJHIACHY); mir
wart bevolhen mit eime heligen ernste, das ich bete vur die not, die
nu ist in Sahsen landen und in Duringen landen. Da ich mich zii bot
mit lobe und mit gerunge, do wolte mich unser lieber herre hit enpfan
und sweig mit ernste stille. Das miiste ich vertragen sibenzehen tage
mit minnenclicher gedult (VII. 28) (“MHe OBLTO MOPYYEHO CO CBATOM
CTPOTOCTBIO, YTOOBI I MOJTHIIACH O Oe/e, KOTOpasi HbIHE B CAKCOHCKUX
3eMJISX U TIOPUHTEHCKHX 3eMiisax. Kornma s B TOM mojaBu3anach ¢ XBa-
JIOW W JKeJTaHWEeM, TOTJa He 3aX0Tesl MeHs Biaapika HAIll MPUHATL U
CTporo 0e3MOJIBCTBOBAJ. DTO MPHUIIOCH MHE CHOCHTH CEMHAJIATh
JTHEl ¢ M00e3HBIM TepIIeHuEM ).

OueBUAHO, YTO ITHU yKa3aHHs MO CBOEMY (haKTHYECKOMY HAIoJ-
HEHHUIO HE UMEIOT HU OOIIEIIepKOBHOM, HU Ja)ke OOIeCTBEHHOM IICH-
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HoctH. [lo cyTH, HEBaXKHO, IIIUIIOCH U “Uy0 U yTeUIeHHE” BOCEMb
JIET WJIA CEMb, MOJIUJIACh MPOBU/IMIIA CEMHA/IIIATh THEH UITH JBa/ATh,
U T.4. (TeM OoJee 3TO KacaeTcs TIIyOOKO JIMYHBIX yKa3aHUH Ha CPOKHU
uckymenuit). [lomoOHbIe NaHHBIE, HE CHUMBOJWYECKUE U HE Mapaj-
HbIC, BaXXHBI JIUIIb JIJI1 KOHKPETHOTO YeJIOBEKa — MOBECTBOBATEJIS;
BO3MOXHO, B KaKOW-TO Mepe OHU MPECTaBIAIOT WHTEPEC IS €ro
omkarimero kpyra. OHaKO CMBICT UX COCTOUT B JIPYTOM: B aBTOMa-
TUYECKOM, “(hOHOBOM” yIOCTOBEPEHUH MOITMHHOCTH MPOUCXOISIIE-
ro, XoTa camMa MeXTuiba Jiejana Takue yKa3aHdus He C OTOH Lelbo,
a B MPOIECCe NMPUITOMUHAHUS, JUJIS MOSCHEHUS IMOCICI0BATSIIBHOCTH
cobOpITi. braromaps 3TUM 3aMedaHUsIM, BKPAIJICHHBIM B TE€KCT, MBI
OTYETIMBO CIBIIIUM TOJIOC KOHKPETHOW JIMYHOCTH M TPOHHKAEMCS
3¢ hexTOM NPHUCYTCTBUS 3TON TUYHOCTH. PaBHBIM 00pa3oM, MbI UMe-
€M YHHUKaJbHYI0 BO3MOXXHOCTH HaOIO#aTh padoTy maMsTH YelloBeKa
JIaBHEW 3MoXu. DTO MHAMBUAYAJIbHBIM aBTOPCKUU MOATEKCT, aHAJO-
TUYHBINA MOJTUTHYCCKOMY, alleJUTUPYIOMEMY K “37100€ IHS" MOJATEKCTY
“Yremenus ¢unocopueit” boamus. ['oBopst 06 aBropcTse “Crpysie-
rocsi cBeta boxxecTBa”, MOXHO TOJBEPraTh COMHCHHIO CTEICHBb CO-
XPaHHOCTH M3HAYaIbHOTO TEKCTAa, OJHAKO MHIWBHUAYAJIbHBIN SI3BIK U
cTiiib MexTuibbl (He Oymem 3a0biBaTh, yHHKaNbHbINA Ha XIII B.)'%
U aBTOOMOTpaUUECKHil KOMIIOHCHT €€ TPy/ia SBISIOTCS HaJ[CKHBIMHU
CBHJICTEJILCTBAMH €AMHCTBA TEKCTa M ITOBECTBOBATEJIA.
ABroOuorpaduueckne peMapku MeXTHIbAbl HHTEPECHBI U TEM,
YTO B HEKOTOPBIX U3 HUX, HE MEHEE APKO, UeM B JHEBHUKE HJIH pOMa-
HE, OTpakaeTcs ICUXOIOTHIECKOe COCTOIHIE ToBopsmero. K mpume-
Py, MexTuibpia MBICJICHHO 000padynBaeTCsl Ha BpeMs CBOEH FOHOCTH,
Korna ee Tpy/ ObLI TOJIBKO Hauat: Ich gerte des zii gotte, eb es sin wille
were, das er es mich liesse verstan, das ich nit mere schribe. Warum-
be? Das ich mich nu also snbde und unwirdig weis, als ich was vor
drissig jaren und me, do ich es beginnen miste (VIIL. 36) (‘51 xxenana
y bora, ectm 651 Ha TO ObUTa Ero BOMsA, 4T0OB OH MHE Aajd HOHSATH,
4100 MHE Ooubie He nucatk. [louemy? [loTomy, 4TO 5 ceOs HBIHE CO-
3Hal0 Kyzia 6ojiee HUYTOKHON U HEIOCTONHOM, 4eM s Obula TpUALATh
u Ooree JeT Ha3aj, KOTJa MHE 3TO MPHUIIIOCH HayaTh’). Mnun ke oHa
BCIIOMUHAET MPOIIIOE U CJieTKa (OUEeHb YYTHBO, MOKHO JIa)KE CKa3arh,
MeIarOTHIECKU) OPIOIKUT, cokajes 0 “HOOPBIX CTaphIX BpeMEHaX
Ich bekante vor vierzig jaren einen geistlichen man, dennoch warent
geistliche lute einvaltig und minnenvurig. Er nam zii in geistlichem
lebende und in vromekeit und leiste unserm herren offenbar manige
helige arbeit. Der ist nu hinnan gevaren (VII. 41) (“1 3nana copok
JIET TOMY Ha3aJ OJIHOTO JIYXOBHOT'O MY»Xa; TOINa €Ile OBLIU JTyXOB-
HbIE JIFOJIU TIPOCTHI U IUTaMeHHBI M000Br0. OH mpupacTail B AyXOB-



308 Penueuosnas kynomypa Cpeonegexogvs

HOM >KATHH U BO OJIarOYeCTHH U SIBHO coBepIal mis ['ocrona Harrero
MHOTO cBATOrO TpyAa. Cell HbIHE OTILIEN OTCeNe”).

He Mmenee spkuii ncuxosoruueckuit 3Tog — 63 maba VII kuu-
ru “Crpysamerocs csera boxecTsa”, nMermas Haanucanue “Boms
Boxust — kHs13b BO BceM cymiectBe”. B apyrom pakypce ator ¢par-
MEHT MOXHO OblTO OBl O3armaBuTh “Besi XW3HB W NBOE CYTOK:
Stete gerunge in der sele, stete wetage in dem lichamen, stete pine
in den sinnen, stetii hoffunge in dem herzen nach Jhesum alleine —
alle die sich selber verlassen habent in gotte, die merkent wol, was
ich meine. Ich was zwene tage und zwo naht in also gros ungemach
komen, das ich hoffenunge hate, das min ende were komen. Do dan-
kete ich gotte als verre ich mohte umb sine gaben. Do gerete ich zii
gotte, das er mich zil ime neme, ob es sin liebste wille were. “ledoch,
herre, mag din lop da von iht gemeret werden, so wil ich gerne dur
dine bliben in disem armen libe. Herre, ich han gelebt alsus [manig
jar] und manigen tag, das ich dir, herre, nie also swere oppfer ge-
gab. Herre, din wille geschehe und nit der min, wan ich min selbes
nit enbin, mer in allen dingen din” (VII .63) («IlocTossHHOE XenmaHue
B JIyIlIe, MOCTOSIHHBIC HEAYTH B Teje, MOCTOSHHAs MyKa B 4yBCTBax,
MOCTOsSIHHAs Hajexaa B cepaue Ha Egunoro Mucyca, Bce, KTo cebds
MOKHHYJIM B bore, XOpoIllo 3aMeTsT, K YeMY MBICIIBIO CTPEMITIOCH 5. S1
JIBa JTHS ¥ JIBE€ HOYU B TAKOM BEJIMKOM HEIOKOE Obljia, 4TO Hajesaaach,
4YTO KOHYMHA MOs puiia. Toraa Bo36naroaapuia s [ocrnona 3a gapel
Ero, nackonbko morna. Torma skenana s k bory, uro6sr OH MeHS K
Ce0e B35, ecau ObUI0 OBI TO JI0Oe3HeHel Bone Ero. “U Bcé ke,
Tocmonu, ecnu 0OTTOr0 yMHOXKHUTCS TBOSI XBajia, TO OXOTHO OCTaHYCh
s B 3TOM OexHoM Tente paau Tebs. [ocmonm, s Tak [MHOTO JeT u]'"’
MHOTO JTHE# xmita, Ho Tebe, ['ocmmoan, HUKOTA CTOJb TSYKKOM KEPTBHI
He npuHocuna 5. [ocmoau, na Oyner Bons TBos, a He Mos1, 10O s cama
HE CBOs, HO BO BceM TBos”». Ho Tpyn MexXTunbabl — HE THEBHUK U
He poMaH. Ml B MOJTHOM COOTBETCTBHUU C aBTOPCKUM CaMOCO3HAHHEM
MeXTHUITb/Ibl KaK IPOPOYHUIIBI, TOCPEAHUIIBI Mek Ay borom u aronbpmu,
Cam T'ocrionp mM3pekaeT OKOHYATENbHOE CyXAeHHEe 0 ee Ouorpaduu:
Ich vragete unsern herren, wie ich mich sélte halten an der jungesten
zit mines endes. Do sprach unser herre: “Du solt dich also halten
an der jungesten zit, als du dich hielte in der ersten zit. Du solt ha-
ben minne und gerunge, riwe und vorhte, wan disu vier ding waren
ein beginne dines lebendes, darumbe mfissent si ovch din ende we-
sen” (VI. 6) («4 cupocuna I'ociona Hamero, kKak MHE JIepyKaThb cebs
B mocieaHee BpeMs KoHUa moero. Torna ckazan [ocnoaps Hamr: “Tol
JIOJDKHA JiepKaTh ceOs B TIOCIIECIHEE BpeMs Tak ke, Kak Jepikaia ceOs
B MepBoe BpeMs. Thl TOMKHA UMETh JIO00Bb W XKellaHUE, pacKasHHe
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U cTpax, u0o cus yeTBepHlla ObUIa HAayalaoOM TBOEH XU3HHU, MOTOMY
JIOJDKHA OHA M KOHIIOM TBOUM OBITH»).

Takum 00pa3oM, yka3aHHS Ha KOHKPETHbBIE NMEPHOABI M CPOKH
3eMHOM xu3HM B “CrpysmeMcs cBere boxxecTBa” BBICTYMAIOT Kak
3JIEMEHTHI aBTOOMOTpaguu MeXTHIBIb U CBHIETEIHCTBO WHAMBH-
OyalnbHOM paboThl mamsATU. To, 4TO 3TH 3JIEMEHTHl HMPOSBISAIOTCS H
KOHIICHTPUPYIOTCSI UMEHHO BO BPEMEHHOM acCIeKTe, BIIOJHE 3aKOHO-
MEPHO I YeJI0BEKa, MajIo I€PEMEILABIIErocs B IPOCTPAHCTBE, HO C
JIETCTBA 10 KOHYMHBI )KUBIIET0 HEOOBIKHOBEHHO HHTECHCHUBHOW TyXOB-
HOU JKHU3HBIO.

CKOPOCTB IMPOTEKAHUA
"N ITPOTAKEHHOCTH BPEMEHU

HNHTepecHo, uyTo MexTwibaa OTMEYaeT CKOPOCTh IPOTEKAHMS
BpeMeHH. MapKupoBaHHBIM OKa3bIBAE€TCS OBICTPOE CBEPIICHUE COOBI-
tust: Einen berg han ich gesehen, das was vil schiere geschehen, wan
enkein lichame mohte das getragen, das du sele ein stunde da were
(I1. 21) (“Topa mMuE sBHIIack. Becbma OBICTPO 3TO cBepIIMiIock. 6o
HUKAaKO€ TeJO He MOTIIO OBl BBIHECTH, YTOOBI IyIIa TaM HEKOTOPOe
BpeMs mpeObiBana”). s Toro, 4ToOBI OMHCaTh HEKOE MTHOBEHHOE
nericTBue WM coObITHe, MeXTuibpJa MCIONB3yeT CpaBHEHUE So/als
man (ge)sprechen mag/mohte N (“Tak, kKak MOXHO (OBLIO) TIpOU3HE-
ctu N”): Die scligen den kor also geswinde in das ewig abgrunde,
so man mohte sprechen Alleluia (111. 1) (“Cun oOpymnim TOT YKUH B
BEUHYIO Oe3IHy Tak OBICTPO, KaK yCIIeTb MOJIBUTh: ajutuiyus’); Wan
werlich ich mag des nit erliden, das ich so lange gedenke dar an,
als man gesprechen mag “Ave Maria!” Owe, also gruwelich ist es
da! (1. 21) («M60 moucTrHE HE MOTY S CTEPIIETh, JAXe €CIH I O
TOM JyMaro CTOJBKO, CKOJIBKO “Ave Maria” mpou3HECTH ycTaM. YBHI,
Kak yxxacHo Tam!» [Ist BbIpaxeHHs] CKOPOCTH HCTOIB3YIOTCS Hape-
yus schiere (“ObICTPO, CKOPO”) U geswinde (“ObICTPO, CKOPO, CUITBHO,
OypHO”), MpHUYEM MEPBOE 3aCBUACTCIBCTBOBAHO YK€ B JpPEBHEHIICH
pykonucu MeXTuiblibl — MOCKOBCKOM (hparMeHTe B TOM e KOHTEK-
cre: daz was vil schere [geschehen]'® (“BecbMa OBICTPO 3TO CBEPIIIH-
J0CB”).

[IpoTsKEHHOCTh MEUCTBUSI MM COOBITHS 0CO00 HE MOAYEPKHUBA-
ercsa. Kak “monrue” (lang) xapakTepu3yOTCs pa3IMIHBIC COCTOSHUS
W 49yBCTBa: oxunanue (beitunge), Mmyku (pine), Hykna, oéemna (not),
guctora/nenomynpue (kuscheit), mo0oBs (minne) n ap. Pazymeercs,
SMUATET “HONTUN’ TPUMEHSACTCS M K KU3HU, OJHAKO BO33PCHUS MU-
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CTHKa OKa3bIBalOTCS 37iech cBoeoOpa3HbiMu. C OZHON CTOPOHBI, Mex-
TIJIBJA TOBOPHUT O cebe Kak maymie, anayiieid borocosepuanus: wan
der visch mag uf dem sande nit lange leben und frisch wesen (111. 1)
(“nbo pribe Ha Tecke AOJITO HE XKUTh U 3ApaBoil He ObITh”). [lapanie-
mu3M lange (“monro”) — frisch (‘“‘cBeXuii, 30POBBIN”), KaK ¥ 00U
KOHTEKCT BBICKa3bIBaHUA (Ayma ruOHeT 0e3 borocosepuanwus) cBu-
JETENbCTBYET O €CTECTBEHHOM IOJIOKUTEIFHOM MOHUMAaHUH JOJTOH
xu3Hu. C Ipyroil cTOpoHbI, B BUACHUU “‘OemHoil neBbl” 00 Moanne
Kpecturene, cnyxxupiiem 00eIHIO, OIepKUBAET BEPX NHOE, MUCTHYE-
CKO€ MOHMMaHHe CPOKOB XU3HU: Do bat si, das er ir wolte sagen, wie
lange si sblte leben. Do sprach Johannes: “Ich miis dir es nut sagen,
wan got wil es nut. Wand were das zit lang, so mbhtest du von dinem
manigvaltigen kumber vallen in ein verdrossenheit;, were aber die zit
kurtz, so mbhtest du von jamer dines herzen vallen in ein gerunge lan-
ge ze lebende” (11. 4) («Torma momnpocwuiia oHa, 4YTOOBI OH €l CKa3aTh
HM3BOJIMII, CKOJIBKO € »kuTh. Torma ckasan Moanu: “Mue Henn3s tebe
3TOTO TOBOPHUTH, MO0 HeT Ha To boxueit Bom; Oyab TO BpeMs AOITHM,
TbI OBl OT CBOMX MHOr000pa3HbIX cKOpOel Bmaja B pazapaKeHHe; a
OyIb OHO KPaTKo, ThI OBl OT CKOPOM CepIeYHON BIIaNa B )KEIaHHUE )KUTh
IOJTO ).

Taxum 0Opa3om, BpeMs (zit), TOHUMaeMOe B TOM YHCJIE KaK BpeMs
JKWU3HU, CaMo 1o cebe MoxeT OBITh lang (“monrum’™) wnu kurtz (“kpat-
KUM”’), HO TIOJIOKHUTENbHASI WIM OTPULIaTeIbHAS MHTEPIPETAINS dTUX
CPOKOB 3aBHCHUT, COINIaCHO MeXTuibae, OoT MTyOWHB MHCTHYECKOTO
pa3symenus. Kpome TOro, paccCMOTpPEHHBII KOHTEKCT HEceT B cebe
WJICI0 MEPHI: BpeMs JKU3HU ex silentio OKa3bIBaeTCS HE IITUHHBIM U He
KpaTKUM, a ONTUMAJIbHBIM, IOCKOJIBKY CaM OTBET QOPMYIHUpYETCs B
nyxe 3amoBeau [mmmokpara: “He maBpenu”. OgHAKO TOYHOE COMIEp-
aHHe Mepbl HKCIUVIMLIHUTHO HE PACKPBIBAETCS, TaK KaK 3TO MPOTUBO-
peunt Bosie boxueii. Cp.: “He Bamie neno 3HaTh BpeMeHa UM CPOKH,
kotopeie Oten monoxkua B CBoeit Biract™%.

K mpeacraBieHusiM 0 cpoke *U3HU MPUMBIKAIOT IPOPOYECTBA O
rpsanyllell KOHYMHE TOTO WM HHOTO YeloBeka. MeXTHIb/ja He H3peKa-
€T X caMa, HO MOJTy4aeT OT MoYnBIIHX. Kak ymoMiHaI0Ch BBIIIE (CM.
“BBonHble 3aMedaHus” U “3eMHOE BpeMs’), B BUIIEHUH O TOCMEPTHOM
cyns0e I'eapuxa [Nammenckoro (IV. 22) cam I'enpux mepemaer cBoeit
cecTpe BeCTh O ee KOHUYMHE Yepe3 YeThIPHAIATh Hel (Houeil). PaB-
HBIM 00pa3zoMm, Opat AnbOpexT MHHIEHCKHN Ha3bIBaeT MeXTUIIbAC
CPOK KOHUYMHBI ogHOT0 MOHaxa. Ilociennee mpopodecTBo He cOBIBA-
ercs (cp. MOHATHE 00 YCIIOBHOM IPOpPOYECTBE B IPABOCIABHON Tpa-
JIUIUN), TpUdeM caMa MeXTullpJja BHauajae HeJoyMeBaeT 00 3TOM, HO
TTIOTOM TIOJTy9aeT pasbsicHEeHHe OT bora: Brider Albreht seite mir do,
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das ein briider solte sterben uiber sehs jar; das wart nit war. In dem si-
benden jare vragete ich unsern herren, wie das were. Do sprach unser
herre: “Er sach die satzunge und nit mine erwelunge. Ich erwele mine
sunderliche vrunde in langer smacheit ane schulde, und ich vriste si
in heliger gerunge langer ze lebende” (V. 28) («bpar Anb0OpexT cka-
3a]l MHE TOTZa, YTO OJIMH OpaT yMpeT 4epes3 IIecTh JeT; CObIOCH Ju?
HeT. Ha cenpmom rony s I'ocnoga Hanero o Tom cnpammusaina. Torga
ckazan locronp Hamr: “OH BuAed NMpeqHa3HayeHue, a He U30paHue
Moe. 4 uzbupato npyseit CBOUX 0COOBIX B JOJITOM YHUYIKEHUHU 0e3
BHHBI, U S| IpOJJIeBal0 B CBSITOM KEJIAaHUM UX JHHU». Takum o0pa3om,
Bor moxet mo Bose CBoeit vristen (“mpoaieBars’), OyKB. “OTKIaIbI-
BaTh, MepeIBUraTh (0 CPpoKe)”, TaKKe “OXpaHATh, 00eperarp, yrnacarp”
(< cBH. vrist (“cpok, mepuon BpeMeHn’) nHU u3OpaHHBIX CBOUX,
yIpa3aHsas IEpBUYHOE “TIpeaHazHadeHue” (satzunge < setzen — “‘cra-
BUTh, IOJIaraTh, Ha3HA4YaThL”).

BPEMA B MHWPE MHOM

IMockoabKy BHJIICHWUS HHOTO MHpa Y MEXTHIbIBl TPOUCXOIAT
no Crpamuoro Cyna, TOHATHE O BPEMEHAaX W CPOKax akTyallb-
HO W 1 9To# cdeprl. B mepByto odepenp 3TO KacaeTcs YHCTHUIH-
1ia Kak MepexoJHOr0 W MPEXONAIIero JoKyca, mpeOblBaHHE B KO-
TOPOM OMpEenessIeTCss WMEHHO CpOKaMHM HCKyIUIeHus rpexa: Do
vragete aber du sele, wie lange ir pine weri. Do sprach unser herre:
“lhren drissig jaren kamen si nie zii iren lichamen, und zehen jar
solten si noch ze pine wesen, were ein so edel pfant fur si nit gege-
ben” (III. 15) («Ho Torma cmpocuna nymia, CKOJb JOJTOH HX MyKa
onita. Torma ckasan locmoxp Hami: “TpuanaTh JET HE HaBel[aIH
OHM CBOHMIX TeJl, U OBITh OBl UM B MyKaXx eIe JACCITh JET, €CIU Obl
He ObLI 32 HUX CTOJIb OnaropomHblii Beikyn nau”»); do vragete ich:
“Eya, sag mir, wa mitte mag man dir helfen?” Do sprach er: “Der
mir ein jar alle tage hundert venien und zwélf disciplinen und vil treh-
nen mit ruwigem herzen us reinen dgen gebe, das solte min biisse sin
und wesen; messen sol man doch lesen... Das ende miner pine wil
ich dir nut sagen, wan ich wil mine bridere damit nut betrfiben...”
(III. 17) («torma cnpocuna si: “O, ckaxu MHe, 4eM Tebe MOXKHO TO-
Moub?” Torga cka3an oH: ““TOT, KTO MHE OJMH T'OJl BO BCE JTHU CTO KO-
JICHOTIPEKIOHEHHBIX MONUTB!!® U nBeHannaTs OudeBanuii'!! m MHOTO
clie3 ¢ MOKassHHBIM CEpJIIEM U3 YHCTBIX OYeH I0AACT, Ype3 TO MOEMY
MTOKAasTHUIO OBITh M NPEOBITH, HO U O0CTHU HYXHO CIYXHUTh... KoHIla
MOUX MYK 5 TeOe He CKaxy, MO0 s TeM MOWX OpaTbeB oropyarb He
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x04y...”» OJIHAKO MOHSTHE O CPOKAX HUCKYIUICHHS IPeXa B YNCTUIHUIIE
HE SABISACTCS Y MEXTHIbIBI MEXaHHYECKUM, 3aKOHHUYECKUM. [ 0BOps
00 3TOM, OHA TIOCTOSIHHO OTMEYaeT BO3MOKHOCTh MIOKASTHUS B 36MHOU
KU3HM ¥ Muocepare boxkue 1Mo OTHOIIEHHIO K yMEPIIUM, 3a KOTO-
PBIX YCEpPIHO MOJIATCS KUBBIC: ich unseliger mensche, ich hatte in
miner ersten kintheit so grosse sunde getan, were ich ane ruwe und
ane bihte beliben, ich mfiste zehen jar ze vegefur sin gewesen (IV. 2)
(“s1 HecuacTHBIN YEJIOBEK, sI B CBOEM PaHHEM JIETCTBE COBEPIIMIIA Ta-
KOHM BEUKHI TpeX, UTO €Ciau Obl s 0e3 MOKasHUS M MCIOBEAM OCTa-
Jack, TO MPUILIOCH OBl MHE JIECATH JIET B YUCTHIIUIIE NMPEOBIBATh”);
erlbset sint nun jar e denne uwer rehten zit (11. 8) (“ocB0OOXKIEHEI 32
IEeBSATH JIET IO BAIIETO HACTOSIIETO CPoKa™).

CornacHo MexTuibze, 9elI0OBEK caM COKpAIIaeT CPOK CBOSH KHU3-
HU TpeXaMH, 4TO BJICYET 32 COOOW COOTBETCTBYIOIIUN CPOK UCKYILIE-
HUS Tpexa B YUCTWJIMIIC. B OMHOM M3 KOHTEKCTOB 3Ta B3aUMOCBS3b
CPOKOB M KOHEYHOE MPOIICHUE J0NTa MPEACTABICHBl KaK HACTOSIIAS
oopwba: Ich bat vur ein sele, der licham wart ermordet in einem
sundigen lebenne. Do sprach unser herre alsus: Siben jar vasten und
siben carrenen — das were als ein regentropfe in eime grossen vire; in-
rent drissig jaren wirt er mir nit ab erbetten, wan er hat mit tirlichem
homuite sinen lip verlorn drissig jar vor siner zit, die miis er mir gelten
in der not”. [Die sele sprichet]: “Eya herre, ja enmag ich dich diner
gueti gebitten?” [Got sprichet]:. “Ja, wa zwene ringent mit enander,
da miis der kranker undergan, der krenker das wil ich sin, alleine ich
almehtig bin. Drissig hundert messen ist sin lbsunge, wan er nie ganze
messe gehorte, er entete es durch schemme”. “Herre, wa mitte wart
er behalten?” “Swenne er horte min wort, so sufzete er, das lonete
ich im, das er ze jungest lebte also, das er do sufzote umb sine sunde
(VI. 10) («5 monunace 3a ogHy IyILy, b€ TEJO ObLIO yOHUTO B Ipe-
xoBHOU xu3HH. Torma ckazan ['ocronp Ham tak: “Cemb JIeT mocTa U
CeMb YETBIPEICCATHHUIL — 3TO OBIJIO OBbI UTO KAIlis B BEJIMKOM OTHE; 32
TPUALIATH JIET ero y MeHs He OTMOJIAT, KOO OH 10 0€3yMHOM FOpIbIHE
CBOIO JKM3HB MOTEPSUT 32 TPUAIATH JIET 10 CBOETO CPOKA; CHH JIOKCH
oH MHe Bo3MmecTuTh B Hyx7e”. [[yma rosopur]: “O T'ocnonu, Hey-
KTO HeNb3sg MHE MuiIocTu TBoeit ucnpocuts?” [bor rosoput]: “/a,
rJe JIBOe JIPYT C JPYroM OOpIOTCS, TaM JIOJKHO ciabeilieMy macTb;
cnabetimum Oymy S, xoth S m Bcemorym. Tpuamars coTeH obemeH —
ero crmaceHue, 100 OH HHKOTAA Bcel 00eHM He BBICIYIIUBAN, Pa3Be
yTo panu cTeiaa’. — “T'ocmoau, yeM xe oH coxpanuics?” — “Korna on
ciblman caoBo Moe, To B3bIXalT; 32 3TO Sl eMy Tak BO3Jall, 4TO O]
KOHEII )KH3HHU OH O TPeXaxX CBOUX BO3IBIXAJ ».

[ToGexnaer mmnocepaue boxue (nbo 11000BH, TMOOYXKAaroIIast
MeXTHibly 00pOThCS 3a TPEIIHYIO IYIY, TAKXKE SBISCTCS JIIOOOBBIO
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Boxwueit). Ho u HOMUHanbHOE BpeMs ToOekKJaeTcs 3eCh BpEMEHEM
IepkoBHBIM. Tpuamars et (1 Oosee) OymyT MCKYIICHBI TPUIATHIO
COTHAMH OO€/IeH, T.€. TpeMs ThICAYaMHU LIEPKOBHBIX Ciryk0. Mcxons
13 TOTO, 4TO 00eqHs (Mecca, TUTYyPrus) CIYKUTCS pa3 B ICHb, MOXKHO
MOJCUYNUTATh CPOKH, B KOTOPBIE KHUBBIE JOJKHBI OyAyT 0C000 MOJIHUThH-
cs 3a 4eloBeKa, 0 KOTOPOM HIeT pedb. Eciu “Tpuamare coTteH ole-
JIeH” ¢ TOMHUHAHWEM 3TOTO YelloBeKa OyayT OTCIY>KEHBI IeHb 3a JHEM
HEOIYCTUTEJIHO (HallpUMep, B MOHACTHIPE), TO 3TO COCTABUT HEMHO-
ruM Oosiee BOCHMH JIET, €CJIH C MPOMEXYTKaMH — TO JIET JecsITh. Brpo-
4eM, caM 3TOT CPOK Ak MeXTHIIbbl He BaxkeH. U 31ech, U B cXOqHOM
KOHTEKCTE OHa 0CO00 TMOJYEPKUBACT, UTO IJIaBHOE B OCBOOOKICHUH
W3 YUCTHIUIIA (= TOW YacTW aja, OTKylla BO3MOXHO CIIaceHUE) — He
cpoku, a Boist boxkust: “Vil lieber”, sprach aber du sele, “wie lange
séllent si hie wesen?” Do antwurt unser herre und sprach: “Als lange
als uns giit dunket” (111. 15) («“Bo3mo0neHHbIN”, — cKka3ana ayma, —
“KaK OJTO MM 34ech OBITh HOJKHO?” Torma orseuarn ['ocnoas Hamr u
ckazan: “Tak monro, kak Ham MHUTCS yTOIHBIM»).

Uro kacaeTcs ama, TO B HEM YK€ HET CPOKOB MokasHus. Bpe-
MeHHOH acnekT B orHomeHuu axa (III. 21) mepenaercsa moHATHAMU
0 nosroMm (co BpeMeHu naaenus Jlonudepa) cymecTBOBaHHHU 3TOTO
JoKyca: du stat ist gebuwet manig jar (“TOpOm TOT CTPOWICS MHO-
rue roja’”), a TaKkKe clioBaMH ane underlas “HenpecTaHHO”), iemer
(“Bcerna”), ewig (“BedHO”) B OMMCAHUU aICKUX MYK. ATl yIIpa3gHUTCS
nocne Crpamnoro Cyna''? BMecTe ¢ KOHEYHO# MOTHOEbIO THUABOJIA:
Na dem jungesten tage sol Lucifer ein nuwe kleit anziehen, das ist
gewahsen in sich selben usser dem miste aller unvletigen sunden, die
er ie menschen oder engeln brahte in kunde, wan er ist das erste vas
aller sunden. So ist er denne enbunden (“llocne Crpamuoro Cymna 00-
nauntcs Jlronudep B HOBYIO pU3y, 4TO BO3pocia B cede caMoit u3 Mep-
30CTH BCEX THYCHBIX I'DEXOB, B KOU OH JIFOJIel WM aHTENIOB BOBIIEK,
100 OH MEePBBIA COCYJ BCeX IpexoB. Tak oH Torma pa3pemurcs...”")

EnuncrBenHo#t mpumeToit 3emHoro Bpemenu B LlapctBe Hebec-
HoM 1o Crpamuoro Cyma (a BO3MOXHO, W TOCTE) SIBISETCA yKasa-
HUE Ha BO3PACT 4YeJIOBeKa, U TO B 0COOOM, TAMHCTBEHHOM acIleKTe:
Du ungetdften kint under funf jaren wonen in einer sunderlichen
wirdekeit, die inen got us sinem rich hat bereit. Si sint nit an irme
schépfnisse gewahsen von drissig jaren, wan si nit cristan mit Cri-
sto waren (I11. 1) (“Hekpemiensie 1eTH 10 TATH JIET OOUTAIOT B YSCTH
ocob6oii, kotopyto um bor u3 Cpoero Ilapctea yrorosan. He qocturiu
OHU TPHUIIATH JIET B CBOEM COTBOPEHHH, MO0 OHH XPUCTHAHAMH CO
Xpuctom He ObLTH).
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[IOCJIEJJOBATEJIBHOCTb COBBITUM
CBJIEHHON MCTOPUU

CornacHo CpsamenHomy Ilucanuto n “CumBoiy Bephl”, 3eMHasd
WCTOpHS pa3BOpavynMBaeTCs OT COTBOpeHHs Mupa borom o koHIa cBe-
ta — Broporo [Ipumectsus Xpuctosa u Crpamnoro Cyna. Pasymeer-
cs1, MexTuiibp/1a BIIOJIHE pa3ensaeT 3Ty npencrabienus. OJHAKO ee Kak
muctuka XIII B. Becbma npuBnekaeT ujest o TamHcTBeHHOM IlpenBey-
HoMm Cosere Castoit Tpounsl, kotopyto B XII B. pazsun Bunsrensm
Cen-Toeppuiickuii''®. Coe Bugenue CB. Tpoursl MeXTHIIb1a H3JIara-
€T UIMEHHO B 3TOM Kittoue: Eya vatter aller gtite! Ich unwirdiger mensch
danken dir aller triuwe, da du mich mitte hast gezogen usser mir selber
in din wunder also, herre, das ich in diner ganzen drivaltekeit han ge-
hért und gesehen den hohen rat, der vor unser zit ist geschehen, do du,
herre, were besclossen in dir selben alleine und din unzellichu wunne
nieman was gemeine (111. 9) (“O Otue Bcsiueckoro Omara! S, Hemo-
CTOWHBIN YeNoBekK, Onarogapio Tebs 3a BCIO BEpHOCTh, KakoBOW Tl
MEHSI BOCXXTHJI IOMUMO MEHs caMoil B uyno TBoe, Tak uto, [ocmozau,
s Tebs B HepasmenwHoit Tpoume TBoeit cibimrana u Bugena Bwico-
kuii CoBeT, OBIBIIMI Mpexae HamMxX JieT, koraa Tel, [ocmonu, ObLI
3akiaodueH enuHcTBeHHO B Cebe CaMOM M HECMETHOTO OnakKeHCTBa
TBoero He mpuuactmwics HUKTO). Mnes [IpenBeunoro Comera mnpu-
BIeKaeT Mextuibay Tem, uyto Jluna Cesitoit Tpoulisl pemaroT cyab0bl
MHpa B IMOJHOW B3aUMHOH JIFOOBU M BETMKOM CMHPEHUH, TprdeM B Ux
CoBete mist MeXTHIBABI 0COOEHHO J0pora ToTOBHOCTh bora CwiHa
Ha KpecTHylo )XepTBy paJyl cliaceHUs yeoBedecTBa (MoApoOHee cM.
‘FL’ 1I1. 9).

Koneunast Touka ncropun denoBedectBa — Ctpamnustii Cyn. Mex-
Ttuabaa ropoput o [pecsstoit boropoauue: Alsust solt du noch ségen
untz an den jungsten tag; so miist du ersihen, wan so sint gottes kint
und dinu kint entwenet und vollegewahsen in den ewigen lip (1. 22)
(“Tak Oynems Tol 7o CTpamrHOTO Cylla MUTATh; TOTAA JOJXKHO Oymer
Tebe npectarsb, 100 yxe boxxun u TBoM 4ama OT rpyau OTIyYEHBI U B
KU3Hb BEYHYIO B3palleHbl) (Takxke cp. BhIle, “‘BpeMs B muHOM Mupe”,
00 ynpasnHaenuu ana nocie CrpamrHoro Cyna).

Yrnomunanue Crpamuoro Cyna, cormacHo MexTunbae, paxe Oe-
COB 3aCTaBIIsIeT MIOBUHOBATHCS KaK KpaliHee cpenctBo. Do sprach du
sele: “Bi dem lebenden got mane ich dich, das du mir sagest dinen
namen und was din ambacht an dirre vréwen si”. “Minen namen — ja
den wil ich dir nut sagen, wan es mbhte mir alze sere schaden”. “Du
miist, bi dem jungesten tage!” (IV. 17) («Torna ckazana gyma: “bo-
roM JKuBBIM 3aKIIMHAIO TeOs, 9TOOBI THI MHE CKa3al CBOE UMS U CBOIO
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ciyx0y o name Toit”. — “MMeHun cBoero HuNo4eM Tebe He CTaHy TOBO-
pUTh, HOO 3TO MOXKET MHE CIUINKOM TMOBpeauTs”. — “Tebe mpumercs,
umeneM Ctpamrnoro Cyzga!”y)

Ocxartonorus MeXTUIbIpl 3aKOHOMEPHBIM 00pa3oM 00yclioBIeHa
opuentanueil Ha “OTkpoBenue” cB. Moanna borociosa, u Henapom
OH — OJIUH U3 e¢ JIIDOMMBIX CBATHIX. HO COOTBETCTBYIOIINE KOHTEKCTHI
“Crpysmerocs cBeTa boxecTBa” — He MEXaHHUECKOE BOCIIPOU3BEIC-
HUE JeTaneit “Amnokanurcuca” U He CPEIHEBEKOBas HEMeEIKas Tpa-
nunusa “npusHakoB Ctpamuoro Cyna”. B mpopodecTtBax MeXTHIIbABI
3CXATOJIOTHS, KaK MPaBUJI0, CBSI3aHa C Cy/lbOaMH JOMHHUKAHCKOTO Op-
nena: Do vragete ich: “Eya lieber herre, sol der orden stan untz an
das ende der welte?” Do sprach unser herre: “Ja, si séllent wesen
untz an das ende der welte. Aber so séllent komen einer hande lite, die
séllent si vor wisen, also das die lite, die denne koment, wiser séllent
sin und gewaltiger und armer von irdenscher notdurft und furiger von
dem heligen geiste dur die ellendige not, die der heiligen cristanheit
denne zii gat” (IV. 27) («Torna cnpocuna s1: “O Bnanbiko, yCTOUT 1
opaeH o xoHna ceera?” Torma ckazan ['ocmoas Hamr: “Jla, oHM Tipe-
OyIyT 10 KOHIIAa CBETA; HO TOTNa MPHUIYT TEM e 00pa3oM JIFOJH, YTO
OyIyT WX C IMyTH COMBATh, TaK YTO JIFOJM, KOTOPBIE TOTJA MPUIYT, OY-
OyT MyApee U MOIIHee W OeqHee 3eMHBIMU HYXKAaMH U OTHEHHEE OT
Hyxa Csstaro pagu ckopOHoit 6enbl, koTopas Cestyto LlepkoBb Torga
MOCTUTHET "»); dis helig leben sol stan mit gutem vride drissig jar. Da
zwuschent sont si die cristanheit so sere erlithten und leren, das von
ungelerter einvaltekeit nieman darf von cristan geldben keren. Owe,
da nach sol es an die not gan (IV. 27) (“cero cBsaTOro xutHs OyJIeT B
JIOOpOM MUpE TPULATH JIET; MEXAY TeM oHH L[epKoBb Tak MPOCBETAT
W Hay4YaT, YT0 HUKTO OT HEyYEHOW MPOCTOTHI OT XPUCTHAHCKOW BEPHI
HE OTBEpHETCs. YBBI, a MOTOM OBITh Oene”). KoHel cBeta mpsaMo o3Ha-
qyaeT s MeXTHIbIBI MOABUT TOCIHeAHNX OparbeB: Da nach wisete
mir got das ende dirre welte aber, swenne die jungesten briidere sént
gemarteret werden (V1. 15) (“3arem sBun MHe bor koHeln Mupa cero,
Koraa mocnegHue Opatus OyayTt 3amydeHsl...”) [lo Mextunsae, Opa-
Ths MOCJIETHUX BpeMeH OyAyT MPONOBEJOBAaTh BO BCEX CTPaHAaX, axe
“ram, TJIe MOPO3bI”, H OYyT HOCUTH JITTHHHBIE BOJIOCHI, 32 KOTOPBIE UX
CTaHyT BelIaTh Ha JAepeBhiX... K cokaleHnro, 3Ta yHUKaIbHas dcXa-
TOJIOTHS IOMUHUKAHCKOUW CHUBUILIBI OCTAJIaCh HEJIOOIICHECHHOM B HAIIIU
IHA. A BeIb B KaXXJJOM JOMUHHKAaHCKOM MOHACTBIPE TOJDKEH OBLT OBl
HaxOAUThCsA 00pa3 OjakeHHOW MeXTuibabsl MarmeOyprckoi, u3pek-
1Ieit CTOIb MPOHUKHOBEHHBIE IPOPOUYECTBA O OPAThSIX-IPOTIOBETHIKAX
MOCJIETHIX BPEMEH.
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Co3HaHUe CBOETO KMBEHIIETO YYacTUs B Cyap0ax MHpa Mmocpe-
CTBOM IIFOOBU U MOJIUTBBI MPUBOAUT MEXTUIIbAY K MBICIH, YTO OHA
HE MOXXET YHTH U3 MHpa coBceM. CBsIIEHHAS UCTOPHUS OKa3bIBACTCS
JUIsE MeXTuiababl popMoi beccMepTus — HO He OGeccMepTHs JyIu, B
KOTOPOE€ OHA W TaK TBEPAO BEPHUT, a OecCMEpTHs JTIOOBU U JKEJTaHHS:
Swenne ich des gedenke, das min licham erlbschen sol also mit dem
tode, das ich nit me liden noch loben sol minen lieben Jhesum, so ist
mir also we, das ich denne gere, eb es muglich were, ze lebende in
dem jungsten tag; da twinget mich zii die getruwe minne, die gottes
ist ane mich und nit min. Darumbe sprach unser herre: “Soltu ster-
ben, so la dich riwen alle dinu zit, swie helig du siest”. “Eya herre,
ich bitte dich, das min gerunge nit sterbe, so ich mit minem licham
nit me mag erwerben”. Do sprach unser herre: “Din gerunge sol le-
ben, wan si mag nit sterben, dur das si ewig ist. Erbeitet si alsus dur
mich untz in die jungesten zit, so kumt wider zesamne sel und lip. Da
setze ich si denne wider in; so lobet si mich ane ende. Und si hat mir
gedienet sit dem ersten beginne, wan du woltest mit Adame untz har
dur mine liebi gewesen sin; alsust woltestu aller menschen kumber
und aller menschen dienest vollebringen dur mich; ich sprich me:
Din wesen sol stan untz an den jungesten menschen”. “Eya villieber
min, wer sol der jungeste mensche sin, zii dem sich min wesen vége?
Wan geistlicher lite leben das wirt an dem ende der welte vil ture”.
Alsust antwurt unser herre: “Enoch sol der jungste mensche wesen,
der geistliches lebennes sol pflegen” (V1. 15) («Korna s 1ymaro o Tom,
YTO TEJIO MOE TaK yracHET CO CMEPThIO, 4TO He Oyay s OoJbllie HH
CTpaziaTh, HH XBaJINTh BozmoOnenHoro Mucyca Moero, To 3To MHE
Tak OOJILHO, YTO 5 TOTJIA XKeJak, €Clu O TO OBLIIO BO3MOXKHO, )KHUTh JI0
CrpalrHoro cyna; K TOMy MoOyXJaeT MeHs BepHas JII0OO0Bb, CUs €CTh
Boxwus 06e3 mens, a He Mos. [Tloromy cka3an ['ocroas Hamr: “Koib TeOe
YMHpAaTh, TaK Kaiicst BcE cBOe BpeMsl, Kak Obl Thl HU cBsiTa Obuta”. — “O
Tocrrogm, momto TeOst, 9TOORI JKEITAaHNI0O MOEMY HE YMHUPATh, pa3 s Te-
JIOM MOUM OoJble He cMory cTsxaTh . Torna ckasan ['ocnoaps Ham:
“TBoe )enaHue OyIeT )KUTh, KOO OHO HE MOXKET YMEPETh, TOTOMY UTO
oHO BeuHo. [loTpynurcs oHo Tak pagu MeHs 40 MOCIeIHEro AHA, COM-
JyTCSI BHOBB TEJIO U JyIa; Toraa 51 ee BHOBb BIIOXKY, /1a XBAJIUT MeHs
0e3 KOHIa. A oHa MHE CJIIYXKHJia OT IIEpBOrO Hadajia, 0o THI XOTena
¢ Amamom nocene co MHOIO OBITh, TaK YTO XOTeJa Thl BCEX JIIOACH
CKOpOb U Bcex Jrofieit cinyx0y paau MeHs COBepIINTh; TOBOPIO Ooee:
TBOE CYIIECTBO MPeOyAET A0 MocienHero yenoeka’”. — “O Jlrooumeii-
IUH MOM, KTO OyZIeT MOCISIHUM YEIIOBEKOM, K KOTOPOMY CYIIIECTBO
MO MPUYTETCsI, UOO0 KU3HB JYXOBHBIX JIO/IeH OyaeT Mpu KOHIIE cBeTa
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BechMa penkoit?” Tak orBedaer ['ocmons Hamr: “Enox OyneTt mocnen-
HUM Y€JOBEKOM, KOTOPBIH TYXOBHYIO KU3HB BECTH OYIET »).

DTOT KOHTEKCT, YHUKAJIbHBIN 110 COUETAHUIO BCEIICHCKOTO U JINY-
HOTO, TI0 OCHOBHOMY YYBCTBY, BIO)KCHHOMY B HETO, MOXKHO CpaB-
HUTH JUIIL ¢ BockiaumanueMm M.U. lIBeraesoit: “Korma s gymaio o
CBOCH CMEPTH, S B IIIyOOKOM HEJAOYMEHHUH: KyJa )K€ JICHETCS BCA 3Ta
a1000Be?” " Iymast 0 MexTuiblie Kak MUCTHKe-1103Te, aBTope “Ctpy-
smierocs ceera boxkecTBa”, HElIb3s1 OCTaBUTh 0€3 BHUMAHHS ITO Ke-
JIaHWE€ JTUYHOCTH ‘“)KUTH J0 MOCIEAHETO YeJI0BeKa” M CUUTATh €€ TPY.
CcOOPHUKOM, CIIOKUBIITUMCSI B TPAJIUITAN U B HEU e pacTBOPHUBIIICHCSI.
Kaxk nccnenosarens u nepeBoguuk “Crpysmerocs ceera boxecta” s
OIIYIIAI0 I€YaTh MOIIHOW TMYHOCTH MEXTHIIbIBI Ha €€ TEKCTE, A3BIKE
Y CTUJIE TIPH BCEX MHOTOOOPA3HBIX CBA3SX €€ TPyJa C COBPEMEHHBIMHU
el ¥ mocneayrmuMe naMsTHIKaMu. He Oymzem 3a0BIBaTh U O TOM, 9TO
JIpeBHeMIIas Ha Hacrosulee BpeMsa pykomnuch “CTpysiierocs cpeTa
BoxecTBa”, naBmias HOBbIA UMITYJbC UCCIENOBAHUIO TPYAa MeXTUIIb-
16l B Poccnn, 6b1a oOHapyxeHa B Mockse B 2008 1. — Ha ciieyroniuit
roj mocne npa3naHoBanus B ['epmanun yciaosHoro 800-1eTHEr0 100u-
Jness MeXTHUIIbIBL.

BEUYHOCTbD

Torna xak Bpems (zif) HajgesneHO y MeXTHIbABI 2JIeMEHTapHBIMU
001IeynoTpeOUTENbHBIMA STUTETAMH U HE IOJIy4aeT pPa3BEpHYTOH
TPaKTOBKH, MOHATHE “BEUHOCTH” (ewekeit, ewikeif) OCMBICISETCS €10
COBEPIICHHO WHaue. Be4HOCTh yaocTanBaeTcsa pa3BepHyTOi XapakTe-
puctuku: Die crone wart gesehen mit geistlichen dgen der minnen-
den sele in der ewigen ewikeit und wart bekant ir geschépfnisse. Was
ist das — ewekeit? Das ist die ungeschaffene wisheit der endelosen
gotheit, die weder beginne noch ende hat (VIL. 1) (“Tot BeHel ObLI
y3pEeH AYXOBHBIMH OYaMH JIOOSIIIEH Ay B BEYHOH BEYHOCTH U OBLI
MO3HAH B CBOEM COTBOPEHUHU. UTO 3TO — BEUHOCTH? DTO HECO3[@HHAS
[IpemynpocTs Oeckoneunoro boxkecTBa, y Koeil HM Hadayia, HU KOH-
na”). Tapromornveckoe coueraHue “BedHast BEUYHOCTh  SICHO yKa3bIBa-
€T Ha TO, YTO MOHSITHE “BEYHOCTH” HE TOJILKO MPHBIICKAET BHUMAHHE
MeXTHIbJibl Kak ()eHOMEH M TaiHa, HO U BBI3BIBACT Y HEE MUCTHYE-
CKHE YyBCTBa, KOTOpbIe HEBO3MOXKHO TepeaTh OOBIYHBIM S3BIKOM H
MOXXHO 0003HAYUThH JUIIb Yepe3 camo ompenesieMoe. DT YyBCTBA
SKCILTUIIUTHO BBIPAKEHHI B APYroM KoHTeKcTe “Crpysimerocs cBera’:
Und das allergroeste lieht hat sich ufgetan gegen den dgen miner sele,
da inne han ich gesehen die unsprechlich ordenunge und bekante die
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unzellichen ere, das unbegriflich wunder und das sundertriten mit
underscheide, die genfigekeit uf das hbhste und die grossen zuht in der
bekantnisse, die gebruchunge mit der abebrechunge nach der maht
der sinnen, die ungemengete fréde in der einunge der geselleschaft und
das lebende lip der ewekeit, als es nu ist und iemer wesen sol (11. 3)
(“U Benwvaiimmii CBET OTKPBUICS O4aM MOCH AyIIH, B HEM y3pena s
HECKa3aHHOE YCTPOEHHE U I103Haja HECMETHYIO CJIaBy, HEIOCTUXH-
MO€ 4yI0 M 0cOoOyI0 MPHsI3Hb C pPa3jIMuyeHHUEM, JOBOJBCTBO HAWUBBIC-
nree ¥ BeJaukKoe oOpa3oBaHMeE B MO3HAHUU, HAC/IAXACHHUE C TIPeKpalie-
HUEM COpPa3MEpPHO CHJIE YyBCTB, HECMELIAHHYIO PaJOCTh B €UHEHUU
OOLICHHSI ¥ KUBYIO KU3Hb BEUHOCTH, HBIHE U TIPUCHO CYIIyI0”). JTO-
My “IloxBanbHOMY CJIOBY BEYHOCTH HET PaBHBIX B CPEIHEBEKOBOW,
Jla, IoXany, 1 BO BCe MHpOBOW siuTeparype. IlopasurenbHo, 4TO
B HEM OXXMBAaeT BHYTPEHHAsS (opma cioBa ewekeit (“BEYHOCTH”), B
310Xy MexXTHiIbIbel JaBHO yXke crepras. [[BH. ewin (“BedHOCTR”), ewe
“BEYHOCTL”, “3aKoH”), ewitha, ewida (‘“Be4HOCTH”), CBH. ewekeit
(c Oomee HOBBIM CyphUKCOM aOCTPAKTHOTO CYIIECTBUTEIHHOTO)
MMEIOT TapaJUieid B BUIE TOT. aiws (‘“BpemMs, Bek’, “BEUYHOCTH”),
ou. cevi, cefi (“xu3np”, “Bek”), ma. e(w) (“3akoH, Opak”), U Bce 3TH
CJIOBa BOCXOSAT K WHIOEBpomneickomy *ay(u)- (‘“Ku3HB”, “KU3HEH-

13 2

Hag cuna”, “Bek”, “BEYHOCTH’) — Cp. Ap.-MHA. ayu- (‘““KU3HEHHas
cuina’”), Toxapck. A dym- (“nyx, *ku3Hb”’), Tped. aiov (“Bex”, “30H”,
“BegHOCTH”)!!,

[IpencraBnsiercsi, 4TO 3Ta TPAKTOBKAa MOHITUA “‘BEYHOCTH”, B
KOTOpOU TiIy0oKas apxaWka COEIMHIUIACH C HOBATOPCTBOM, HE TIO-
TYCKHEBIIUM U IO CE# JeHb, 00YCIIOBIICHA HE TOJBKO YIUBUTCIbHBIM
YYBCTBOM SI3bIKa Y MEXTHIIB/IBI, HO U TEM, YTO BEYHOCTH JIJII MUCTH-
Ka — HeoTheMJIeMoe cBoicTBO (aTpuOyT) bora XXusaro. bor rosopur
B Tpyne Mextunbasl: min ewekeit (“Most Beunocts”) (VII. 46), von
miner ewekeit (“ot Beunoctu Moeit”) (1. 24), an miner ganzen ewekeit
(“Bo Bcelt Beunoctu Moeii”) (V. 26); cp. Takxe: des vatter ewekeit
(“Otua Bewnocts”) (IV.2). Kpome Toro, Haxogum mapasieiabHble
bopmynsr: der gétlichen ewekeit (“(0T) OOXECTBEHHOW BEYHOCTH )
(IV. 23); die ewige gotheit (“Beunoe boxectro”) (V1. 31).

B cooTBeTcTBUU C 3TUM BEYHOCTH BIIOJIHE OMNpPEJEICHHO TOJKY-
ercs B “CrpysmemMcst cBeTe boxecTBa” Kak HETBApHOCTh, Oe3HAYAIE-
HOCTh U OeCKOHEYHOCTb bora: das ist von miner ewekeit, wan ich ane
ende bin und ane aneginne (1. 24) (“a10 oT BeuHocTn Moeit, nbo 4 6e3
KOHIIa ¥ Oe3 Havana”); die ungeschaffene wisheit der endelosen got-
heit, die weder beginne noch ende hat (VII. 1) (“nHeco3nannas Ilpe-
MYZIpOCTh OECKOHEUHOTO bokecTBa, y KOoe¥ HM Hadaja, HA KOHIa™).
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BbIBO/IbI

[IpencraBiaeHus o mpocTpaHcTBe U BpeMeHH B “CTpysiiemMcs cBeTe
BoxxecTBa” HE TONBKO CYIIECTBYIOT, HO M 3KCILTUIUTHO OOBACHSAIOTCA
Mextunbaoi. [IpocTpaHcTBO, B KOTOPOM MPOUCXOAUT borocosepiia-
HUE MPU BOCXUIICHUU AYUIH OT Tesia 0003HAYAETCs CIIOBOM “MecTo”
(stat), o koTopoMm mpoBuauIa “ckazarb He moxeT” (1. 2; IIL. 1).

B onncanuu afga u pasi npeo01anaeT JIOruueckoe OCMbICJIEHUE IIPO-
CTPAHCTBA: KAKOBO YCTPOEHHE ITUX JIOKYCOB, IJI€ U 3a4eM HaXOIHUTCS
Ta WIM WHAs UX 4acTb. [IpencraBieHbl OCHOBHBIE MPOCTPAHCTBEH-
Hbl€ OPUEHTUPHI: BEPX — HU3, JIEBOE — IPABOE U NPONOPLIMH: HIKHASL
4acTh — CPeAHssA 4acThb — BEpXHAA 4acTh. Pail omuckIBaeTCs U CHU3Y
BBepX (BOCXOXKJICHHE AYIIN), M CBEPXy BHU3 (0OpaTHas MepCIeKTHBA,
Havayio orcyeta — bor), Torga xak Uil aja mepedrciieHne BeNeTcs
CTPOro B 00paTHOM MOPSAKE, CHU3Y BBEPX, IOTOMY YTO aJ] IEPEBEPHYT.

Bunenue Hebec OTHIOOR HE MPEANONAraeT MOCIEeIyIOIIEro BH-
JIeHUs ajia — U HaoOopoT. JluxoroMus “3TOT Mup” — “uHOU Mup” (in
ertriche — “B napctBe 3eMHOM” — in himelriche — “B LlapcTBe Hebec-
HOM”) IpeACTaBIsAET COOOH UMb OTIIPABHYIO TOUYKY AJISI OCMBICICHHUS
MPOCTPAHCTBA, 1 OCHOBHOE BHHUMaHHE MHUCTHKA, MOBECTBYIOIIETO O
CBOEM OIBITE, COCPENOTOUYCHO Ha JWHAMUKE (pa3BEPTHIBAHHU) IMPO-
CTpaHCTBa MHOTO MHpA.

Bunenue u TpakTOBKa 36MHOTO pasi y MeXTHibAbl UMeeT olie-
XpUCTHAHCKKE KOPHU U Mapajulesid B PaBOCIABHON TPaIuIUH.

Yuctunuine, CONIacHO BUACHUAM MEXTUIIBAbI, IPEICTABISIET CO-
0oit yacth ama. CI0BO vegevir €llle UMEET SIPKYI0 BHYTPEHHIOO (op-
My, TIOCKOJIbKY CBSI3aHO B KOHTEKCTaX C BHJICHUSMHU OTHS M CJIOBOM
vur (“orous”). Paznmuune Mexay YUCTHIIUINEM U aJJOM COCTOUT B TOM,
YTO M3 YUCTHJIMIIA Ty MOTYT 0cBOOOAMUTHCS 1o boxxuio Munocep-
JUIO U MOJIUTBE JKMBBIX, a U3 a/la OCBOOOKICHUS HET.

Tema Bpemenmu cama mo cebe mmMeeT B Tpylae MeXTHIbABI He-
CKOJIbKO MEHBILIWH yAEIbHBIM BEC, HEXXEIU TeMa MPOCTPAaHCTBA, YTO
€CTECTBEHHO [UIsl KAPTHHBI MUPa CPEAHEBEKOBOTO desioBeka. OqHaKo
B OTHOIIEHHWH 3€MHOU JXM3HW MEXTUIbIBl MPEACTAaBICHO O0paTHOE
COOTHOIIICHUE: TIPU MOYTHU MOJTHOM OTCYTCTBUU “TUYHBIX” MPOCTPaH-
CTBEHHBIX Pealnii 4acTO YIIOMHHAETCS TOT WIK HHOH NIEPHOA BPEMEHH
WU CPOK. DTH YIIOMHUHAHUS HE SBISIOTCS MIa0JIOHHBIMU U OTPaXKaroT
peanbHBIA ONBIT aBTOPa. TeM caMbIM €CTh OCHOBAHUS, BO-TIEPBbIX, BU-
JeTh 37€Ch JINYHbIEe Onorpaduueckue JaHHbIe KOHKPETHOTO YeJI0BeKa
(MexTunbapl Kak MOBECTBOBATENsA/aBTOPa), BO-BTOPHIX, HAOIIONATH
ounorpaduueckyro cocrapistomyto “Crpysierocs csera boxecTsa”,
HE IOJAAIOILYIOCS BBISIBICHHUIO HA IPYTHX YPOBHSX.
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B moBecTBoBaHMM Hjaes BpeMEHH OOBIYHO MEPEAACTCS DICMEH-
TapHO — CTaHJAPTHBIM ISl HEMEIKHX (M IPEBHETEPMAHCKHX ) TEKCTOB
HapeuueM do (Toraa), Ipu3BaHHBIM 0003HAYUTh MOCJIE0BATEIHHOCTD
cobpITnii. HanGonpmuii mHTEpEC MIsi MEXTHIIBIBI IPENICTABISIET Bpe-
MsI B CBOMX TAWHCTBEHHBIX aCMEKTaX — TMHAMHUKA MUCTHIECKHUX COOBI-
THIA, CPOKH CITACCHUS AYII U MpeObIBaHUS YT caMOil MeXTHIbabl
“II0 MOCIIEIHETO YeJI0BeKa”, 5CXaTOJIOTHSl, COMPUKOCHOBEHHUE BpEMEHU
C BEUHOCTHIO MJIM MEPEXOJ €ro B BEUHOCTh. [loHsITHE “Bpems” HE MMO-
SICHSIETCS, 3aTO YaCTO W Pa3BEPHYTO TOJIKYETCS MOHITHE ““BEYHOCTH .

B kpymaBIX TIepuomax (mampumep, III. 1 — Bunenne [apctBa He-
oecHoro, V. 2 — kparkas ayxosHas ouorpadus, IV. 27 — 00 opueHe
MPONOBEIHUKOB U MOCIeAHUX BpeMeHax, VII. 2 — Bunenue B JleHb
Bcex cBATHIX, VII. 63 — BUuIeHUe COOCTBEHHON KOHYHMHBI) HAOJI0aeT-
¢S aMITU(UKAIUS TPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OPHEHTHPOB, TOT/IA
KaK B YHUCTO JIMPUYECKHUX TaBax (KH. [-1I) koHKpeTHBIC OpUEHTHPHI
He o0cyKaaroTcs.

B nenom psane kontekctoB “Crpysierocs ceera boxkecTsa” oTpa-
KEHO TIPEJICTABJIIEHHE O MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYME.
Tem cambIM CBA3Ka “IPOCTPAHCTBO — BpeMs” SIBJISIETCA HE Mapaliieib-
HOM, a B3auMoOIpoHUKarolield. Ee nepBbiii KOMIOHEHT OCMBICIISIETCS
KaK arpUOpHBIN U HENPEXOAANINN: MPOCTPAHCTBO HE YIPA3THUTCS U
nocne CtpamHoro cyaa, 6oiee Toro, oOpeTeT HOBbIE KauecTBa U pac-
KpoeTcs Bo Bcer moaHoTe. OCHOBHOM XapaKTEPUCTHKON 3TOTO HOBO-
ro nmpocTpanctBa Oyzaer npucytcrBue boxue (cp. y cB. am. [laBna “u
oynet bor Bcadeckass BO BceM”), TIIaBHBIMH CBOHCTBaMH — “yCTpoe-
HUe” (MepapXU4YHOCTh), KpacoTa (CBET, OJeCK, My3bIKa WIH, TOYHEE,
MY3BIKAJIbHOE Pa3BOpauMBaHUE JBIKCHUS, TIeHUE), OIakeHCTBO (HE
KaK OMIyIIeHre, a KaKk JOKyC — MecTtonpeoOriBanme). [IpumedarensHo,
YTO TOHATHE ‘“UMHA” COXPAHUTCS U B ITOM HOBOM IIPOCTPAHCTBE.

BTopoii KOMIIOHEHT CBSI3KM — BpeMsi — IpHU Bceil CBOEH peasb-
HOCTH, JEHCTBEHHOCTH U Ja)Ke HEOOXOAMMOCTH (CPOKH MCKYTUICHHS
JIyII) BCETNIa pacCMaTpHUBACTCA Y MEeXTUIIbABI KaK MPEXOISAIIUN 1 MOJI-
Jnexamuil ynpazaaenuto nocine Crpamsoro cyna. Ho u 1o storo Beu-
HOCTh B “CrpysmieMcs cBeTe boxkecTBa” sSBIAETCS HE aOCTPaKTHBIM
MOHSATUEM M HE OTPULIATENBHBIM OMpEACICHUEM THUMa “OTCYTCTBHUE
BpeMeHH’, HO aKTHBHOU chiiof (‘““KuUBas BEYHOCTH’), Ube JCHCTBHUE
omnpeaeseHHbIM 00pa3oM CKa3bIBAaeTCsl M Ha MPOCTPAHCTBE, U HA JIO-
nsx. Tem caMbIM BEYHOCTh TOHUMAETCS Y MEXTHIIBIBI KaK JHTEIEeXUs
Bpemenn''®. Takum oOpazom, Gpopmysa “IpocTpaHCTBO U BpeMs” IS
“Crpysmierocs ceeta boxxecTBa” He SBISICTCS aOCONIOTHOW M HMEET
HliealibHYI0 MPOEKIHIO: “NPOCTPAHCTBO U BEYHOCTH .
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''Cwm.: Ganina N., Squires E. Ein Neufund des “FlieBenden Lichts der Gottheit” aus

der Universititsbibliothek Moskau und Probleme der Mechthild-Uberlieferung //

Wnpoespomneiickoe s3pIk03HaHMUE U Kiaccuueckas ¢punonorus—XI11: Mar. Urennit,

nocBAMIEHHBIX MaMaTi npod. .M. Tponcxkoro (C.-Ilerep6ypr, NJIN PAH). CII6.,

2009. C. 643—-654; Ganina N., Squires C. Ein Textzeuge des “FlieBenden Lichts

der Gottheit” von Mechthild von Magdeburg aus dem 13. Jahrhundert. Moskau,

Bibl. der Lomonossow Universitdt, Dokumentensammlung Gustav Schmidt, Fonds

40/1, Nr. 47 // Zeitschrift fiir deutsches Altertum. 2010. Bd. 39. S. 64-86; I'anu-

na H.A. “Crpysmmuiics cBet boxxectBa” MexTuibasl MarneOyprckoii B JyXOBHOM H

peruoHanbHOM KOHTeKcTe 31oxu // FocynapeTso, penurus, Lepkoss B Poccun u 3a

py6exxom. 2010. Ne 1. C. 68-87.

OpuruHanbHEI TekcT “Crpysmerocs cera boxecTBa” mUTHpyeTCs MO HU3M.:

Mechthild von Magdeburg. Das flieBende Licht der Gottheit. Nach der Einsiedler

Handschrift in kritischem Vergleich mit der gesamten Uberlieferung. / Hrsg. von H.

Neumann. Bd. I: Text. Besorgt von Gisela Vollmann-Profe. Miinchen; Ziirich 1990

(Miinchener Texte und Untersuchungen 100-101). IlepeBon TekcTa 31ech u aanee

BeimonHeH H. [Nanunoii. [1epBrIii pycckuil nepeBox ObUT ommyOIIMKOBaH B U3A.: Mex-

munvoa Maeoebypeckas. Crpysuuiics cBeT boxectsa / mep. P.B. I'ypesuu u np.

M., 2008. K coxxaneHuto, 3TOT IepeBO/ HE SBIAETCA HAyYHBIM, TaK KaK BBIIIOJHEH C

COBPEMEHHOT0 HEMENKOTO MepeBoja NaMsITHHKA U COJAECPKUT MHOXKECTBO OIMINOOK

U IIPOM3BOJIBHBIX TOJIKOBaHMHN. B HacTosIee BpeMst TOTOBUTCS K M3JaHHIO HAYIHBIH

nepesox “Crpysauierocs cBera boxectBa”. Cm.: [anuna H.A. “Crpysmuiics cBeT

Boxectsa”: HoBbIil mepeBon // Florilegium. 2012. T. 1. C. 193-217. I'anuna H.A.

Mextunbna MarneGyprekas. “Crpysimuiics cset boxxectsa”. IlepeBox u uccieno-

Banusg / aBT.-cocT. H.A. I'anuna. M., 2014.

* Amoc. 3:7.

42 Kop. 12:4.

5 ur. no: Cyuupruyxuii A.M. XpectoMaThs 110 HCTOPUH aHIIHicKkoro si3bika ¢ VII mo
XVII B. C. 26 (co cusiTuem 3HakoB aonrotel) (Ilep. H.I").

¢ [Jeemaeea M.H. Tlooma Bosnyxa // Lseracsa M.U. TTosiHOE cOOpaHie MO33UH, MPO-
3BI, JpaMaTypruu B onHoM Tome. M., 2008. C. 648. BaxHo oTMeTHTD, uTO LIBeTaeBa
KaK 110 0CHOBaM JIMYHOTO BOCIIPHSTHS M O0IIeH OpHEeHTAIluN Ha XPUCTHAHCKYIO He-
MEIKYIO KYJIBTYpY, TaK 1 [0 CBSI3U C TpaJUlMell HEMEIIKMX POMAaHTHUKOB (¥ Mpex/e
Bcero bertunrl bpeHTaHO) MMEeT MHOXKECTBO CXOXKACHUI ¢ HEMELKOW MUCTHKOM.

"Tan. 2: 19-20.

$ acreiii y Mextuibisl iepexoi: mensche — si (“aenoBek — ona (MexTuibaa)”).

® Mechthild von Magdeburg... 1990. S. 138.

10 Mechthild von Magdeburg. Das flieBende Licht der Gottheit. Nach der Einsiedler
Handschrift in kritischem Vergleich mit der gesamten Uberlieferung / Hrsg. von
Hans Neumann. Bd. II: Untersuchungen. Ergénzt und zum Druck eingerichtet von
Gisela Vollmann-Profe. Tiibingen, 1993. S. 78.

1 Lexer M. Mittelhochdeutsches Handwérterbuch. Leipzig, 1872—1878. Bd. II. Sp.
1268.

12 T1c. 90:5.

132 Tler. 3:8.

14 Nan. 12:7; Ta xe ¢popmyna B: lau. 7:25.

15 Otk. 8:1.

16 I'ypeeuu A.AI. Kareropuu cpeaHeBeKoBoil KyabTypel. M., 1972; Ow orce.
IIpocTpancTBeHHO-BpeMeHHO# “koHTHHYyM” “IlecHn o HubGemynrax” // Tpanu-
mus B UCTOpuM KynbTypel. M., 1978. C. 112-127; Cmebnun-Kamencruii M.H.

[N}
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IIpoctpanctBo u Bpems B spaudeckux wmudax // Creonun-Kamenckuii M.U.

Mud. JI., 1976; Menemunckui E.M. Tloatuka muda. M., 1976. IlokaszarenbHo,

yto A.S. I'ypeBudu mpsiMmo ynoTpeOisieT OCHOBHOW TEPMHMH TEOPUU OTHOCHUTEINb-

HOCTH “‘NIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOH KOHTHHYyM (= “HpOCTpaHCTBO-BpeMs’),

a M.U. Cre6nuH-KamMeHCKUH cchlTaeTCs Ha M3BECTHYIO HBIHE, a TOT/AA I0JIy3a-

npeTtHyio pabory o. [TaBna ®mopenckoro “ObparHast mepcrekTuBa’ (IpH TOM, 4TO

o. [1aBen B cBOoe BpeMs Tak)ke >KUBO MHTEPECOBAJICS HOBEHIIMMH JTOCTHKEHUSIMH

(GU3NKN ¥ MaTeMaTHKH, MO3BOJISIONIMMHU Hpearnoiararb (GU3n4ecKHe OCHOBaHHS

MeTaU3UYECKOW PCaTbHOCTH).

3nech U fanee clIOBOCOYETaHUe “BOCXHUIIEHUE AyUIn~ OyIeT ynoTpeOasThCs B 3Ha-

YeHUU “HCXOXKACHUE AYIIU U3 Tena”, “MHCTHYeCKHil dkcTa3” (Tped. £¢otdoig, nar.

raptus). Cp. 2 Kop. 12:2—4. CioBo ‘“2KcTa3” uMeeT B COBPEMEHHOM PYCCKOM SA3BI-

K€ CHJIbHBIC SMOLIMOHAIBHBIC KOHHOTAMH (“BOCTOPr”, “ymoeHme”, “BhIcIIas CTe-

NEeHb HAaCIaKAEHUS’), YTO 3aTPyJHIET YHOTpeOICHHE 3TOr0 CI0BA B PEIUTHO3HO-

TEPMHUHOJIOTUYECKOM 3HAYCHUHU.

Pykonuce E: mag noch wil (“He xouy u He Mory”), Rb: nec audeo nec valeo (“ne

nep3ato 1 He Mory”). X. Hoiimann u I. ®omeman-Ilpode (Mechthild von Mag-

deburg... 1990. S. 8) BoccranaBiuBalT Wil noch mag Ha OCHOBaHHWHU JIATHHCKOTO

MepeBoAa U BOZMOXKHOW HEMEIKON pr(MBEI.

91 Un. 4:1-3; 1 Kop. 12:10.

20 E: listen, C: list. Cp.: Mechthild von Magdeburg. Das flieBende Licht der Gottheit...

1990. S. 51.

UYrenne pykonucu E. ITo cpaBrenuto ¢ 3tuM Hoitman u @omnsman-IIpode (Mecht-

hild von Magdeburg... 1990. S. 50) npemnararoT nepecTaHOBKY, a8 HIMCHHO: gegeben

das ware lieht. OnHaxo pudma 371ech He IPOCISIKUBACTCS, OITOMY IepeCTaHOBKa

MpEeACTaBIAETCS H30BITOUHOM.

222 Kop. 12:2.

2 “U HeyIMBMTENIbHO: IIOTOMY YTO CaM caTaHa IpPHHUMaeT BHJ AHrena ceera” (2
Kop. 11:14). Cp. Takxke OmbIT CBATHIX OoTHEeB ImycTHHU (“IpeBHmit Ilatepux™) u
NpaBOCIABHBIX cTapleB, Hanpumep [lancust Cesitoropua: «Ecim denosek, He uc-
NBITaBIIUM BhICIIEH paiickoil pagocTH, — TO €CTh He MMEIOLUIl JYXOBHOTO OIIbI-
Ta — HEBHUMATEJICH, TO OH MOXXET JIErKo BNACTh B mpenects. JuaBon nykaB. OH
CJIEeTKa pa3fipaskaeT cep/Iie YeOBEeKa U JaeT €My IOYyBCTBOBATh HEUTO MPHITHOE.
Taxum 06pa3om, co3aBasi y 4eJI0BeKa BIIEYATICHHE O TOM, YTO 3TO MPHUATHOE OBLIO
JTyXOBHBIM 1 00)XECTBEHHBIM, ANABOJ BBEPTaeT €T0 B MPeNecTs [ ...] JnaBom MmoxeT
SBUTHCSI B BHJIE aHTEeNa WIN B BHJE CBATOTO. bec, 3aMacKMpOBaHHBIN 1O aHTenIa
WM TI0J] CBSITOTO, PAacIpOCTpaHsIeT BOKPYT ceOsl BOIHEHHE, CMyIIeHHEe — TO, YTO
nmeer B cebe. Torma kak HacTOSIIMA AHren WIM CBATOW BCerja pacupoCTpaHsi-
I0T paiiCKylo paxocTh U HebecHoe Beceiabe. CMUPEHHBIH YHCTHIN YeIOBEK, Jaxe
Oyay4n HEONBITHBIM, OTIMYaeT AHrena boxuero or sBHBIIErocs B BHJAE aHrena
cBeTa Oeca. /lnaBon ABIsIeTCS B BUJE aHTEJA CBETa, HO CTOUT YEJIOBEKY BKIIIOUHTH
B paboTy OIUH CMUPEHHBIH MOMBICI, KaK JuaBoJ ucde3aeT. OHaKAbI, KOT/a 5 JKII
Ha Cunae B nemepe Cpsroit Enuctumun, Tanranamka [0ec] 3aXxoTed... OKa3aTb MHE
ycrnyry! Hemopaneky ot keiabu ObIIIO TpH-4eThIpe cTyneHbkn. Houbto, xorna Hebo
OBLIO SICHBIM M CBETUIIH 3BE3/1bI, Sl YXOIMJI B IIELIEPHI U, AJIS1 TOTO YTOOBI CITyCTUTHCS
[0 3THM CTYIEHBKaM, CBETHJI 3aKUTajKkoil. OIHaXbl HOUBIO s XOTEJ 3aKeub 3a-
XKUTajJKy, HO OHa He 3aKurajnack. BApyr ¢ ogHO# ckajbl yaapui ApKuil 1y4 cBeTa,
nogo0HBIN MpokekTopy! VX, Bce BOKpYT cTaso cBetio! «Het, — roBopio, — OT TaKUX
“OpOXKEKTOPOB” HalO Aepxkarbes nonajibine!”... — [epoHaa, a Kak Bl MOHSIH, YTO

2
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3TOT cBeT ObuT He OT bora? — Dto mousATHO... Crpamnoe aeno!» Iut. mo: [Hau-
cuit Ceamoeopey, ctapen, OnaxeHHod namatu. Ciaosa. M., 2003. T. III: lyxoBHas
ooprba. U. 4, rn. 3.

Eo. 2:2.

KanoH Mose6HBII IpU pasiydeHud aymu ot Tena // [IpaBociaBHBIH MOJIMTBOCIIOB
u llcantups. M., 1988. C. 242.

B pyxonucu E: den tufeln (“6ecoB”), HO B mTaTHHCKOM TiepeBoe: dyabolo (“nuaso-
1a”), M03TOMY IPU NUTHPOBAHUH U B PYCCKOM IIEpEBO/ie IPUHUMAETCs KOHBEKTypa
o u3a.: Mechthild von Magdeburg... 1990. S. 232.

B opurunane: henget si da zii < hengen (“Bemarp”, “nyckarp”). Kak yxe ormeua-
J0Ch, “BUCEHHE”, “TIOBUCAHUE” Y MEXTHIBIBI CBA3aHO C MHUCTHYECKHM ITOJIETOM
oy (1 ¢ oopazom Pacmsitas).

Ha tpaguuuio Opuyrensl opueHtupoBaiuch Bunbreasm CeHt-Theppuiickuit
u ero Omwxkaimuii apyr Bepuapn KuepBocckuii. Cp.: Ruh K. Geschichte der
abendliandischen Mystik. Bd. II: Grundlegung durch die Kirchenviter und die
Monchstheologie des 12. Jahrhunderts. Miinchen, 1990.

CnoBocouertanus zer linggen hant u zii der vordern hant, ipencTaBicHHbIC B DUH-
3UJENBHCKON PYyKOMKCH, B POAHOM HIDKHEHEMEIKOM AHanekTe MeXTUIbIbl MOTIH
0 OpPMIIATECS TOCPEACTBOM APYTUX 0003HAYCHUN “TPaBoOro” M “IEBOr0”.

Cp. IPOTHBOMONIOKHYO HHTEHIHIO Y JlepMoHTOBa: “S] mepeHec 3eMHbBIe CTPacTH //
Tyna ¢ coboii”.

E: in (“B”), B naruHCcKOM nepeBone cum (“c”).

Hugo de S.Victore. Explanatio in Canticum B. Mariae // Patrologia Latina. Vol. 175.
Col. 417 (Ilep. M.P. Henapoxkogoii). [lut. no: Henapokoea M.P. CexBeHnu Anama
Cen-Bukropckoro u 6orociosue BukTopuHies // TocynapctBo, penurus, LlepkoBb
B Poccun u 3a pybGesxxom. 2010. Ne 2. C. 93—105 (3zecs: C. 100).

Un. 14:2.

1 Kop. 2:9.

Esp. 11:5.

4 Lap. 2:11.

Otk. 11:3-4.

Tak B opurunane: liplicheit (aOCTpakTHOE CYUICCTBUTEIBHOE), KOTOPOE TaKKe
MOYKHO HCTOJIKOBAaTh Kak “TeiaecHocTh”. EHOX 1 Mnus BocXUIeHB! B pail BO IJIOTH
1 TaK OKUAAIOT MPUIIECTBUS XPUCTOBA.

B opurnnane: himmelvar, 9T0 B CpeIHEBEKOBBIX HEMEUKHX NaMSATHHKaX OOBIU-
HO O3Ha4aeT “Toyry0oi, nazopeBslii”. OnHAKO 3/1eCh B MPUMEHEHHUHU K LBETY JINIA
CBSITOTO peub SIBHO HIET He 0 “roiaybom/cunem”. [loTromy B nepeBoae ynorpedicH
JIpPEeBHEPYCCKUI aHAJIOT CPEeAHEHEMEIKOTO IIBETOO003HAYEHUSI — CIIOBO 001aKum-
Hblll, O3HAYABIIEE KaK “TOMyOOM, JTa30peBhIid” (Cp. COBP. YKPAUHCKOE Orakumuuil
“romy60it”), Tak u “6enblit” (= “uBera 00IaKOB”).

Edpem Cupun, cB. TonkoBanue Ha nepByto KHUTY Boitus // TBOpeHust mxke BO CBITBIX
orua Hamero Eppema Cupuna. Y. 6. Cs.-Tponukas Cepruesa Jlaspa, 1912. C. 231-
232. 3nech U fanee BHICKA3bIBAaHMS NTPABOCIABHBIX aBTOPOB O 36MHOM pae IHT. IIO:
Canmuiros A. npom. O nepBoznannom mupe lllectonnesa // [Mamsitu A.T". XKomouazs.
EIKQN KAI TEXNH. IlepkoBHOE HCKYCCTBO U pecTaBpanus NaMITHUKOB HCTOPHU
U KynbTyphl / cocT. 1 Hay4yH. pen. K.M. Macnos. M., 2007. C. 101-122. IIpuHoury
onmarogapuocts M.P. HenapokoBoii 32 ykazaHue Ha 3Ty padoTy.

Canmuikos A., npom. Yka3. cou. C. 111.

Peoun E. K. Xpuctuanckas tonorpadust Kossmsl HIMKOIIOBA U IO TPEYECKUM U
pycckum cnimckam / mox pen. J.B. Aitnanosa. M., 1916. C. 120.
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4 Medonuii [Tarapckuii, cB. O Bockpecenuu, npotus Opurena // Cesateiit Medoauii,
enuckomn u Mmyuenuk, oten Llepksu 111 Beka. [TonHoe cobpanue ero TBopeHue / mep.
¢ rped. oz pen. npod. E. Jlosruna. CII6., 1905. C. 23.

4 Ilecronnes Moanua sk3apxa bonrapckoro / u3a. I.C. bapanbkoBa, B.B. Muibkos.
CII6., 2001. 819.

4 Mur. mo: Jepeauesa H.B. TlocmepTHas cyapba W “MHON MHUP” B JIPEBHEPYCCKOM
KHIKHOCTH. M., 2004. C. 42-49.

4 Canmwixos A., npom. Yxas. cou. C. 113.

47 Tam xe. C. 118.

8 Tuonucuii (Lnenos), uepom. Taitna pasi. OTpBIBKH O pae U3 GOroCIOBCKUX COUYUHE-
Huit npn. Hukutel Ctudara no ciaesuckoil “Auontpe” ®ununna [TycteinHuKa //
Borocnosckuit BecTHuK / n31. MOCKOBCKOW AyXOBHOW akageMHeld M CEeMUHApHEH.
Ne 3. C. 102.

4 Kuura XuTHIA CBATBIX Ha Mecsl centemBpuii / u3a. KueBo-Ileuepckoii TaBphl mpu
apxuM. Bapraame. B.r. JI. 134-134 06.

50 JTeronucy Cepadumo-J{uBeeBckoro MoHacTeIpst / cocT. apxuMm. Cepadum (Yu-
yaroB): u3a. 2-e¢. CII6., 1903. C. 233. Lut. no: Carmeixos A., npom. Yka3s. cou.
C. 122.

St Cwm.: XKutne EBdpocuna-nosapa // Kurus Buzanruiickux cateix / mep. C. [Tons-
xoBoi. CIIG., 1995. C. 369-374. B tekcre oco00 moguepkuBaeTcs, 4to EBppocun
npeObIBaNl B HEIPECTAaHHON MOJIMTBE M MaMATOBaHUH o bore.

52 Mep. 19:30, 20:16, Mk. 10:31, JIx. 13:30.

3 B opuruHaie vegfiir “4UCTHIMIIHBI OTrOHb, YHCTHIHIIE”. BaxHo, 4TO 31eCh Y
MeXTHibpl YUCTIIIMIIE OMKMCHIBAETCS KaK YacTh ajia, OTKyJa AYIIYy MOXKHO BBI-
3BOJINTH MOJIUTBOU.

54 PeponuM Bocx (Mepys AuToHHMCOH BaH AxeH; 1450—1516) mpuHAmIeRam K
BparctBy Boromatepnm u OBl 3HAKOM C TpyAaMU HUAEPIAHICKUX MHCTHKOB-
COBPEMEHHUKOB (TIPOLODKEHIE MUCTUIECKOH TPAJUINU MeXTHIIbIbI).

5 Mgh. 7:2.

5 CM. 06 aTom: @orun A.P. VICTOKH CPEIHEBEKOBOTO YUCHHS O YHCTHIIMIIEC B 3ama/l-
Hoit narpuctuke [1I-VII BB. // Matepuansl MexayHap. KOHP. “IcXaToIOTHISCKOE
yuenue Llepksu” (Mocksa, 14—17 Hos6ps 2005 1.). M., 2007. C. 340-348.

ST M. 12, 31.

8 | Kop. 3,12—15.

% Cem. I'puzopuii /leoecnos. CobeceloBaHUA O XKHU3HU UTATHHCKUX OTIOB U O Oec-
cmeprun aymm. Ka. IV. 39. Tam xe. 40, 55.

€ ] Kop. 6:10.

1 Bik. ABrycTHH. DHXUPHIHOH. 68-69. B HekoTopbix paboTax 3TO Ha3bIBaCTCS:
“bnaxx. ABryCTHH CITOCOOCTBOBAJ Pa3BUTHIO HJCH O YUCTHIIUIIC”, HA YTO MOXHO
JIMIIb Pa3BECTH PyKaMH.

82 Bnowc. Aéeycmun. Juxupuanod. 109-110.

8 Cp. Ilc. 2, 9: “Cokpyluiib UX, KaK cocy ropiiednnka’”; Hep. 19,11: “Tak roBopur
Tocons CaBaod: Tak cokpymry S Hapon ceii u Topon celf, Kak COKpPYLICH ropIiey-
HUKOB COCYJI, KOTOPBIH yXe He MOXKET OBITh BOCCTaHOBIICH .

% B pyxonucsix E, C: geistliche vische, B TaTHHCKOM IIEPEBOJE OTCYTCTBYET.

8 Cp. ‘FL’ 11, 17.

¢ B opuruHaie: in siner eigner rehten pfarre. Takoe cnenuaibHOE MOJUYEPKUBAHUE
NPUHAATICIKHOCTHU, 3aKOHHOCTHU, B IPUHIUIIC HECBOMCTBECHHOC MCXTI/IJ'H))]B npu
ONMCaHHUU JYyXOBHBIX peanunii, 1o Bcel OUeBUAHOCTH, JOJKHO CBUAETENHCTBOBATh
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0 MTOCTOSIHCTBE ¥ CKPOMHOCTH CBSIIIEHHUKA, HEXKEJIAaHUIO NCKaTh HHOTO, 6ojee BhI-

TOJTHOTO TPUX0/a WM OpoxuTh Ge3 Iemu.

Yucno “yerpipe” B BETXO- W HOBO3AaBETHOW TPAIMUIMU CBS3aHO C CHMBOJHUKOH

CTOpOH cBeTa (cp. 0cob. “deThlpe aHrena OoT 4eThipex BeTpoB” — Omk. 7:1). Cm.:

ITooocunos A.B. Ex oriente lux! OpueHTanus mo cTpaHam CBeTa B apXaU4eCKHX

KynsTypax EBpazuu. M., 1999; Onu orce. CUMBOIIBI YETHIPEX €BAHIEIUCTOB: UX MPO-

ucxoxjaeHue u 3HadeHue. M., 2000. TauHCTBEHHBIH CMBICT SIBIIEHUS YEThIpEX aHre-

JIOB, IPENPOBOXKIAIOUINX AYIIYy YMEpLIETro “Haja BCAKOM HENMOromoi”, To ecTh Hax

BCEM 3€MHBIM FOPU30HTOM, MO BCEH OYEBUIAHOCTH, COCTOUT B TOM, YTO CMHPEHHO-

My CBSIICHHUKY, HUKOTJ]a HE TIOKUAABIIEMY CBOErO MPUXO0Ja, OTKPHIBAETCS U BO3-

JlaeT XBally BCE€ IPOCTPAHCTBO.

B opurunane: lireten mit den himmelschen seiten ‘urpanu Ha Tupe HeOECHBIMH

CTpyHaMHu’ .

% 06 aToM cMm., Harpumep: Meister Eckhart and the Beguine Mystics: Hadewijch of
Brabant, Mechthild of Magdeburg, and Marguerite Porete / Ed. Bernard McGinn.
N.Y., 1994. Ces3ka “Huxkomnaii Ky3anckuit” — “Meiictep Dxxaptr” — “o06pa3 mapa y
Mextunpasl” paccMarpuBaercs B pabore: Margetts J. Latein und Volkssprache bei
Mechthild von Magdeburg // Amsterdamer Beitrége zur dlteren Germanistik. 1977.
Bd. 12. S. 119-136. 3necs c. 128—135. OxHako BBULY OTCYTCTBUS HEIIOCPEICTBEH-
HOW Tpamumuu (IZejao B TOM, 4TO B TeKcTax Meiicrepa Dxxapra He IpeIcTaBlIeH
o6pa3 bora kak mapa) HeT HEOOXOOUMOCTH IPSIMO 0Opamarscsi K apryMeHTaIH
. Maprettca (k ToMy e He yuuThiBatomelt bpyno u Jleitbnu1a), 1octaTouyHo yKa-
3aTh JIMIIb Ha CXOAHBIE BBIBOJIBI.

° Hu. 21:22.

" Un. 21:23.

2 B opuruHane: jubilo ‘nmukoBaHue, xBaja’ (JIart.).

" Mgh. 27:50-53.

™ BOropoanycH.

> CnoBo na PoxaectBo XpucroBo Cesarurens I'puropus Uynorsopua, enuckona He-
OKE€CapUHCKOTO.

" Tam xe.

"7 B opurunaiue: baner ‘3Hamsi’ (3aMMCTBOBaHHE U3 CT.-()PaHII.; CIIOBO U3 BOCHHOM U
PHIIapCKO JIEKCHKH).

8 Pyxorucu E, C: niemer begriffen noch berfire(n) ‘Hu mOCTUTHYTh, HU KOCHYTHCS .
Hoiimann u ®omnemanH-IIpode mpou3BoasAT MepecTaHOBKY ‘“‘pagu pUPMBI’, OA-
HaKO B HIDKHEHEMEIIKOM OpHTHHAaJIe MOTIH pU(MOBAThCs He riches: begriffen, a
*berurn: rum (B Hadalle clemyromero npemnoxenus). [loromy sTa KOHBEKTypa B
HACTOSIIEM IIEPEeBOJie He TIPUHUMAETCS.

[ Ilem. 2:5.

8 Onpenenenne mod3uu, nannoe M.U. 1BeraeBoii.

81 JIk. 17:21.

82 Monacteipckoe kinanbumie B ['enbdre He coxpanmnocs. OaHako 3xech MexTuibaa
UMeeT B BUIY He ceOs JIMYHO, a CBOI TPy, MPHU CBETE KOTOPOTO “MO3HAIOT cehs”
IOpyTHe.

8 Fep. 13,14.

8 B opuruHane: materie ‘BelICCTBO, MATEPUs’, KHIKOCTh B Tese (0C00. JKemub) .

8 B opurunane: convent (< nart.) ‘cobpanue, cxonka’.

8 B opuruHane: ire personen.
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101
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ITep. A.W. Kopcyna. Opurunan u nepesox mut. mo u3a.: Edda. Die Lieder des
Codex Regius nebst verwandten Denkmilern / Hrsg. von G. Neckel. Heidelberg,
1927; Crapmast Onna. M.; JI., 1963.

T'ep6ept Opuibsikckuii (ABpHIIAKCKUIT), MEpBbIi (paHIly3 Ha MAICKOM IIPecToJe,
OBLT Tak)Ke BBIIAIOLINMCS yUYEeHBIM-MaTeMaTHKOM, “TexHapem’ Toro BpemMeHH. OH
H3ydal MaTeMaTHKy B apaOckoil Vicmannu U OBUT XOPOIIO 3HAKOM C IPUHIHIIAMH
MOCTPOCHUS Pa3INUHBIX apaOCKUX aCTPOHOMHYECKUX MpuOopoB. CKOHCTPYHpO-
Bax abak W Apyrue U3MepUTEIbHBIC TPHOOPHI.

Kluge F. Etymologisches Wirterbuch der deutschen Sprache. 23. Aufl. Bearb. von
Elmar Seebold. B.; N.Y., 1999. S. 845.

Palmer N.F. Das Buch als Bedeutungstrager bei Mechthild von Magdeburg //
Bildhafte Rede im Mittelalter und frither Neuzeit. Probleme ihrer Legitimation und
ihere Funktion / Hrsg. von Wolfang Harms und Klaus Speckenbach in Verbindung
mit Herfried Vogel. Tiibingen, 1992. S. 217-235, 3necs S. 228.

Sic. B opurunane: in der kiindunge Christi.

B opurunane: capitel (< nar. capitulum). Kanutyn — KoJuIerus WM COBET TyXOB-
HBIX JIMI[ IPH €IMHCKOIe (SMUCKOMCKON Kadeape); B CpelHUEe BeKa Takke oliiee
coOpaHHe MOHAMIECKOTO MM J[yXOBHO-PBIIAPCKOTO OpJIeHA.

‘Bepyto B Bora’ (y1at.) — HawansHble cioBa CuMBoia Bepsl. Jlanee B opuruHaie:
meisterliche sermones OGykB. ‘HacCTaBHHYECKHE MPOMOBEH’, T.. mpomnoenn OT-
nos llepksu. [To MexTmipae, opJeH JOMUHUKAHIIEB, OCHOBAaHHEIH A GOPBOHI C
epecsiMU, U B IIOCIEIHNE BpeMeHa OylIeT IPpexe BCero 3a00TUTHCS O COXPAaHEHNHU
NpaBoii BEPHI.

Cp.: “Xors Mextunpaa gaeT auleropuuyecKue MHTEpIpeTalud BCEX KaHOHMYE-
CKUX 4acoB, XaJeBUX yNOMUHAET TOJIBKO YTPEHIO, 1a U TO JHIIb 3aTE€M, YTOOBI
COOOINTH HaM, 4TO B 9TO BpeMs y Hee ObUIO BHJAeHHE. MeXTHiIbla HUKOTAA He
YIIOMHMHAET BUACHUS Ha YTPEHE M HHUKOIZA HE CBS3BIBACT CIYKOy C KOHKPETHBIM
MPa3gHUKOM, KaK 3TO ABaXKIHI MpenactaBicHo y Xanesux”. Cm.: Gooday F. Mech-
thild of Magdeburg and Hadewijch of Antwerp: A Comparison // Ons geestelijk erf.
1974. Bd. 48. S. 334. Oxnako mociiefiHee 3aMeyaHe HEBEPHO, TaK Kak MeXTuiibaa
YIIOMHHAET CIIyx0y B JeHb Bcex CBATHIX U B IeHb ¢B. Mapuu MarganuHsl.

B opurunane: schrikete < schricken ‘mpbirath, NOINPBITMBATh, MPUILIACHIBATE;
B JIATHHCKOM TIepeBoJie tripudians < tripudere‘nnscarh, IpeIraTh, CKaKaTh’, ‘MpHU-
IUISICHIBATH 10X MY3bIKY.” CBH. schricken ynorpeGiseTcst B pa3HBIX IPUMEHEHHUSX,
Cp., Mexay npouum: die viirflamme scrickit ‘mnams oraenHoe et (“Konig
Rother” 4681; cp.: Lexer M. Op. cit. Bd. 1. Sp. 792).

Gooday F. Op. cit. S. 334.

Ibid.

JlaTMHCKHI TIEpeBOX ITOT0 KOHTEKCTa ITACUT: sorori mee ode ‘cectpe Moeit Oxne’.
Konunna cectpsl ['enpuxa, mo cooOnieHH0 MeXTHIIbAbI, OCIEA0BaBIIAs Yepe3
JIBE HeJeNH, TOMUMO CBHJETEIhCTBA O CBATOCTH camoro ['eHpuxa, mommkHA OblTa
CIY’)KUTH JUIi MEXTHIBIBI U €€ ayIUTOPHH MOATBEPKIACHUEM HCTHHHOCTH BUIE-
HUSL.

Germ. 11. Llut. no: Tayum Kopuenuii. Cou. B 1ByXx Tomax. T. 1: Annanel. Maisle
npousBenenus / nep. A.C. bo6osuua. JI., 1969.

Cp.: “U Hennnna Boccusger B cepaunax Bamux’ (2 [lem. 1: 19), “U nmoGexnaro-
meMy ¥ cobOirofaromeMy aena Mou 10 KOHIa, 1aM €My BJacTh Ha S3BIIEX U JaM
emy 3Be3ny YTpeHHwow” (Omxp. 2: 26-29), “Sl ecMb kopeHb U OTOMOK JlaBuna,
3Be3za cBeias U yrpeHHsss” (Omxp. 22:16).

Boim. 1:5.

Mechthild von Magdeburg... 1993. S. 82.
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103 B opurunane: schirmeslege. CBH. schirmslac ‘ynap mMedoM, BbIIIAJ B IMOCIUHKE’.
Priuapckuii terminus technicus.

104 B opurunane: besmenschlegen. 3nech, B OTJIMYHE OT YIOMHHABIIETOCS B KH. 3
HUKAaK He KOHKPETU3UpyeMoro OuueBanusi-discipline, nMmeercs B BULy OuueBaHHe
ce0st po3roii.

195 CypoBasi TenecHast acke3a He SBIIETCS HCKIIOYUTEIFHO KaTOJINIeCKON PAKTHKOM.
Cp. 3HaMeHHTOE OMUcaHue N00poBOIBHO Karommuxcs B “Temuanne” Pandsr Cunaii-
ckoii, y mpen. Moanna JlectBnunuka (“JlectBuma”, cioBo 5: 3-22). YnoMuHaHue
MeXTHiIbI01 TIOCTOSTHHOM HCIIOBEIN TOBOPUT O TOM, YTO aCKETHYECKHE MOABHIH
HE MOTJIU NPEIIPUHIMATHCS €10 CAMOYMHHO.

106 TIpu BCceM JKeJTaHUH MTPOBECTH MApaJLICIH3M MKy MEXTHIIBIO0M U CTOIb OIU3KUM

el 10 TEMAaTHUKE U JI10XE aBTOPOM, KaK XaJeBUX, OKa3bIBAETCS, YTO PACX0XKACHUMN

Yy 3THX aBTOPOB HE MEHbIIIE, a TO U Oonbie, Heskenu coBnaaeHuid. Cp.: Gooday F.

Op. cit. S. 305-362.

Bo3MmoxHO, no3aHeias BcTaBka.

KBagpatupiMu ckoOkamu 0003HaueHa KOHBEKTypa, npeiokennas H.A. anunoit

u E.P. Ckgaiipc 111 MockoBckoro ¢parmMeHTa BBUY MOBPEKACHUN PYKOIUCH.

19 TTean. 1:7.

10 3neck u manee cioBo venie (CBH. venie, venige) nepeqaercsi Kak ‘KOJICHONPEKIIO-
HeHHas MonuTBa’. Cp. TomkoBaHue 3Toro cioBa y M. Jlekcepa kak ‘kniefdlliges
Gebet’: Lexer M. Op. cit. Bd. III. Sp. 64.

11" B opuruHane: discipline, 4To, COIIaCHO CIOBapsIM, O3HaYaeT BECbMa IUPOKHI KPYyT

ACKeTHYECKUX ITOJBUTOB — OT TOOPOBOJIBHOTO CAMOOTPAHWIEHUS JI0 YMEPIIBICHUS

I0TH 1 6udeBanus. OnHaKO uist MeXTHIIBIBI 3TH disciplinen cBS3aHbI C KOHKPET-

HBIMHU IH(paMH U CPOKAMHU — ABEHAALATh B JeHb. COOTBETCTBEHHO, pe4b HIET

He 0 “IBeHaJuaTd BUAax BosfepxkaHus’ (kak B mep. P.B. ['ypeBuu; Mextunbaa

MarzeOyprekas... 2008. C. 89), a 0 TpyZHOM, HO €KEJHEBHO HCIIOIHAEMOM acKe-

TUYECKOM YHPaXKHEHHH BPOJI€ 36MHBIX MOKJIOHOB MM caMOOMYeBaHHUH (11O KOTO-

PBIM IIETH TAKXKe Ha3bIBANACh “AUCHUIIIMHON’). B moms3y nHTepnperanuu ciosa

discipline xax ‘OnueBaHHEe’ TOBOPUT M UCTOPUYECKHH KOHTEKCT: cCaMOOWUIeBaHUE

KaK acKeTHYeCKoe yNnpakHeHHe (CHaJaja W B Mjeale — TaifHOe) BOILIO B 0ObIuail

Ha 3amnaze B XI B., Ipu4eM KOJHYECTBO yAapOB COOTHOCHIIOCH C IPOIOJKUTEIILHO-

cThio enuTuMbi. CaMmoOnYeBaHNE U KOJIECHONIPEKIOHEHHUS IPAKTUKOBal JJOMUHUK,

oTel] OpJeHa MPomnoBeIHNKOB. Ecnu 31eck y MeXTumibsl ©MeeTcsl B BHJYy CaMo-

OMYeBaHHe, TO aCKe3a 3TOTO POJa OKa3bIBAETCS OBOJIBHO YMEpEHHOM: 12 ynapos

B JIeHb, TOTJa KaK IPU YTCHWU OJHOTO IICaJMa KaloUIHecss MOTIH HaHOCHUTH cebe

1o 100 u 6omee ymapoB. Tak ke OOCTOHT JeN0 U C KOJICHONPEKIOHEHHBIMHA MO-

JIUTBaMU: IIpU 4TeHUU ncanma JJomunuk cosepuan 10 1000 koneHONpeKIOHEHU.

B IIpaBocnaBHO LepKBH caMOOMUYEBaHHE OTCYTCTBYET, a KOJICHOIPEKIOHEHUSIM

MPEANOYUTAIOTCS TIOKJIOHBI ¥ 3€MHBIE MOKJIOHBI (XOTS TOBOPUTH O PEIINTEIBHON

pa3HHIIE MEXy CPEAHEBEKOBBIM KOJIEHONPEKIOHEHUEM U HBIHEIIHUM 3€MHBIM I0-

KJIOHOM MBI HE MOXEM).

Cp.: “U yBuzmen s MEpTBBIX, MaJbIX M BEJIUKHX, CTOSMHX Open borom, n kHUTH

PaCKpBITHI OBUIH, ¥ MHAS KHATA PACKPHITa, KOTOPasi €CTh KHUTA )KU3HU; U CYJUMbI

ObUIM MEpTBBIC IO HANMCAaHHOMY B KHHTax, cooOpas3HO c Jenamu cBonMu. Toraa

OTZaJI0O MOpPE MEPTBEIX, OBIBIIMX B HEM, M CMEPTh U aJ] OTIAIH MEPTBBIX, KOTOPBIE

OBbUIM B HUX; U CYAMM OBLI KaXKABIH MO AeaaM cBouM. M cMepTh U aj OBEpIKeHbI B

03epo OrHEHHOe. DTO cMepTh Bropas. M KTo He ObLT 3amucaH B KHUTE XKHU3HHU, TOT

Ob11 OporieH B 03epo oraeHHoe” (Omkp. 20:14-15).

107
108

112
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3 Ruh K. Geschichte der abendldndischen Mystik. Bd. II: Grundlegung durch die
Kirchenvéter und die Monchstheologie des 12. Jahrhunderts. Miinchen, 1990.
S. 283-284.

4 IJeemaesa M.H. 3anucubie kumwkku. M., 2000. T. 1. C. 365.

15 Drumonorus o/t *aiw- < u.-e. *ay(u)- u Kpyr cootrBercTBHA: Pokorny J. Indoger-

manisches etymologisches Worterbuch. Bd. I-11. Bern; Miinchen, 1959. S. 17-18;

Lehmann W.P. A Gothic Etymological Dictionary. Based on the 3d ed. of Ver-

gleichendes Worterbuch der gotischen Sprache by Sigmund Feist. Leiden, 1986.

P. 22; I'amkpenuosze T.B., Heanos B.B. lnnoeBponeickuil 36K 1 WHAOEBPOIIEH-

1bl. PeKoHCTpYKIMS Mpasi3blka U MPpOTOKyIbTyphl. Tommucu, 1984. C. 628-630.

ApHUCTOTENIeBCKHUIT TepMHH “DHTeNexus” (“OCyIIeCTBIEHHOCTH”) ymoTpebisercs

3[€Ch JUIs MOACHEHUS MPOOIEeMBI, a He paJy TOro, YTOOBI CO3/1aTh BIIeUaTIeHHUE 00

“apucroTenusme” MexTuibasl. Bopoc o COOTHOIIEHNHN TUIATOHU3MA U apUCTOTe-

nu3Ma y MeXTHIIbIIbl — OTJelbHas npobiiemMa, 4iucTo Gritocodekas U HoIexKaas

paspemenuto cpeactBamu punocopun. Kak ussectHo, cB. bepnapa KiepBockuit

(1091-1153), moyoKMBIINHA HAYaJI0 MUCTHYECKOM TPaIULUH, K KOTOPOW NMPHHAI-

nexxana MexTunbpaa, ObUT IUTATOHUKOM (OpHEHTALMsI Ha TPyAbl OJK. ABryCTHHA).

CoBpemeHHUK MexTtunpasl ¢B. Poma AkBUHCKUI (Ok. 1225-1274) cBa3an uneu

Ok. ABryctuHa ¢ Quiocodueit Apuctorens. Bupouem, mpencrasisiercs, 4To

“matoHu3M” ¥ “apucToTeNn3M”’ Y MeXTHIIBIB B TF0OOM COOTHOIICHUH U B TIOOOM

ciyyae OyayT OTpa)KEHHEM YCBOCHHBIX €10 KOHIICHIIMI MPEAIIeCTBYIOINX HIIH CO-

BPEMEHHBIX OOTOCIIOBOB.

116



COJEPKAHUE

MULIERES IN ECCLESIIS TACEANT?
JKEHIIIMHA B PEJUTHO3HON OBIIMHE

I0.E. Apnaymosa
BBEJZIEHIE .....c..ooiiiiiiiiiiiiee ettt sttt

C. Knann

JXEHCKUE JIYXOBHBIE OBIIMHBI B TOPOJAX HOXKHOI'O BEPXHE-
'O PEMHA (HA ITPUMEPE OBI[UHBI CB. CTE®AHA B CTPACEYPT'E B
OIOXY MO3JHEI'O CPEAHEBEKOBDS) .......cvviieiiiieeiieeecieeeeiee e
3. Xup6oouan (LLImumm,)

“IUKUE, PABBPATHBIE 1 HEJJYXOBHBIE CECTPLI”: JKEHCKUE PE-
JIMTUO3HBIE OBIIUHBI CTPACBYPI'A B ITO3/IHEE CPEJJHEBEKOBBLE
A.JO. Cepecuna

3AIIMTHUK BEPHI U YJIMUHBIN ITPOIIOBEJHUK: JIYHUCA JE KAP-
BAXAJIb B JIOH/JIOHE HAYAJIA XVII BEKA .....ccooiiiiiiiieeieeeeeeeeeeee
E.B. Cmunsauckas

)KEHCKOE CJIYKEHUE B CTAPOOBPSIIYECKOI OBIIMHE KOHIIA
XX BEKA (13 HABJIIOJIEHU [TOJIEBOTO APXEOTPADA)....................
O.U. Tozoesa

“OCTABUBIINE CO3JATEJII W OBPATUBIIMECS K CATAHE”.
BEJJOBCKHME CEKTbBI IIO3AHEI'O CPEAHEBEKOBDBA ...

IMPABUJIO CBATOI'O LIEBAPHUS [APITBCKOTO] ..ceeevvieeeniiieeeiiieeeniieeeeiieeeenane
TEOPUSI UCTOPUYECKOI'O MO3HAHUSA

O.I' Dxcne
“UCTOPUA” KAK HAYKA — “UCTOPUS” KAK POMAH .......cccoeeeveeeiinnl.

HN30BPAXKEHUS U MMOJIUTHYECKASA
HCTOPUA

O.C. Bockoboiinukos

CHOBA O TEJIE KOPOJISl. HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTHU IMOSTUKU
OTTOHOBCKOM KHUKHOU MUHUATIOPBI ...

32

57

90



434 Cooepoicanue

PEJIMTI'HO3HASA KYJIBTYPA CPEJHEBEKOBbA
N PAHHEI'O HOBOI'O BPEMEHHU

M.P. Henapokoga

CB. OCBAJIBJI HOPTYMEBPUMCKUIA: TPAHCCI)OPMéLH/IH OEPA3/§
XPUCTUAHCKOI'O ITPABUTEJISI B CPEAJHEBEKOBOU JIATUHCKOU
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